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Safety warnings

The use of the radio scanner may be restricted by law in some
countries or areas. Be sure to comply with all regulations
regarding the interception of communications.

Avoid using the scanner near medical equipment, on board
aircraft, or in other places where it may cause harmful
interference.

The scanneris not waterproof. Keep it away from rain, splashes,
or other sources of moisture.

The use of unauthorized chargers or batteries may result in
malfunctions or fire hazards.

Unauthorized tampering may result in electric shock or
permanent damage to the device. Repairs should only be
performed by qualified personnel.

Warnings regarding battery charging

The battery is not charged from the factory. Charge the battery
before using the scanner.

The battery reaches its maximum charge capacity after 2-3
charges.

In order not to affect the charging efficiency, do not use the
scanner while the battery is charging.

Remove the battery from the charging base after it has been
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fully charged.

If the battery does not charge completely or has a reduced
autonomy, it means that its service life has expired, replace it
with a new one.

Use only the original battery and charger.
Charging the battery

Thescanner battery can be charged in two ways: via the included
charging base or via the USB-C port.

Charging the battery with the charging base

Turn off the scanner before starting charging.

Insertthe scannerinto the charging base. Make sureitis correctly
positioned and firmly secured to the contact connectors.

Connect the power adapter of the charging base to a 100-240V
AC outlet.

Check the charger LED indicator:

+  Red LED: chargingisin progress.

«  Green LED: chargingis complete.

LED off or flashing: check the connections or contact service.
Charging time is approximately 5 hours.

Do not leave the scannerin the charger for more than 24 hours.

4



Remove the scanner after the battery is fully charged to extend
the battery life.

Charge the battery in a well-ventilated area, away from direct
heat, moisture, or strong sunlight.

Charging the battery via USB-C port

The power supplied by the charger must be between a minimum
of 4.5 watts, which the radio equipment needs, and a maximum
of 5 watts to achieve maximum charging speed.

Turn off the scanner before charging.

Remove the protective cap and connect a USB cable (not
included) to the USB-C port on the back of the battery.

Connect the other end of the USB cable to a 230V AC - 5V DC
power adapter (notincluded).

Plug the power adapter into a power outlet.

Check the charger’s LED indicator:

« RedLED:chargingin progress.

«  Green LED: charging complete.

LED off or flashing: check connections or contact service.

Do not leave the battery charging for more than 24 hours. Remove
the USB cable after the battery is fully charged to extend the
battery life.



Chargein a well-ventilated area, away from direct heat, moisture
or strong sunlight.

Do not charge the scanner in explosive or hazardous
environments.

Product overview

1.Antennal 8. Microphone

2.LED indicator 9. Frequency band selection

3. Speaker 10. Channel A transmission
key (PTT1)

4.VFO/MR mode switch 11. Channel B transmission
key (PTT2)




5. Main channel switch 12. Multifunction side keys 1
and?2

6. Antenna 2 connector 13. Audio accessory
connector

7. Power on/off and Volume

Turn the scanner on/off and Volume control

Rotate the power button on the top of the scanner clockwise to
turn on the scanner. Continue rotating in both directions to
adjust the volume. After powering on, the voice prompt will
announce the current operating mode (frequency mode or
channel mode).

Rotate the button counterclockwise to turn off the scanner.
Transmit and receive

Pressthe PTT1 or PTT2 key to transmit on channel A or channel
B. Release the PTT key to receive.

Side keys 1 and 2

Side key 1 (top):

Short press: activate/deactivate the Monitor function.
Long press: turn on/off the FM scanner.

Side key 2 (bottom):



Short press: turn on/off the LED flashlight.

Long press: activate/deactivate the SOS alarm.
Key functions
A/B key

In the main interface, switches between the main channel and
subchannel. The channel marked by the » cursor becomes the
main channel.

V/M key

In the main interface, switches between channel mode and
frequency mode.

Band key
Switches between frequency bands in frequency mode (VFO).

The numeric keys

Key Function

0 Short press to turn on/off the FM Scanner function.

1 Short press to adjust the squelch level. Long press
to adjust the frequency step.




Short press to adjust the volume on channel A/B.
Long press to change the display mode to channel
mode (channel name or frequency).

Short press to activate the fast frequency
synchronization function. Press the EXIT key to exit.
Long press to activate/deactivate the Dual Receiver
function (dual channel reception).

Short press to activate the CTCSS/DCS code
scanning function. Press the EXIT key to exit. Long
press to activate/deactivate the background noise
reduction function.

Short press to listen to the weather channel (only on
channel A). Long press to enable/disable the voice
distortion function.

Short press to change the transmit power. Long
press to enable/disable VOX function.

Short press to activate the scanner function. Long
press to activate/deactivate the Talk Around
function.

Short press to select modulation: FM, AM, LSB, USB.
Long press to store channel.

Short press to quickly switch to channel mode. Long
press to switch to NOAA scan mode (NOAA channels
only).




Short press to enter manual frequency entry mode.
Long press to enable/disable scan function.

# Short press to enter frequency or channel editing
mode. Long press to enable/disable key lock
function.

The LCD screen

Icon Description
Y.l Signal level indicator.

Transmission power indicator: H (high

HML power), M (medium power), L (low power).
CTDCS Indicates the CTCSS/DCS code.
Q' Voice promptis active.
N The scanner is operating in narrowband
mode.
VOX The VOX function is active.
+: the transmission frequency is equal to the
reception frequency plus the frequency
. deviation.

- : the transmission frequency is equal to the
reception frequency minus the frequency
deviation.
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DTMF TONE

DTMF function or 5-tone signal decoding
functionis active.

DR

Dual Receive functionis active.

3

Key lock function is active.

([

Battery level indicator.

Main channel indicator. All operations and

> settings will be made for the main channel
(marked by the cursor).
Voice encryption function on the current
SCR . .
channelis active.
R Talk Around mode is active. The receive and
transmit frequencies are reversed.
DN Noise reduction function is active.
MV Voice change function is active.
NS NOAA scan function is active.
SAME NOAA SAME decode function is active.
S Power save function is active.
SC Scan function is active.
RX Receive indicator.
TX Transmit indicator.
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The menu

Pressthe MENU key to enter the menu. Press the left/right arrow
keys to navigate through the menu or press the menu number
key directly. Press the MENU key to enter a specific submenu.
Press the left/right arrow keys to navigate through the options.
Pressthe MENU key to confirm and the EXIT key to exit the menu.

Menu No. Function Description
01-01 | SAVE Power saving level: Off,
1:1,1:2,1:3,1:4
01-02 | ABR Automatic backlight

control: Off, 1-5, 10, 15,
20, 25, 30 seconds

01-03 | BEEP Key sound: On, Off
GENERAL

01-04 | VOICE Voice prompt: On, Off

01-05 | MDF Channel display mode:
frequency, number,
name

01-06 | AUTOLK Automatic key lock: On,
Off
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GENERAL

01-07 | MIC Microphone sensitivity:
1-5

01-08 | PONMSG Message when opening
the scanner: battery
voltage, message, logo.

01-09 | DENOISE Background noise
reduction: Off, 1-6

01-10 | MAGICV Voice distortion level:
Off, 1-5

01-11 | SHOW RESET | Set the time after which

TIME the scanner

automatically exits the
menu after no key is
pressed: 8-200s.

01-12 | SKEY1_S Select side key 1
function by short press

01-13 | SKEY1_L Select side key 1
function by long press

01-14 | SKEY2_S Select side key 2
function by short press

01-15 | SKEY2_L Select side key 2

function by long press

13




GENERAL

01-16

RESET

Return to factory
settings: VFO (reset
parameters except
channel parameters),
Full reset (complete
scanner reset)

CHANNEL

02-01

SQL

Sqlch level: 1-9

02-02

STEP

Frequency step: 100Hz,
500Hz, 1K, 1.5K, 2K,
2.5K, 5K, 6.25K, 8.33K,
9K, 10K, 12.5K, 15K,
20K, 25K. 500Hz can
only besetinF1,F2,F3.

02-03

TXP

Transmit power (high,
medium, low)

02-04

TRCTC/DCS

CTCSS/DCS Transmit
Encoding: None,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS Receive
Decoding: None,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-06

TCTC/DCS

CTCSS/DCS
Configuration: None,
CTCSS, DCSN, DCSI
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CHANNEL

02-07

SFT-D

Frequency offset
direction:

none: transmit
frequency = receive
frequency

+:transmit frequency =
receive frequency +
offset

-: transmit frequency =
receive frequency -
offset

02-08

OFFSET

Frequency offset:
0-999.9999M

02-09

W/N

Bandwidth: wide
25KHz, narrow 12.5KHz

02-10

MW/SW-BW

Channel bandwidthin
short wave and
medium wave

02-11

SCR

Encrypted call: Off, 1-10

02-12

BCL

Busy Channel Lock
function: Off, On

02-13

DEMOD

Modulation” FM<AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Selective call code
type: DTMF, 5 tones
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CHANNEL

02-15

PTT-ID

DTMF transmission
mode PTT-ID: off (code
is not transmitted), the
codeissent at the
beginning of the
transmission; the code
issent at the end of the
transmission; and at
the beginning and end
of the transmission.

02-16

DECODE

Signal that activates
the signal decoding
function: Off, On

02-17

SEARCH LIST

Select scan list. All
channelsin the
selected list will be
scanned when scanning
is activated on the
current channel.

02-18

MEM-CH

Store channel. Press #
to change the keypad.
Use the arrow keys and
numeric keys to name
the stored channel.
Press MENU to save.
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CHANNEL

02-19

DEL=CH

Delete channel from
memory. Select the
channel using the arrow
keys or numeric keys.
Press MENU to confirm
deletion.

WORK

03-01

VOX

VOX level: Off, 1-10

03-02

DUAL RX

Dual channel reception
function: Off, On

03-03

TOT

Timeout timer function:
Off, 1-10 minutes

03-04

STE

Eliminate end of
transmission tone: Off,
On

03-05

RP-STE

Repeater confirmation
tone: Off, 100-1000ms

03-06

QUICK CALL

Configure fast access
channel. Select the
channelvia the numeric
keys or arrow keys.

03-07

ROGER

End of transmission
tone: none, beep, user
defined 1-5 via
programming software
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WORK

03-08

AL-MOD

Alarm mode: local or
remote (transmit alarm
signal + local alarm)

03-09

SBAR

Display signal level bar:
Off, On

03-10

MWSW AGC

Gain control. Improves
reception of strong
signals

03-11

CW
PITCH FREQ

Frequency deviationin
CW mode (400-1500Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Scanning mode: TO
(continuous scanning),
CO (after signal
disappears, scanning
continues), SE (aftera
signalis received,
scanning stops)

04-02

F1 START

VFO mode. Scan start
frequency on F1 band:
0.153-1.8MHz

04-03

FLEND

FVO mode. Scan stop
frequency on F1 band:
0.153-1.8MHz
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VFO SCAN

04-04

F2 START

VFO mode. Scan start
frequency on F2 band:
1.8-18MHz

04-05

F2 END

FVO mode. F2 band
scan stop frequency:
1.8-18MHz

04-06

F3 START

VFO mode. F3 band
scan start frequency:
18-32MHz

04-07

F3END

FVO mode. F3 band
scan stop frequency:
18-32MHz

04-08

F4 START

VFO mode. F4 band
scan start frequency:
32-7T6MHz

04-09

F4 END

FVO mode. F4 band
scan stop frequency:
32-76MHz

04-10

F5 START

VFO mode. F5 band
scan start frequency:
108-136MHz

04-11

F5END

FVO mode. F5 band
scan stop frequency:
108-136MHz
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VFO SCAN

04-12

F6 START

VFO mode. F6 band
scan start frequency:
136-174MHz

04-13

F6 END

FVO mode. Scan stop
frequency on F6 band:
136-174MHz

04-14

F7 START

VFO mode. Scan start
frequency on F7 band:
174-350MHz

04-15

F7END

FVO mode. Scan stop
frequency on F7 band:
174-350MHz

04-16

F8 START

VFO mode. Scan start
frequency on F8 band:
350-400MHz

04-17

F8 END

FVO mode. Scan stop
frequency on F1 band:
350-400MHz

04-18

FO START

VFO mode. Scan start
frequency on F8 band:
400-470MHz

04-19

FOEND

FVO mode. Scan stop
frequency on F9 band:
400-470MHz
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VFO SCAN

04-20

F10 START

VFO mode. Scan start
frequency on F10 band:
470-580MHz

04-21

F10 END

FVO mode. Scan stop
frequency on F10 band:
470-580MHz

04-22

F11 START

VFO mode. Scan start
frequency on F11 band:
580-760MHz

04-23

F11END

FVO mode. Scan stop
frequency on F11 band:
580-760MHz

04-24

F12 START

VFO mode. Scan start
frequency on F12 band:
760-1000MHz

04-25

F12 END

FVO mode. Scan stop
frequency on F12 band:
760-1000MHz

04-26

F13 START

VFO mode. Scan start
frequency on F13 band:
1000-1160MHz

04-27

F13 END

FVO mode. Scan stop
frequency on F13 band:
1000-1160MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Select scan list: 1-32
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05-02 | EDITLIST Edit current scan list:
05-03 | PRO1CHAN | Current channel:
displayed MR channel
MRSCAN | 05-04 | PRO1CHAN | P1XXXX: priority scan
Channel 1
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: priority scan
Channel 2
06-01 | TIMEOUT Add channel to scan list
06-02 | DECODE Select priority channel
FREQ MODE 1forcurrent scan list
SCAN 06-03 | DCSMODE Select priority channel
2 for current scan list
06-04 | DET THRES Edit scan list name
07-01 | LOCALID DTMF communication
local ID
07-02 | UPCODE DTMF exit code
DTMF 07-03 | DWCODE DTMF Input Code
07-04 | DELIMITER Separation Code
07-05 | GRPCODE Group Call Code
07-06 | SIDE TONE DTMF Side Tone: Off, On
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DTMF

07-07 | DECODE RSP | DTMF Decode
Response: Off, Tone,
Auto, Tone+Auto
07-08 | HOLD TIME DTMF Reset: 5-60s
07-09 | PRETIME Time Interval Before
Sending DTMF Code:
30-990ms
07-10 | 1STTIME Time for Sending First
DTMF Code: 30-990ms
07-11 | *#TIME Time for Sending
Special Character:
30-990ms
07-12 | ONTIME Time for Sending
Normal Character:
30-990ms
07-13 | OFFTIME Time between Two
Codes: 30-990ms
07-14 | SEL Select contact for DTMF
CONTACT call
07-15 | EDIT Add, edit contact
CONTACT
07-16 | DEL Delete contact
CONTACT
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5TONE

08-01 | LOCALID Local 5-TONE
communication ID

08-02 | UPCODE Outgoing 5-TONE code

08-03 | DWCODE Incoming 5-TONE code

08-04 | REPEAT Tone repeat

TONE

08-05 | GRPCODE Group call code

08-06 | SIDE TONE 5-TONE side tone: Off,
On

08-08 | DECODE RSP | 5-TONE decode
response: Off, Tone,
Auto, Tone+Auto

08-08 | HOLD TIME 5-TONE reset: 5-60s

08-09 | PRE TIME Time interval before
sending 5-TONE code:
30-990ms

08-10 | 1STTIME Duration of sending the
first 5-TONE code:
30-990ms

08-11 | ONTIME Duration of sending a

normal character:
30-990ms

24




08-12 | OFF TIME Duration between two
codes: 30-990ms
08-13 | SEL Select contact for
CONTACT 5-TONE call
08-14 | EDIT Add, edit contact
CONTACT
5TONE 08-15 | DEL Delete contact
CONTACT
08-16 | STANDARD Standard selection: EIA,
EEA, CCIR, ZVEI1, ZVEI2,
user defined
08-17 | SYM FREQ Display frequencies
that correspond to
5-TONE codes.
09-01 | SCAN NOAA scan mode: auto,
manual
09-02 | SQL NOAA channel squelch
level
NOAA
09-03 | DECODE Decode mode: 1050Hz,
SAME
09-04 | EVENT MODE | Event mode: default,

on, off, user defined
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NOAA

09-05

LOC MODE

Location mode: single
address, multiple
address, user defined

09-06

EVENT SET

Event setting. Press the
MENU key to access the
next menu level where
you can choose
between On and Off for
each event.

09-07

LOCSET

Location setting. Press
the MENU key to access
the next menu level
where you can view and
modify the address list.

09-08

EVENT LIST

Event list. Press MENU
key to access the next
menu level where you
can see the list of alarm
events

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

User name

10-02

LOGO1

Edit logo characters 1
for scanner startup
interface

10-03

LOGO

Edit logo characters 2
for scanner startup
interface
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HOSTINFO | 10-04 | VERSION Software version

Scanner operation

Select the main channel

Press the A/B key. The channelindicated by the cursor»is the
main channel.

Single or dual channel reception

Long press the 3 key or enter menu 03-02 to activate dual channel
reception. DR appears on the screen.

Note: dual channel reception cannot be used if the operating
mode of channel Aisinthe F1, F2 or F11 band.

Frequency mode/Channel mode selection

Press the V/M key to switch between frequency mode and channel
mode.

Frequency Mode: Press the arrow keys to adjust the frequency
according to the set frequency step, or short press the # key and
use the numeric keys to enter the receiving frequency.

Channel Mode: Press the arrow keys to select the channel, or
short press the # key and the numeric keys to enter the channel
number.
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Select modulation mode
Press key 8 and choose from: FM, AM, LSB, USB.
Select frequency band

In VFO mode, press BAND key to select the desired band.
Channel A: F1,F2, F3, F4,F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11
Channel B: F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11 F12, F13

Memorize channel

In channel mode, you can copy the current channel to a new
memory channel.

In frequency mode, after selecting the parameters (receiving
frequency, bandwidth, transmitting power, etc.), press key 8 to
memorize the channel or enter menu 02-18. Channels that are
empty are marked with XXX, for example CH-XXX.

Delete channel

Enter menu 02-19. Use the arrow keys or numeric keys to select
the channel you want to delete from memory. Press the MENU
key and then the MENU key again after the message SURE?
appears.

Set CTCSS/DCS codes on transmit and receive

Enter menu 02-05 to set CTCSS/DCS on receive and menu 02-06
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for transmit.

Press the # key to select CT, DCSN or DCSI. Use the arrow keys
to select the CTCSS/DCS code from the list or enter it directly
using the keypad (CT:60.0-260.0), (DCS: 000-777).

Scanner function

After setting the center frequency, press the 7 key to enter the
scanner mode.

Pressthe 1 key to change the center frequency, press the arrow
keys to edit or press the numeric keys to manually enter the
frequency. Press the EXIT key to exit the editing mode.

Pressthe 2 key to change the reference field strength, press the
arrow keys to edit or press the numeric keys. Press the EXIT key
to exit the editing mode.

Pressthe 3 key to change the bandwidth: 1228KHz-6.4MHz. Press
the EXIT key to exit the editing mode.

Press the 4 key to change the mark point position, press the
arrow keys to edit or press the numeric keys to manually enter
the reference point frequency. Press the EXIT key to exit the
editing mode.

Press the side Monitor key to monitor the center frequency
signal.

Press the 5 key to copy the reference point frequency to the
center frequency.
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Automatic signal search

Set the receiving frequency and press the 4 key to start the
automatic signal search. After a valid signal has been identified,
it will be displayed. Press the MENU key to save the detected
signalon the current channel. The automatic search stops. SCAN
CMP appearsonthe screen. If SCAN FAIL appears on the screen,
it means that no valid signal has been found, the search stops.

Frequency measurement and automatic frequency
matching between transmitter and receiver by
pressing a single button

The automatic frequency matching function requires a strong
signal on both the receiver and the transmitter. Both scanners
must have antennas installed and not be too far from each other.

Press the 3 key on the receiver scanner to enter the frequency
measurementinterface. Once a strong signal has been detected,
it willdisplay the frequency of the signal accompanied by CTCSS/
DCS.

Press * key to measure the frequency again. When measuring
non-standard CTCSS/DCS, if no valid value has been detected,
enter menu 06-02 and select either Master Mode or Self-learning
Mode. In self-learning mode, the detected CTCSS/DCS code will
not be displayed, butyou can press MENU key to save it for future
use.

Press EXIT or PTT to exit the frequency measurement interface.
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Note: the self-learning mode can only save frequencies on the
first 100 channels.

DTMF and 5-tone dialing

Enter menu 02-14 to select DTMF or 5-TONE.

Manual dialing: long press the PTT key and the A/B, V/M, Left
Arrow, Right Arrow keys to dial.

A/B=A

V/M=B

Left arrow=C

Right arrow=D

Auto dial: Press * key and enter the 3-digit number. Then press
PTT key to make the call. DTMF. During transmission, the scanner
will send its ID.

Individual call: The scanner sends the receiver number ID along
with its own ID. For example, 123*100 means that the user with
ID 100 calls the user with ID 123.

Group call: Replace one or more characters of the ID number
with the group call code to call a group of users.

The group code can be configured through the programming
software.

For example, if the group code is set to #, sending 124# will call
IDs 120-129 (10 users). Sending 1AA will call IDs 100-199 (100
users).
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Call All Users: Sends a 3-character code to all users.

Receiving a call: Enter menu 02-16 and select On. When the
received codeisa DTMF or 5-TONE code, the caller’s username
will be displayed on the screen. You can communicate with the
caller within the preset time. When this time expires, the call
code must be resent. Automatic answer after receiving a call
can be setin menus 07-07 and 08-07.

PTT-ID

Initialization: Enter menu 02-15 to activate the DTMF and 5-TONE
incoming and outgoing codes. Each time the PTT is pressed, the
outgoing code is sent. When the PTT is released, the incoming
code s received.

Emergency alert

Alerts are used to communicate an emergency situation. You
cansendanalertatanytime,inany mode, even when the channel
is busy.

Long press side key 2 to issue a local or remote alert.
Scanning

Method 1: Long press * to start/stop scanning.

Method 2: Set the Scan function to one of the side keys 1/2 via
the programming software.
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Frequency scanning: During scanning, press the arrow keys to
change the scanning direction.

Press PTT, EXIT or * to stop scanning.

Channel scanning: After scanning starts, the scanner will scan
the channels saved in the scan list.

During scanning, if a callis received, you can press the PTT key
to answer.

Scan options can be set in menu 05.

Priority Scan: You can designate a channel as the priority scan
channel.

NOAA reception

Press key 5 to enable/disable weather channel reception.
The scanner has 10 NOAA weather channels.
Reception settings can be made in menu 09.

If SAME option is selected, received events will be automatically
saved in menu 09-08.

FM scanner

Long press side key 1 or press key 0.

Press arrow keys to change FM frequency or press # key to
manually enter frequency or press number keys to directly select

33



a saved scanner.

Press key 1 to start automatic FM frequency scanning. Found
scannerswillbe automatically saved in the 20 available memories.

Press key 2 to start manual FM frequency scanning. When a
scanner is found, the user needs to save it manually:

Press MENU key and arrow keys to save the found scanner.
Press EXIT key to stop scanning.

If while listening to FM scanner, the scanner receives a signal,
you can press PTT key to answer. FM scanner reception will be
temporarily interrupted and will resume after the communication
ends.

Press key 0 or EXIT to exit FM Scanner function.

Speed dial

Enter menu 03-06 to set the channel for speed dialing. Press key
9 to quickly dial it.

Aviation band reception

Enter the reception frequency. If the aviation frequency is
unknown, you can use the scan function to scan the frequency
range 108-136MHz. Press the 8 key to change the modulation to
AM.
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Return to factory settings

Enter menu 01-16.

VFO: clears all data, but the saved channels remain.
ALL: clears all data, including the saved channels.
Press MENU when the display shows SURE?

After reset, the scanner will restart.

Wireless duplication of the scanner

Long pressthe PTT key +side key 2 while restarting the scanner
to enterthe duplication interface. The screen displays AIR COPY
(RDY). Set the frequency for wireless duplication on both the
receiving scanner and the transmitting scanner. The frequency
must be the same. The default frequency is 410.0125 MHz.

Receiving scanner: press EXIT to enter the receiving mode. The
screen displays AIR COPY (RCV).

Transmitting scanner: press MENU to start data on the set
frequency. The screen displays AIR COPY (PUB).

The progress of the data copying process will be displayed on
the screen as RCV:XX E:XX where E:XX are the errors, thatis, the
data not copied.

When the copying is completed, the transmitting scanner will
display SND:XXX.
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Technical specifications

General

Channels CB: 40 channels
PMR: 16 channels

Frequency range CB:26.965-27.405 MHz
PMR: 446 MHz

NOAA channels 10

Output power Li-lon battery 7.4V 2500mAh

FM scanner memory 32

Frequency stability +lppm

Modulation mode FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)

Antennaimpedance 50 Q

Headphone jack 2-pin PNI-K

Screen 1.44inch

Audio power 16 Q1W

Protection grade IP

Dimensions 126 x 58 x34.5mm

Operating temperature -26~80°C

Transmitter
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Emission power

CB:4W

PMR: 0.5W
Transmitter current <2.5A
Frequency deviation <5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Modulation distortion <5%
Spurious emissions <7.5uW

Adjacent channel power

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Residual modulation

40dB

Receiver

FM reference sensitivity -21dBm
WFM reference sensitivity -108dBm
AM reference sensitivity -100dBm
Audio power >0.5W
Audio distortion <10%
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lMpedynpexkdeHus 3a 6e3onacHocm

He npepaBaiiTe c paanoTo Ha MO-Masiko OT 2,5 CM OT rnaeaTa
NN TANOTO, 33 1@ HAMANNTE M3/1araHeTo Ha e/IeKTPOMarHUTH
nonera.

M3nonssante camo opurnMHanHatTa aHTe€Ha UN TaKaBa,
op,o6peHa OT npon3BoaunTend. Heop,o6peHV|Te AHTEHW Morat
OonacHO fayBenn4yaT HUBATa Ha pagnauuns.

M3nonsealkiTe camo H6aTepusaTa, npenopbyaHa oOT
npoussoauTens. ianonseaHeTo Ha pyrv BUSOBE MOXe Aa
NPUYUHY NperpsiBaHe, NoXap uam eKcniaosus.

He nsnararite 6aTepusTa Ha eKCTPEMHM TemnepaTypu (nog,
-10°Cunun Hapg 60°C).

He KbCo CbeauHeHVe Ha KOHTAKTUTE Ha 6aTepusTa.
3apexpjanTe CaMo C OPUTMHAHOTO 3apsAgHO YCTPONCTBO.
He ocTaBsiiTe pagnoTo 6€3 Hag30p No BpeMe Ha 3apexpaHe.

He m3nonseante pagmoTo B 61M30CT [0 €KCMI03UBHM
MaTepuanu, B ra3oBu pagruocTaHLum, padHEPUN UIN CKIAl0BE
3a ropuBo.

M3bsirsaliTe ynotpeba no BpemMe Ha rpbMOTEBUYHYU Bypu.
MoBWLIEH PUCK OT ONACHU eNIEKTPUYECKU paspsaau.

He oTBapsinTe kopnyca Ha yCTPONCTBOTO. BbTpe HAMa YacTw,
KOWTO NOTPebUTENsAT MOXe fla 06CyXBa.
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He MmogudurympanTe ycTponcTBOTO. TOBa MOXE fa MPUYMHM
HEeM3nNpaBHOCT NN HE3AKOHHU EMUCUN/CMYLLEHNS.

B cnyyail Ha noBpefa, CBbPXETE Ce C 0TOPM3UPaH CepBuU3 3a
PEMOHT.

CnasBanTe pasnopeabute Ha ANCOM OTHOCHO YecToTuUTE U
MOLLHOCTTa Ha MpeaaBaHe.

Hepa3peLleHOTO U3No3BaHe Ha YeCTOTU MOXe Aa AoBefe 10

3aKOHOBW CaHKLU W,

lMpedynpexo0eHuss OMHOCHO 3apeXX0aHemo Ha
6amepusma

BaTepusaTa He e habpuyHo 3apefeHa. 3apefeTe 6aTepusiTa,
npegu ga n3nonseate paguoTo.

baTepusaTa foCcTMra MaKCMManHms C1 KanaunTeT Ha 3apexaaHe
cnep 2-3 3apexpaHus.

3a 0a He Cce NoB/nde Ha eq)eKTI/IBHOCTTa Ha 3apexpjaHe, He
n3nosn3BanTe pPagnoTo, AOKaTO 6aTepV|;|Ta ce3apexpa.

V3BageTe 6aTepusTa oT 3apsaaHaTa 6a3a, cnef KaTo e Hamb/HO
3apefeHa.

AKo baTepusiTa He ce 3apeAu HaMbHO UV UMa HamaleHa
aBTOHOMHOCT, TOBA 03HAYaBa, Y€ eKCMI0aTaLMOHHUST M XKMBOT
e n3Tekb/. CMeHeTe s C HOBa.

i3non3BaiTe caMo opuruHanHaTa 6aTepus v 3apsagHo
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YCTPOWCTBO.
3apexxoaHe Ha 6amepusma

baTepusaTa Ha pagnoTO MOXe fa ce 3apex/ia no ABa HaynHa:
ypes BK/toYeHaTa 3apsaHa 6a3a unu ypes USB-C nopra.

3apexoaHe Ha 6amepusma cvc 3apsoHama 6a3a

N3kntoyeTe pagnoTo, npean oa 3anovYHeTe 3apeXxaaHeTo.

MocTaBeTe pPagnoTo B 3apAagHaTa 6a3za. yBepeTe ce, 4ye e
nNPpaBUNHO NO3NUNOHNPAHO N 34paB0 3aKpeneHO KbM
KOHTaKTuTeE.

CBbp)KeTe 3axpaHBalus afanTep Ha 3apsgHaTa 6a3a KbMm
KOHTaKT 100-240V AC.

MpoBepeTe LED MHAMKaTOpa Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO:
YepseH LED: 3apexpaHeTo e B npouec.
3eneH CBETOAMOM: 3apex/JaHeTo e 3aBbpLUEHO.

CBeToAMOABT He CBETU UM MUTa: MPOBEpPEeTe BPb3KUTE UK
Ce CBbpXKeTe CbC cepBu3a.

BpemeTo 3a 3apexaaHe e npubansmTenHo 5 vaca.

He ocTaBsliTe panoTO B 3apsAHOTO YCTPOWCTBO 3a NoBeYe oT
24 yaca. li3BageTe paguoTo, cneq Kato 6aTepuaTa e HaMmbHO
3apefeHa, 3a ia YA bKUTE XKMBOTA WM.
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3apexpaliTe 6aTepusTa Ha fob6pe NPOBETPUBO MACTO, Aasey
OT NpsiKa TOMJIMHA, Bflara Uun cUjHa ClbHYeBa CBET/INHA.

3apexoaHe Ha 6amepusma 4ype3 USB-C nopm

N3kntoveTe pagnoTo Npean 3apexpaxHe.

OTcTpaHeTe 3alMTHATa Kanayka u cebpxxeTe USB kaben (He e
BKtoYeH) kbM USB-C nopTa Ha rbpba Ha 6aTepusTa.

CBbpKeTe Apyrus Kpai Ha USB kabenia KbM 3axpaHBaly agantep
230V AC -5V DC (He e BK/HOYEH).

BkntoyeTe 3axpaHBaLmsa aganTtep B KOHTAKT..
MpoBepeTe LED nHAMKaTOpa Ha 3apsiiHOTO YCTPOMNCTRO:
*  YepseH LED: 3apexpgaHeTo e B Xoa.

«  3eneH LED: 3apexpaHeTo e 3aBbpLIEHO.

LED nsknto4yeH nnu muraw: npoBepeTe BPb3KUTE NN Ce
CBbPXKETEe CbC CEPBU3.

He ocTaBsinTe baTepusaTa ga ce 3apexga noseye oT 24 yaca.
M3kntoyeTe USB kabena, cnep Kato 6aTepusaTa € Hanb/HO
3apefieHa, 3a 4a YAB/KUTE XKUBOTA N.

3apexpgaiTe B fobpe NpOBETPUBO NOMELLEHME, faney OT Npsika
TONMWHA, BNlara Uav CUiHa CibHYeBa CBET/INHA.

He 3ape)Kp,a|‘/’|Te PaanoTO BbB B3pMBOOMNaCcHa ninonacHa cpefa.
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06w npezned

1. AHTeHa

8. MukpodoH

2. LED nHgukatop

9. N360p Ha YecTOTHa fieHTa

3.ToBopuTten

10. KnaBuw 3a npegaBaHe
Ha KaHan A (PTT1)

4. MpeBKAOYBaTEN 32
pexxum VFO/MR

11. KnaBuw 3a npegasBaHe
Ha kaHan b (PTT2)

5. MpeBkatoyBaTen 3a
rfiaBeH KaHan

12. MHOrOo(YHKLMOHANHK
CTPaHWYHUN KNaBuwm 1 mn 2

6. KoHeKTOp 3a aHTeHa

13. KoHeKToOp 3a ayguo
akcecoapu
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7. BKntoyBaHe/U3KO4YBaHe
M CWNa Ha 3BYKa

BKntoyeaHe/U3K048AHE Ha paduomo u pezyupaHe
Ha cusnama Ha 38yKa

3aBbpTeTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHe B ropHaTa 4acT Ha paguoTo
Mo MocoKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpenKa, 3a Aa ro BKIYNTE.
MpopabmkeTe fa BbPTUTE B fBETE NOCOKM, 3a fia peryampare
cunaTaHa 3ByKa. Cnepf BKOYBaHe, IMacoBOTO CbObLLEHMeE Lie
CBHOOLIN TEKYLLUS PEXMM Ha paboTa (HECTOTEH PEXUM UMK
peXuMm Ha KaHana).

3aBbpTeTe 6yTOHa 06paTHO Ha YaCOBHMKOBAaTa CTPeJKa, 3a
[, U3K/IYMTE PagmnoTo.

lpedasaHe u npuemaHe

HaTucHeTte 6yToHa PTT1mnun PTT2,3a fa npegaBate No KaHan
Awvnu kaHan B. OcBobopeTe 6yToHa PTT, 3a ga npremarte.

CmpaHu4yHuU 6ymoHu 1u 2

CTpaHunyeH 6yToH 1 (oTrope):

KpaTKo HaTUCKaHe: akTUBUpaHe/feakTUBMpPaHe Ha PyHKLUUATa
3a HabnpgeHue.

MpoabMKUTENHO HAaTUCKAHE: BKIOYBAHE/M3K0OYBaHe Ha FM
paguorTo.
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CTpaHunyeH 6yToH 2 (oTgonNy):
KpaTko HaTuCKaHe: BK/to4BaHe/M3KItouBaHe Ha LED deHepyeTo.

MpoABIKNTENHO HATUCKAHE: aKTUBMPaHe/feaKTUBMPAHE Ha
SOS anapmara.

®yHKYUU HaO 6ymoHuUme

Knasuw A/B

B OCHOBHYS MHTepdeic NpeBKIOYBa MEX Y OCHOBEH KaHas
nnofkaHan. KaHansT, MapKupaH c Kypcopa®, cTaBa OCHOBEH
KaHan.

Knasuw V/M

B 0CHOBHUSA MHTepdeNC NPeBK/0YBA MEXAY PEXMM Ha KaHa
Y PeXVM Ha YecToTa.

KnaBuwl 3a YeCTOTHU NIeHTHN
HPEBKHIO‘-IBa Mexay HeCTOTHUTE NNEHTU B HECTOTEH PEXUM

(VFO).

Lugposume knasuwu

Knwouy | PyHKUuA

0 KpaTKo HaTUCKaHe 3a BKJ/HOYBaHe/U3K/OUYBaHe
Ha dbyHKumsTa FM paguo.
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KpaTKO HaTUCKaHe 3a peryampaHe Ha HUBOTO Ha
wymMmonoaTnucCKaHe. Advnro HaTUCKaHe 3a
perynmpaHe Ha CTbnKaTa Ha 4eCcToTaTa.

KpaTko HaTuCKaHe 3a perynuMpaHe Ha cmnaTta Ha
3ByKa Ha KaHan A/B. [Obnro HaTucCkaHe 3a
NPOMsiHa Ha peXrMa Ha NoKa3BaHe Ha PeXUM Ha
KaHan (MMe Ha KaHan uax YecToTa).

KpaTKko HaTUCKaHe 3a akTUBMpPaHe Ha hyHKUUsITa
3a 6bp3a CUHXPOHM3ALMS Ha YecToTaTa.
HaTucHeTte 6yToHa EXIT 3a wu3xog. [Abaro
HaTUCKaHe 3a aKTUBMpPaHe/AeaKTUBMPaHe Ha
dbyHkumsaTa Dual Receiver (npuemaHe Ha fBa
KaHana).

KpaTKko HaTUCKaHe 3a akTUBMpPaHe Ha hyHKUUsITa
3a CKaHupaHe Ha CTCSS/DCS kop. HaTucHete
6yToHa EXIT 3a u3xog. [AbAro HaTucKkaHe 3a
aKTUBMpaHe/deakTUBMpaHe Ha dyHKUMSATa 3a
HamansiBaHe Ha QOHOBUS WYyM.

KpaTko HaTUCKaHe 3a cnylaHe Ha
MeTeOpO/IOrMYHUS KaHan (caMo Ha KaHan A).
[Abnro HaTUCKaHe 3a aKTUBUPaHe/aeaKTUBMpPaHe
Ha hYHKUMATA 32 U3KPUBSIBAHE Ha rnaca.

KpaTKko HaTuUCKaHe 3a MPOMSiHa Ha MOLLHOCTTa Ha
npepasaHe. [IbAro HaTWCKaHe 3a aKTMBUpaHe/
feaKTuBMpaHe Ha pyHKumaTa VOX.
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7 KpaTko HaTUCKaHe 3a aKkTUBMpaHe Ha pyHKLMATa
3a CKaHUpaHe. [Ibro HaTUCKaHe 3a akTuBMpaHe/
feakTuBupaHe Ha yHkumaTa Talk Around.

8 KpaTKo HaTuckaHe 3a n36op Ha Mogynauus: FM,
AM, LSB, USB. Ibnro HaTUCKaHe 3a 3anNamMeTsiBaHe
Ha KaHan.

9 KpaTko HaTMCKaHe 3a 6bp30 NPEBK/IOYBAHE KbM

peXuM Ha KaHan. HaTucHeTe NpogbMKUTENHO, 32
[a NPeBKIYNTE B peXXUM Ha ckaHMpaHe Ha NOAA
(camo 3a kaHanu Ha NOAA).

HaTucHeTe KpaTKo, 3a fla Bne3eTe B PeXWUM Ha
PBYHO BbBEXAaHe Ha 4ecToTa. HaTucHeTe
NPOAB/MKUTENHO, 3a aa aKTuBupaTe/
JeaKTuBMpaTe hyHKLMATA 32 CKaHMpaHe.

# HaTucHeTe KpaTKo, 3a fla Bne3eTe B PeXWUM Ha
pefaKTUpaHe Ha YecToTa UK KaHan. HaTucHeTe
NPOAB/MKUTENHO, 3a aa aKTuBupaTe/
feakTuBMpaTe (YHKUMATA 3a 3aK/lo4YBaHe Ha
KnaBmaTypaTa.

LCD ekpaH®vm

NKoHa OnucaHue

Y.l NHOMKaTOp 3a HUBO Ha CUrHana.
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MiHaMKaTop 3a MOLWHOCT Ha npegasBaHe: H

HML (BMCOKa MowHOCT), M (cpegHa MouHocT), L
(HMCcKa MolLHOCT).
CTDCS Moka3a CTCSS/DCS kopaa.
Q' [NacoBOTO NOAKaHsHE e aKTUBHO.
N PagnoTo paboTun B TECHONEHTOB PEXUM.
VOX dyHKumnaTa VOX e akTUBHa.
+ : YecToTaTa Ha npefaBaHe e paBHa Ha
+- yecToTaTa Ha MpUeMaHe MnaC YeCTOTHOTO
OTK/IOHEHMeE.
- ! YyecToTaTa Ha npefaBaHe e paBHa Ha
DTMF TONE | yecToTaTa Ha npuemMaHe MUHYC YeCTOTHOTO
OTK/IOHEHMeE.
DR AkTrBHa e DTMF dpyHKLMATa nan hyHKUUSTa

3a flekogupaHe Ha 5-TOHOB cUrHann.

AKTMBHa e hyHKLMSATa 32 BOMHO NpremMaHe.

[T

AKTMBHa e (yHKLMATA 3a 3aK/4YBaHe Ha
KnaBmaTypaTa.

> MHamnkaTop 3a HXBO Ha 6aTepusaTa.
MHaMKaTop 3a OCHOBEH KaHan. Bcuyku
SCR onepauMm U  HacTpolkM uwe 6baat

M3BDBPLIEHN 32 OCHOBHUS KaHan (MapKupaH
C Kypcopa).
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AKTMBHa e (YHKLUMSATA 3a KpUMNTUpaHe Ha

R
rnaca Ha TeKylms KaHan.

DN AkTunBeH e pexxumbT Talk Around. YectoTuTte
Ha npviemMaHe 1 npegaBaHe ca 06bpHaTHU.

MV AKTUBHa e (PyHKUMSITa 32 HamansiBaHe Ha
wyma.

NS AKTVBHa e (pyHKLMATa 3a CMsiHa Ha rnaca.
AKTVBHa e PyHKUMATa 3a ckaHMpaHe NOAA.

SAME AKTrBHa e dhyHKUUsITa 3a aekoanpaHe NOAA

SAME.

s AkTuBHa e yHKLMATa 3a necTeHe Ha
eHeprus.

SC DYHKLUMATA 33 CKaHUPaHe e aKTUBHa.

RX NHonkaTop 3a npuemaHe.

TX NHowkaTop 3a npepaBaHe.

MeHromo

HaTtucHeTe knaBmwa MENU, 3a ga Bnesete BMeHOTO. HaTucHeTe
KNaBUWNUTE CbC CTPESIKM HanNsiBO/HapsAaCHO, 3a fa ce
NPUABMXBATE NPe3 MEHIOTO, UM HATUCHETE ANUPEKTHO K/1aBMLLA
CHOMepa Ha MeHIoTo. HaTucHeTe knasuwa MENU, 3a na Bnesete
B KOHKPETHO NOAMEHI0. HaTUCHeTe KNnaBmwnTe CbC CTPENKKU
HansiBO/HafsCHO, 3a a Ce NPUABMKBATE Npe3 onuunTe.
HatucHeTte knasuwa MENU, 3a ga noTBbpauTe, U KNaguwa

EXIT, 3a ga n3nesete OT MEHIOTO.
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MeH10 No. DyHKUUSA OonucaHue

01-01 | SAVE HvBO Ha necTeHe Ha
eHeprus: N3kn., 1:1, 1:2,
1:3,1:4

01-02 | ABR ABTOMaTUYHO
ynpasfieHune Ha
nogceeTkara: M3kn.,
1-5,10, 15, 20, 25, 30
CeKyHau

01-03 | BEEP 3BYK Ha KNaBuwnTe:
Bkn., U3kn.

GENERAL 01-04 | VOICE acoBa nogkaHa: Bkn.,

N3kn.

01-05 | MDF Pexxnm Ha nokasBaHe
Ha KaHana: 4yecToTa,
HOMep, ume

01-06 | AUTOLK ABTOMaTUYHO
3aK/Il04YBaHe Ha
Knasuwwure: Bkn., U3kn.

01-07 | MIC YyBCTBUTENHOCT Ha

MuKpodoHa: 1-5

49




GENERAL

01-08

PONMSG

CbobueHune npu
OTBapsiHe Ha paAnoTo:
HanpexeHue Ha
baTepusaTa,
CcboblleHune, noro.

01-09

DENOISE

HamansaBaHe Ha
¢oHoBUA Wym: N3k,
1-6

01-10

MAGICV

HnBo Ha n3kpuesaBaHe
Ha rnaca: U3kn., 1-5

01-11

SHOW RESET
TIME

3apaiiTe BpemeTo, clieq,
KOeTo pafuoTo
aBTOMATWYHO M3/M3a
OT MEHIOTO, aKo He 6be
HaTuCHaT 6yToH: 8-200
CeKyHau.

01-12

SKEY1_S

N3b6epeTe PyHKUNSA HA
CTpaHWyeH KnaBuw 1 ¢
KpaTKO HaTUCKaHe

01-13

SKEY1_L

N3b6epeTe PyHKUNSA HA
CTpaHWyeH KnaBnw 1 ¢
NPOAB/MKNTENHO
HaTuCKaHe

01-14

SKEY2_S

N3b6epeTe PyHKUNSA HA
CTpaHWYeH KNaBnL 2 ¢
KpaTKO HaTUCKaHe
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GENERAL

01-15

SKEY2_L

N36epeTe PyHKUNSA HA
CTpaHWYeH KNaBnLw 2 ¢
NPOAB/MKNTENHO
HaTuCKaHe

01-16

RESET

BpblwaHe KbM
habpuyHute
HacTpoliku: VFO
(HynupaHe Ha
napameTpuTe c
U3K/IOYEHME Ha
napameTpuTe Ha
KaHana), MbaHo
HynumpaHe (MbaHo
Hy/MpaHe Ha pagmoTo)

CHANNEL

02-01

SQL

Hueo Ha Sqlch: 1-9

02-02

STEP

CTbnKa Ha 4yecToTaTa:
100Hz,500Hz, 1K, 1.5K,
2K, 2.5K, 5K, 6.25K,
8.33K, 9K, 10K, 12.5K,
15K, 20K, 25K. 500Hz
MOXe fia ce 3apaae
camoBF1,F2,F3.

02-03

TXP

MoWHOCT Ha
npepaBaHe (BMCOKa,
cpefHa, HUCKa)
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CHANNEL

02-04

TRCTC/DCS

CTCSS/DCS kogupaHe
Ha npefaBaHe: Hsma,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS
fEeKoAmMpaHe Ha
npuemaHe: Hama,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-06

TCTC/DCS

KoHdurypaumsa Ha
CTCSS/DCS: Hsima,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-07

SFT-D

lNocoka Ha 4eCTOTHOTO
OTMeCTBaHe:

HAMa: 4eCTOTa Ha
npegaBaHe =4eCTOTa
Ha npnemMaHe
+:4ecToTa Ha
npegaBaHe =4eCTOTa
Ha npuemMmaHe +
OTMeCTBaHe
-:4eCToTa Ha
npegaBaHe =4eCTOTa
Ha npmnemMmaHe -
OTMeCTBaHe

02-08

OFFSET

YeCcTOTHO OTMeCTBaHe:
0-999.9999M

52




CHANNEL

02-09

W/N

WnpoynHa Ha
YyeCTOTHaTa fieHTa:
wnpoka 25KHz, TacHa
12.5KHz

02-10

MW/SW-BW

WnpoynHa Ha
YyeCcTOTHaTa ieHTa Ha
KaHana B KbCcu
CpefHUN BbAHU

02-11

SCR

KpuntupaHo
noBukBaHe: M3kn., 1-10

02-12

BCL

OyHKUMA 32
3aK/Il0uYBaHe Ha 3aeT
KaHan: N3kn., Bkn.

02-13

DEMOD

Mopynauunsa: FM<AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Tun cenekTUBEH Ko, 3a
nosukeaHe: DTMF, 5
TOHa
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CHANNEL

02-15

PTT-ID

PeXxuMm Ha npefaBaHe
Ha DTMF: PTT-ID: uskn.
(koabT He ce NpepaBa),
KOABbT Ce M3MnpaLla B
HavyanoTo Ha
npeaaBaHeTo; KOABT ce
n3npalya B Kpasi Ha
npepaBaHeTo; U B
HayvyanoTo 1 B Kpas Ha
npeaaBaHeTo.

02-16

DECODE

CurHan, Konto
aKTUBMpa PyHKUMATA
3a geKopmpaHe Ha
curHana: skn., Bkn.

02-17

SEARCH LIST

M36epeTe cNnCHK 3a
CKaHupaHe. Bcuyku
KaHanu B n3bpaHus
CMUCDHK LWie 6baaT
CKaHMpaHu, KoraTto
CKaHMpaHeTo e
aKTUBMPaAHO 3a
TEKyLL NS KaHas.
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CHANNEL

02-18

MEM-CH

3ana3eTe KaHana.
HaTucHeTe #,3aga
npoMeHuTe
KnaBuaTypaTa.
/i3snon3BanTe
KNaBuwmnTe CbC
CTpenku n undposute
KnaBuwwu, 3a ga
Ha3o0BeTe 3anameTeHus
KaHan. HatucHeTe
MENU,3apgaro
3anasure.

02-19

DEL=CH

M3TpuBaHe Ha kaHan OT
nameTTa. I36epeTe
KaHana c noMouTa Ha
KNaBuwmnTe CbC
CTPEeNnKn nnm
uMdpoBUTE KNABULWIN.
HatuncHete MENU, 3a ga
noTBbPAUTE
N3TPUBAHETO.

WORK

03-01

VOX

Hwneo Ha VOX: U3kn.,
1-10

03-02

DUAL RX

DyHKUMA 32 NpYeMaHe
Ha fgBa KaHana: M3kn.,
Bkn.
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WORK

03-03

TOT

®yHKUNS 3a TalMep 3a
n34vyakBaHe: N3kn., 1-10
MUHYTU

03-04

STE

lNpemaxBaHe Ha TOHa 3a
Kpai Ha NnpegaBaHeTo:
N3kn., Bkn.

03-05

RP-STE

CurHan 3a
NOTBBPXKAEHMNE HA
peTpaHcnatopa: M3kn.,
100-1000 mc

03-06

QUICK CALL

KoHdwurypupante
KaHana 3a 6bp3 4OCTbN.
N36epeTe kaHana ypes
LUUPOBUTE KNABULLN
WM KNaBULLUTE CbC
CTpeniKu.

03-07

ROGER

CvrHan 3a Kpai Ha
npepaBaHeTo: HAMa,
3BYKOB CUTHan,
peduHnpaH ot
notpebutens 1-54ypes
codTyep 3a
nporpammpaHe
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WORK

03-08

AL-MOD

Pexxum Ha anapma:
NOKaneH nnu
AUCTaHLUNOHEH
(npepaBaHe Ha
anapMeH curHan +
NnoKanHa anapma)

03-09

SBAR

lNoka3BaHe Ha neHTaTa
3a HWBO Ha CUTHana:
N3kn., Bkn.

03-10

MWSW AGC

KoHTpon Ha
yCcunBaHeTo.
MopobpsBa
npuemMaHeTo Ha CUTHU
curHanm

03-11

CW
PITCH FREQ

YeCTOTHO OTK/IOHEHME
B pexxum CW (400-
1500Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

PeX1MM Ha CKaHupaHe:
TO (HenpeKbCHaTO
ckaHupaHe), CO (cnep
n34ye3BaHe Ha CUrHana,
CKaHMpaHeTo
npogb/ikasa), SE (cnepq,
nonyyYyaBaHe Ha curHan,
CKaHMpaHeTo cnupa)
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VFO SCAN

04-02

F1 START

Pexxnum VFO. HavanHa
4YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F1:0.153-
1.8MHz

04-03

FLEND

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHMpaHe
B 06xBaT F1:0.153-
1.8MHz

04-04

F2 START

Pexxum VFO. HavyanHa
YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F2: 1.8-18MHz

04-05

F2 END

Pexxum FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F2: 1.8-18MHz

04-06

F3 START

Pexxum VFO. HavyanHa
YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F3: 18-32MHz

04-07

F3END

Pexxum FVO. YecToTa Ha
CrMpaHe Ha CKaHMpaHe
B 06xBaT F3: 18-32MHz

04-08

F4 START

Pexxum VFO. HavyanHa
YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F4: 32-T6MHz
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VFO SCAN

04-09

F4 END

Pexxum FVO. YecToTa Ha
CrMpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F4: 32-T6MHz

04-10

F5 START

Pexxnum VFO. HavanHa
4YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F5: 108-
136MHz

04-11

F5END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHMpaHe
B 06xBaT F5: 108-
136MHz

04-12

F6 START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
Ha4vyano Ha CKaHupaHe B
obxBaT F6: 136-174MHz

04-13

F6 END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F6: 136-
174MHz

04-14

F7 START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
Ha4vyano Ha CKaHupaHe B
obxBaT F7: 174-350MHz
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VFO SCAN

04-15

F7END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrMpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F7: 174-
350MHz

04-16

F8 START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
Ha4vyano Ha CKaHupaHe B
obxsaT F8: 350-400MHz

04-17

F8 END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHMpaHe
B 06xBaT F1:350-
400MHz

04-18

FO START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
Ha4vyano Ha CKaHupaHe B
obxBaT F8: 400-470MHz

04-19

FOEND

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F9: 400-
470MHz

04-20

F10 START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
Ha4vyano Ha CKaHupaHe B
o6xBaT F10: 470-580MHz
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VFO SCAN

04-21

F10 END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
crnvpaHe Ha
CKaHMpaHeTo B 06xBaT
F10:470-580MHz

04-22

F11 START

Pexxum VFO. YecToTa Ha
CTapTupaHe Ha
CKaHMpaHeTo B 06xBaT
F11:580-760MHz

04-23

F11END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
crnvpaHe Ha
CKaHMpaHeTo B 06xBaT
F11:580-760MHz

04-24

F12 START

Pexxnum VFO. HavanHa
YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F12: 760-
1000MHz

04-25

F12 END

Pexxnm FVO. YecToTa Ha
CrpaHe Ha CKaHupaHe
B 06xBaT F12: 760-
1000MHz

04-26

F13 START

Pexxnum VFO. HavanHa
4YecToTa Ha CKaHUpaHe
B 06xBaT F13:1000-
1160MHz
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04-27 | FI3END Pexxum FVO. YecTtoTa Ha
CnupaHe Ha CKaHMpaHe
VFOSCAN B o6xBaT F13: 1000-
1160MHz
05-01 | SELLIST 360p Ha cNMCbK 3a
CKaHupaHe: 1-32
05-02 | EDIT LIST PepakTupaHe Ha
TeKYLLMS CNUCDHK 32
CKaHupaHe:
MRSCAN | 05-03 | PRO1CHAN | Tekyw, KaHan: nokasaH
MR kaHan
05-04 | PRO1CHAN | P1XXXX: npuopuTeTHO
CKaHMpaHe Ha KaHan 1
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: npnoputeTHO
CKaHMpaHe Ha KaHan 2
06-01 | TIMEOUT [lobaBaHe Ha kaHan
KbM CNUCDHKa 3a
CKaHupaHe
06-02 | DECODE /360p Ha NpropuTeTEH
FREQ MODE KaHan 13aTekywus
SCAN yul
CMUCDBK 32 CKaHMpaHe
06-03 | DCSMODE /360p Ha NpropuTeTeH

KaHan23a TeKywuns
CNNCHK 3a CKaHupaHe

62




FREQ 06-04 | DET THRES PepakTupaHe Ha umeTO
SCAN Ha cnncbKa 3a
CKaHupaHe
07-01 | LOCALID JlokaneH
npeHTuduKaTop Ha
DTMF koMyHuMKauusa
07-02 | UPCODE DTMF kopg 3a usxog,
07-03 | DWCODE DTMF BxoaeH Kog
07-04 | DELIMITER Kop 3a paspensHe
07-05 | GRPCODE Kop 3a rpynoso
NoBMKBaHe
DTMF 07-06 | SIDE TONE DTMF cTpaHuyeH TOH:
N3kn., Bkn.
07-07 | DECODE RSP | DTMF oTroBop 3a
pexkoamnpane: N3kn.,
ToHan, ABTOMaTU4HO,
ToHan+ABTOMaTUYHO
07-08 | HOLD TIME DTMF HynupaHe: 5-60
CeKyHan
07-09 | PRETIME WHTepBan ot Bpeme

npegv nsnpawaHe Ha
DTMF kog: 30-990 mc

63




07-10 | 1STTIME Bpeme 3a nanpauaHe
Ha nbpBusa DTMF koa:
30-990 mc
07-11 | *#TIME Bpeme 3a nanpauaHe
Ha crneuyManeH CUMBON:
30-990 mc
07-12 | ONTIME Bpeme 3a nanpauaHe
Ha HOpManeH CUMBOJ:
30-990 mc
DTMF 07-13 | OFF TIME Bpeme mexpy ABa Kopa:
30-990 mc
07-14 | SEL I360p Ha KOHTaKT 3a
CONTACT DTMF noBukBaHe
07-15 | EDIT [ob6aBsHe,
CONTACT pepakTupaHe Ha
KOHTaKT
07-16 | DEL N3TprBaHe Ha KOHTaKT
CONTACT
08-01 | LOCALID JlokaneH 5-ToHOB
KOMYHWKaLNOHEH
5TONE naeHTUdnKaTop
08-02 | UPCODE N3xopsu 5-TOHOB KOf,
08-03 | DWCODE Bxopgsuy 5-TOHOB KOf,
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5TONE

08-04 | REPEAT lMoBTapsiHe Ha TOHa
TONE

08-05 | GRPCODE Kop 3a rpynoso
NoBMKBaHe

08-06 | SIDE TONE 5-TOHOB CTpaHnyeH
TOH: N3kn., Bkn.

08-08 | DECODE RSP | 5-ToHaneH oTroBop 3a
pexkoamnpane: N3kn.,
ToHanHocT, ABTO,
ToHanHocT+ABTO

08-08 | HOLD TIME 5-TOHaNHO HyNnpaHe:
5-60 ceKyHAM

08-09 | PRETIME BpemeBu HTepBan
npeau nsnpataHe Ha
5-ToHaneH kopg: 30-990
McC

08-10 | 1STTIME MpoaBbMKNTENHOCT Ha
n3npawaHe Ha NbpBMUS
5-ToHaneH kopg: 30-990
McC

08-11 | ONTIME MpoaBbMKNTENHOCT Ha

n3npaliaHe Ha
HOpMaseH CUMBOT:
30-990 mc
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08-12 | OFFTIME MpoabmKUTENnHoCT
Mexpay aBa kofa: 30-990
McC
08-13 | SEL I360p Ha KOHTaKT 3a
CONTACT 5-TOHaNHO NOBUKBaHe
08-14 | EDIT [ob6aBsaHe,
CONTACT pepakTupaHe Ha
KOHTaKT
STONE 08-15 | DEL N3TprBaHe Ha KOHTaKT
CONTACT
08-16 | STANDARD CTaHpapTeH usbop: EIA,
EEA, CCIR, ZVEI1, ZVEI2,
peduHnpaH ot
notpebutens
08-17 | SYM FREQ [Moka3BaHe Ha 4YecToTH,
CbOTBETCTBALYM Ha
5-TOHanHW KofoBe.
09-01 | SCAN PexunM Ha ckaHupaHe
Ha NOAA: aBTOMaTUYEH,
pbyeH
NOAA 09-02 | SQL HuBO Ha
LIYMOMOATUCKAHE Ha
kaHana Ha NOAA
09-03 | DECODE PexnMm Ha flekogupaHe:

1050 Hz, SAME
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NOAA

09-04

EVENT MODE

Pexxu1m Ha cbbuTume: no
nogpasbupaxe,
BKJIH04YEHO, U3K/TIOYEHO,
peduHnpaH ot
notpebutens

09-05

LOC MODE

Pexxnm Ha
MeCTOMOMIOXeHNe:
efVHUYEH agpec,
MHOXEeCTBO afipecy,
peduHnpaH ot
notpebutens

09-06

EVENT SET

HacTpoiika Ha cbbuTue.
HaTucHeTe KnaBumwa
MENU, 3a ga nony4uTe
[OCTBM A0 CNefBalloTo
HWBO Ha MEHIOTO,
KbAeTo MoxeTe fia
nsbupate mexay Bkn. U
M3kn. 3a Bcsiko
cbbuTMe.
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NOAA

09-07

LOCSET

HacTpoliika Ha
MeCTOoMo/IoXKeHue.
HaTucHeTe KnaBumwa
MENU, 3a ga nony4uTe
[OCTBM A0 CNefBalloTo
HWNBO Ha MEHIOTO,
KbAeTo MoxeTe fia
npernexparte n
NPOMEHSTE CNUCHKaA C
agpecu.

09-08

EVENT LIST

CnNUCBK CbC CHOUTUS.
HaTucHeTe KnaBumwa
MENU, 3a ga nony4uTe
[OCTBM A0 CNefBalloTo
HWBO Ha MEHIOTO,
KbAeTo MoxeTe fia
BUANTE CNUCDBKA C
anapMeHu cbbuTus.

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

NoTpebuTencko nme

10-02

LOGO1

PepakTupaHe Ha
CMMBOMN 1 Ha 1OroTO 3a
nHTepdeiica 3a
CTapTupaHe Ha
pagmoTto
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10-03 | LOGO PepakTupaHe Ha
CMMBOIN 2 Ha IOFOTO 3a
nHTepdeiica 3a
HOSTINFO CTapTupaHe Ha
pagmoTto

10-04 | VERSION Bepcus Ha codTyepa

Pa6oma c paduomo

MN360p Ha ocHOBEH KaHA

HaTucHeTe knaBuwa A/B. KaHanbT, 0603HayYeH c Kypcopa®, e
OCHOBHUAT KaHar.

EOHOKaAHA/IHO u/u 08YKAHA/IHO NPUEMAHE

HaTucHeTe npogb/mKMTENHO Knasuwa 3 Uan Bne3Te B MeHI0
03-02,3a fa aKkTMBMpaTe AByKaHanHo npvemaHe. DR ce nosssBa
Ha eKpaHa.

3abenexka: oByKaHaHOTO NPMEMaHEe He MOXe fia Ce 13M0/3Ba,
aKo pexMMbT Ha paboTa Ha KaHan A e B guanasoHa F1, F2 nnun
F11.

U360p Ha HecMomeH peXxuM/peXxum Ha KaHana

HaTtuncHeTe knaBuwwa V/M, 3a la NpeBK/IOYBATE MEX/Y YHECTOTEH
PeXUM 1 pexnm Ha KaHana.

YecToTeH pexxum: HaTucHeTe KaBuLWnNTe CbC CTPESKN, 3a fa
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perynmnpateyectoTatacnopep3agageHata4eCtoTHa CTblKa,
NN HAaTUCHETE KPaTKO KnaBulla #vunsnonseanTe LI,I/Id)pOBI/ITe
KnaBulwW, 3a fa BbBeeTe 4HeCTOTaTa Ha NpunemMaHe.

Pexunm Ha KaHana: HaTucHeTe KnaBuInNTE CbC CTpenkun,3apga
|/|36epeTe KaHana, nanm HaTucHeTe KpaTKO KiaBulla #n
LI,I/I(prBI/ITe KnaBulwu, 3a fa BbBeAeTe HOMepa Ha KaHana.

MN360p Ha pexxum Ha mooynayus
HaTncHeTe knaBuw 8 v nsbepete oT: FM, AM, LSB, USB.
N360p Ha yecmomHa neHma

B pexxum VFO HaTucHeTe knasuwa BAND, 3a ga nsbepete
enaHaTta neHTa.
Kanan A: F1,F2,F3, F4,F5,F6,F7,F8, F9, F10, F11

KaHnan B: F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11 F12, F13
3anamemssaHe Ha KaHa

B PEXNM Ha KaHann MOXeTe fa KonunpaTte TeKyWna KaHan B
HOB KaHa/ OT NamMeTTa.

B uecToTeH pexum, cnef,kato nsbepeTe napameTpmTe (YecToTa
Ha npreMaHe, YeCTOTHA JIeHTa, MOLLHOCT Ha NpefaBaHe n ap.),
HaTWCHeTe KNaBuLL 8,3a Aa 3anaMeTuTe KaHana unv fja enesete
B MeH10 02-18. [pa3HuTe KaHann ca Mapkupaxu ¢ XXX, Hanpumep
CH-XXX.
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U3smpueaHe Ha KaHan

BnesTe B MeHt0 02-19. /13non3BainTe KNaBULWUKTE CbC CTPENIKY
nnn undpoBUTE KNABULWK, 33 fa nsbepeTe KaHana, KOMTO
WCKaTe fa n3TpueTte oT nameTTa. HatucHete knasuwa MENU
M cnep ToBa OTHOBO Knasuwa MENU, cnep KaTo ce nosiBu
cbobuieHmeTo SURE?.

3adaeaHe Ha CTCSS/DCS kodoege npu npedasaHe u
npuemaxe

BnesTte B MeHt0 02-05,3a ga3agagete CTCSS/DCS npu npremaHe
n MeHto 02-06 3a npepgaBaHe.

HaTucHeTe knaBuiwa #, 3a fa nsbepete CT, DCSN unun DCSI.
M3non3BaiTe kaBMWNTE CbC CTPESIKY, 3a fa n3bepete CTCSS/
DCS kopa oT cnucbKa Mam ro BbBegeTe AUPEKTHO C
knaBuaTtyparta (CT:60.0-260.0), (DCS: 000-777).

dyHKYUSA CKAHUPaHe

Cnepkato3apagete LeHTpasHaTa4eCToTa, HaTUCHETE KNnaBuLla
7,3a [[a Bfie3eTe B PeXXUM Ha CKaHupaHe.

HaTucHeTe KnaBuwwa 1, 3aja NpoOMeHUTE LieHTpasiHaTa YecToTa,
HaTUCHeTe KNaBULWNTE CbC CTPEJIKY, 3a la pefakTupaTe, Unm
HaTucHeTe LMbPOBUTE KNaBuLLK, 3a Aa BbBefeTe yecToTaTta
pbyHO. HaTucHeTe Knasuwa EXIT, 3a fa n3neserte oT peXxxnm Ha
pefakTupaHe.
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HaTtncHeTe KnaBuwa 2, 3a ga NpOMEeHUTe cuiaTa Ha
pedepeHTHOTO NoJie, HAaTUCHETE KIaBULLNTE CbC CTPESIKM, 3a
A pepakTupaTe, UIN HaTUCHeTe LUGPOBUTE KNaBULLN.
HaTtncHeTe knaBuwa EXIT, 3a ga nsanesete o1 pexuMm Ha
pepakTupaHe.

HaTncHeTe knaBuwa 3, 3a a NPOMEHUTE YeCTOTHATA /IeHTa:
128KHz-6.4MHz. HatucHeTe knaBuwa EXIT, 3a ga n3nesete ot
peXxuM Ha pefakTupaHe.

HaTuncHeTe KnaBuwa 4, 3a fla NpoMeHuUTe No3nLKnsaTa Ha
MapKupalaTa TOYKa, HATUCHETE KNaBULINTE CbC CTPEsKK, 33
[apefakTupaTe, Unn HaTUCHeTe LMMPOBUTE KNaBULLK, 3a Aa
BbBeAeTe pbYHO YecToTaTa Ha pechepeHTHaTa TouKa. HaTucHeTe
knasuwa EXIT, 3a ga n3nesete oT peXxxnma Ha peflakTupaHe.

HaTucHeTe cTpaHu4YHMs knaBuw Monitor, 3a ga HabntogaBaTe
CUrHana Ha ueHTpanHaTa YyecToTa.

HaTncHeTe knasuwa 5, 3a ga KOonunpate 4eCTtoTaTa Ha
pecbepeHTHaTa TOYKa B LeHTpasiHaTa 4YecCToTa.

AemomamuyHoO mvpceHe Ha cu2Han

3apaiiTe YyecToTaTa Ha NpYeMaHe U HaTUCHeTe KaBuLwa 4, 3a
facTapTupaTte aBTOMaTUYHOTO TbpCceHe Ha curHan. Cnep Kkato
6bae ngeHTUdUUNPaH BaNnLeH CUrHan, TOM Le ce NMOoKaxe.
HatucHete knasuwa MENU, 3a fa 3anasnte oTKpUTUA CUTHAN
Ha TeKyLns KaHan. ABTOMaTUYHOTO TbpceHe cnupa. Ha ekpaHa
cenoassaBa SCAN CMP. Ako Ha ekpaHa ce nosiBu SCAN FAIL, ToBa
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03HayaBa, Ye He e HaMepeH BaJIMAEeH CUTHaN U TbPCEHETO
cnupa.

M3mepeaHe Ha Yyecmomama u a8MoOMamMuYyHO
Cb2/1acy8aHe Ha yecmomama mexoy npedasamens
U NPpUEMHUKQA Ype3 HAMUCKAHe Ha eOUH 6ymoH

®YHKLMSATa 32 aBTOMATUYHO CbIlacyBaHe Ha YecToTaTa M3MCKBa
CU/IEH CUTHAN KaKTO Ha NPUEMHMKa, Taka 1 Ha npeaaBaTens.
M pBeTe pagnocTaHuMy TpS6Ba Aa UMaT MHCTa/IMPaHM aHTEHN
W la He ca TBbPAE Aa/ley efHa OT apyra.

HaTucHeTe KnaBumLwa 3 Ha pagMoCTaHLMNTE Ha MPUEMHUKA, 3a
faBneseTe B uHTepdelica 3a usmMepBaHe Ha YectoTaTta. Cnep,
KaTo 6b/ie 3aCeyeH CUMIEH CUTHa, LLE Ce MOKaXe YecToTaTa Ha
curHana, npugpy>xeHa ot CTCSS/DCS.

HaTucHeTe kiaBuLla ¥, 3a la U3MepuTe YecToTaTa OTHOBO. MpK
n3mepBaHe Ha HecTaHaapTeH CTCSS/DCS, ako He e 3aceyeHa
BafngHa CTOMHOCT, Bfe3Te B MeHto 06-02 1 n3bepete Master
Mode (MacTep pexxum) nnu Self-learning Mode (CamoobyuyeHne).
B pexurM Ha camoobyueHune, 3acedeHmnaT CTCSS/DCS ko HsiMa
[a ce NOKa3Ba, HO MOXeTe fla HaTUCHeTe KnaBuwa MENU
(MEHHKO), 3a ga ro 3ana3uTe 3a 6bgela ynotpeba.

HaTtucHete EXIT (M3XO4) unu PTT (MopTaTuBHa Kflay3a), 3a fia
n3neseTe OT MHTepdeiica 3a U3MepBaHe Ha YecToTaTa.

3abenexka: peXXMMbT Ha cCaMOObyyYeHne MOXe [1a 3anas3Ba
yecToTUTE CamMo Ha NbpBuTe 100 KaHana..
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DTMF u 5-moHoe0 HabupaHe

BnesTe B MeHt0 02-14, 3a fa n3bepete DTMF nnu 5-ToHOBO.

PbyHO HabupaHe: HaTUCHeTe NPOABIKUTENHO KnaBuwa PTT
n knasuwmnte A/B, V/M, nsaiBa cTpenka, AsiCHa CTpesnKa, 3a fa
HabepeTe.

A/B=A

V/M=B

NaBa cTpenka=C
[sacHa cTpenka=D

ABTOMaTMYHO HabupaHe: HaTucHeTe KnaBuwWa * 1 BbBegeTe
3-undpeHust Homep. Cnep ToBa HaTUCHeTe kiaBuwa PTT, 3a
faocbuecTeute nosnkBaHeTo. DTMF. Mo BpeMe Ha npefaBaHe
PagMoTO LLe M3NpaTu CBOS MaeHTUdMKaTOP.

WHovBMAYyanHoO noBuKBaHe: PagmoTo u3npauwa
naeHTUdrKaTopa Ha HOMepa Ha NPUEMHMKa 3aefHO CbC
cobcTBeHMs cn npeHTUdukaTop. Hanpumep, 123*100 o3HavaBa,
yenoTpebutenstclD 100 ce obaxpa Ha noTpebutens cID 123.

prnoso NoBMKBaHe: 3aMeHeTe eanH nnn nosevye CUMBOIN OT
ngeHTUdMUKaTopa € Kofa 3a rpynoBo NOBUKBaHe, 3a Aa Ce
obagunTe Ha rpyna noTpebuTenu.

[pynoBuMAT Kog MOXe fa bbae KoHbUryprpaH Ypes codpTyepa
3a nporpamupaHe.
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Hanpvmep, ako rpynoBuaAT KOf € 3afaAeH Ha #, U3npaliaHeTo
Ha 12# we n3Bmka ID 120-129 (10 noTpebutenn). M3npawaHeTo
Ha 1AA we n3Buka ID 100-199 (100 noTpebuTtenn).

[ToBMKBaHe Ha BCUYKM r|0Tpe6V|Tem/|: I/I3nanJ,a 3-cumBoOnieH
KOA A0 BCUYKN I'IOTpe6l/lTeJ'IVI.

MonyyaBaHe Ha NoBMKBaHe: BnesTe B MeHto 02-16 1 n3bepeTe
Bkn. Korato nonyyeHuat kog e DTMF unn 5-ToHOB Kof,
noTpebunTencKoTo MMe Ha MOBUKBALLUSA LLe Ce MOKaXe Ha
eKpaHa. MoxxeTe fa KOMyHUKUpPaTe C MOBUKBALLNS B PpaMKUTE
Ha NpefBapuTenHO 3aJafeHoTo Bpeme. Korato ToBa Bpeme
n3Teye, KOABT 3a NOBUKBAHE TpsibBa aa 6bae n3npaTeH OTHOBO.
ABTOMATUYHUAT OTFrOBOP C/ief Nosly4yaBaHe Ha MOBUKBaHe
MOXe fa 6bae HacTpoeH B MeHtoTa 07-07 1 08-07.

WMHuumnanusauma Ha PTT: Bneste B MeH10 02-15,3a fia akTuBmMpare
DTMF n 5-TOHOBM BXOASILIM N U3XOAALWM KOgoBe. BCcekun NbT,
KoraTto ce HaTucHe PTT, ce usnpawa nsxogawmaT kog. Korato
PTT ce ocBobopu, ce nosyyaBa BXOAALWMAT KOA,.

AsapuliHo npedynpexoeHue

AnapmuTe ce U3Non3BaT 3a KOMyHUKaLUs NPy U3BbHPeaHa
cuTyaums. MoxeTe fla u3npaTuTe npegynpexmaeHve no BCsKo
BpEMe, BbB BCEKM PEXUM, [OPU KOFraTo KaHanbT € 3aeT.

HaTucHeTe NPOAB/MKMTENHO CTPaHMYHMA BYTOH 2, 3a Aa
nofajeTe OKaMHO UK AUCTAaHLVOHHO NpeaynpexaeHue.
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CkaHupaHe

MeTog 1: HaTucHeTe Npoab/KMTENHO ¥, 3a fa cTapTuparte/
crpeTe CKaHUpaHeTo.

MeTog 2: 3apainTe hyHKLUMATA 38 CKaHUPaHe Ha eguH oT
CTpPaHWYHUTE BYTOHM 1/2 Yypes codTyepa 3a nporpaMmmpaHe.

CKkaHMpaHe Ha YyecToTaTa: [1o0 BpemMe Ha CKaHUpaHe HaTUCHeTe
6yTOHUTE CbC CTPEsKU, 3a fa NPOMEHUTE NOCOKaTa Ha
CKaHupaHe.

HatuncHeTte PTT, EXIT nnu *, 3a fa cnpeTe CKaHMpaHeTo.

CkaHupaHe Ha KaHanuTe: Cnef KaTo CKaHUPAHETO 3anoyHe,
pPafunoTo LWe CKaHMpa KaHainTe, 3ana3eHn B CNUCHKa 3a
CKaHupaHe.

Mo BpeMe Ha CKaHMpaHe, ako 6bae NofyyeHo NOBUKBaHe,
MoXeTe fia HaTucHeTe 6yToHa PTT, 3a ga otroBopute. Onunnte
3a CKaHuWpaHe MoraT ga 6baaT 3agageHu B MeHtio 05.

MpUopUTETHO CKaHNpaHe: MoXXeTe fa onpeaennTe KaHan KaTo
KaHan 3a NPYOPUTETHO CKaHMpPaHe.

lMpuemaHe Ha NOAA

HaTucHeTe 6yTOH 5, 3a fa aKTMBMpaTe/geakTuBuparte
NpMeMaHeTo Ha METEOPOIOrMYHIM KaHaN.

PapgnoTo nma 10 meTeoponormnyHm kaHana Ha NOAA.
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HacTpoliknTe 3a npuemMaHe MoraT fia ce HanpassaT B MeHto 09.

Ako e nsbpaHa onuusita SAME, nonyyeHuTe cbbUTUSA We ce
3ana3BaT aBTOMaTUYHO B MeHto 09-08.

FM paduo

HaTucHeTe npoOAB/IMKNTENHO CTPAHUYHNA KNaBuUL 1 vnun
HaTUCHeTe knasuw 0.

HaTuncHeTe KNnaBuwWwmnTeE CbC CTpenKu, 3a fja NpoMeHnUTe FM
yecToTaTa, AN HAaTUCHETe KNnaBuwa #, 3a fa BbBefeTe
4eCTOoTaTa PbYHO, UJIM HATUCHETE LI,I/I(prBI/ITe KnaBuliu, 3a fa
M36epeTe OVNPEeKTHO 3ana3eHo pagno.

HaTucHeTe KnaBuw 1, 3a ga ctapTupate aBTOMaTUYHO
CKaHMpaHe Ha FM yecToTn. HamepeHnTe pagnocTaHumn Lwe
6bAaT aBTOMATUYHO 3ana3eHun B 20-Te Ha/IMYHU NaMeTH.

HaTucHeTe knaBuLL 2,3a fa CTapTMpaTe pbYHO CKaHWpaHe Ha
FM yecToTun. Korato 6be HamepeHo pagno, noTpebuTensT
TpsibBa fa ro 3anasu pbyHO:

HaTtncHeTe knasmwa MENU n knaBumwmTe CbC CTPENKK, 3a a
3ana3uTe HAMepeHOTO paguo.

HaTncHeTe knaBuwa EXIT, 3a fa cnpeTte CKaHMpaHeTO.

Ako pokato cnywate FM paguno, pagnoTo nony4u curHan,
MoOXeTe fla HaTucHeTe knasuwa PTT, 3a ga otroBopuTte.
MpuemaHeTo Ha FM paguo e 6be BpeMeHHO NPeKbCHATO U1
LLe ce Bb306HOBYU c/ief Kpasi Ha KOMYHMKauusTa.
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HaTtucHeTe knaBuwa 0 unuv EXIT, 3a ga nsnesete oT hyHKLMATA
FM paguo..

bvp3o HabupaHe

BnesTe B MeHto 03-06, 3a fia 3afafeTe KaHaa 3a 6bp30
HabupaHe. HaTucHeTe knaBuw 9 3a 6bp30 HabupaHe.

lMpuemaHe 8 asuUayUOHEH OUANA30H

BbBepeTeyecToTaTa Ha npneMaHe. AKO aBMaLMOHHaTa YecToTa
€ Hen3BEeCTHa, MOXeTe fia M3non3BaTe PYHKLMsTa 3a CKaHUpaHe,
3a/aCcKaHupaTe YyeCTOTHMSA AnanasoH 108-136MHz. HatucHete
Knasuuw 8, 3a fla NpoMeHuTe MogynaumnaTta Ha AM.

BpvujaHe KoM habpuyHume Hacmpoukxu

BnesTe B MeH10 01-16.
VFO: n34mcTBa BCMYKN AaHHW, HO 3aNa3eHnTe KaHaan ocTaBar.

ALL: n34ymncTtBa BCUYKM fAaHHW, BKJIKOYMUTENHO 3aNa3eHunTe
KaHanu.

HatucHeTe MENU, korato aucnnesaT nokawe SURE? (CUTYPEH/A
NN CTE?)

Cnep HynupaHe, pagmoTo Lie ce pecTapTupa.
be3xu4Ho 0y6upaHe Ha paduomo

HaTucHeTe Npoab/MKMUTENHO Knasuwa PTT + cTpaHUYHKSA
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KNaBuLW 2, AOKaTO pecTapTupaTe paguoTo, 3a Aa BieseTe B
nHTepdelica 3a aybnmpare. EkpaHbT nokassa AIR COPY (RDY).
3apaiiTe yecToTaTa 3a 6€3XUYHO AybaupaHe KaKTo Ha
npueMalLoTo, Taka 1 Ha nNpepfaBaLwoTo paguo. YecTtoTaTa
TpsibBa la e eHaKBa. YecToTaTa no nogpasbupaHe € 410.0125
MHz.

Mprnemawo pagno: HaTucHeTe EXIT, 3a fa Bne3eTte B peXXnM Ha
npvemaHe. EkpaHbT nokassa AIR COPY (RCV).

lNpepaBawoTo pagno: HatucHeTe MENU, 3a ga ctapTtuparte
OaHHWTe Ha 3ajageHaTavyectoTa. EkpaHbT nokassa AIR COPY
(PUB).

HanpeabKbT Ha NpoLeca Ha KONMpaHe Ha JaHHU Wwe bbae
NMoKa3aH Ha ekpaHa KaTto RCV:XX E:XX, kbaeTo E:XX carpewwknTe,
T.e. laHHWTe, KOUTO He Ca KOMUpaHu.

Korato KonMpaHeTo NPpUKAYN, NpefaBaloTo paguo e
rnokaxe SND:XXX.

TexHu4ecKku cneyugukayuu

o6wu
KaHnanun CB: 40 KaHanu
PMR: 16 KaHann
YecToTeH gnanasoH CB:26.965-27.405 MHz
PMR: 446 MHz
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NOAA KaHanum

10

M3xogHa MoLHOCT

JInTreBo-MoHHa baTepus

7.4V 2500mAh
FM paguo namet 32
YecToTHa cTabunHocT +1ppm

Pexxum Ha Mmofiynaums

FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)

NMnepaHC Ha aHTeHaTa 50 Q
Xak 3a cnywanku 2-pin PNI-K
EkpaH 1.44inch
Ayguo mowHocT 16 Q1W
CTteneH Ha 3awWwuTa IP
Pa3smepnu 126 x58 x34.5mm
PaboTHa TemnepaTtypa -26~80°C
MNpepaBaTen
MOLWHOCT Ha 31 bYBaHe CB: 4W
PMR: 0.5W
Tok Ha npepaBaTens <2.5A

YeCTOTHO OTKNIOHEHME

< 5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
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N3KpuBsiBaHe Ha
mMofynaumaTa

<5%

Mapa3uTupaLym eMmcun

<7.5uW

MoLHOCT Ha CbCefeH KaHan

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

OcTaTb4Ha Moaynauus

40dB

MpuemHuK

FM pedepeHTHa -21dBm
YyBCTBUTENHOCT

WFM pedepeHTHa -108dBm
YyBCTBUTENHOCT

AM pedepeHTHa -100dBm
YyBCTBUTENHOCT

Ayguo mowHocT >0.5W
N3KpunBsiBaHe Ha 3ByKa <10%
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Sicherheitshinweise

Umdie Belastung durch elektromagnetische Felder zu reduzieren,
sollten Sie das Funkgerét nicht naher als 2,5 cm an Kopf oder
Korper senden.

Verwenden Sie nurdie Originalantenne oder eine vom Hersteller
zugelassene Antenne. Nicht zugelassene Antennen kdnnen die
Strahlung gefahrlich erhdhen.

Verwenden Sie nur den vom Hersteller empfohlenen Akku. Die
Verwendung anderer Typen kann zu Uberhitzung, Feuer oder
Explosion fiihren.

Setzen Sie den Akku keinen extremen Temperaturen (unter -10
°C oder tiber 60 °C) aus.

SchlieRen Sie die Akkukontakte nicht kurz.
Laden Sie das Gerat nur mit dem Original-Ladegerat.

Lassen Sie das Funkgerat wahrend des Ladevorgangs nicht
unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Funkgerat nicht in der Ndhe von explosiven
Stoffen, in Gasradios, Raffinerien oder Treibstofflagern.

Vermeiden Sie die Verwendung wahrend Gewittern. Es besteht
ein erhohtes Risiko gefahrlicher elektrischer Entladungen.

Offnen Sie das Gerategehause nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.
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Nehmen Sie keine Anderungen am Gerét vor. Dies kann zu
Fehlfunktionen oder illegalen Emissionen/Interferenzen fiihren.

Wenden Sie sich im Falle eines Defekts an einen autorisierten
Service fiir Reparaturen.

Beachten Sie die ANCOM-Vorschriften beziiglich Frequenzen
und Sendeleistung. Die unbefugte Nutzung von Frequenzen
kann rechtliche Konsequenzen nach sich ziehen.

Warnhinweise zum Laden des Akkus

Der Akku ist werkseitig nicht geladen. Laden Sie den Akku vor
derVerwendung des Funkgerats auf.

Der Akku erreicht seine maximale Ladekapazitat nach 2-3
Ladevorgéngen.

Um die Ladeleistung nicht zu beeintrachtigen, verwenden Sie
das Funkgerat nicht wahrend des Ladevorgangs.

Nehmen Sie den Akku nach dem vollstandigen Laden aus der
Ladestation.

Wenn der Akku nicht vollstandig ladt oder eine reduzierte
Akkulaufzeit aufweist, ist seine Lebensdauer abgelaufen.
Ersetzen Sie ihn durch einen neuen.

Verwenden Sie nur den Originalakku und das Originalladegerat.
Laden des Akkus

Der Funkgeratakku kann auf zwei Arten geladen werden: tiber
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die mitgelieferte Ladestation oder liber den USB-C-Anschluss.
Laden des Akkus mit der Ladestation

Schalten Sie das Funkgerat vor dem Ladevorgang aus.

Setzen Sie das Funkgerat in die Ladestation ein. Stellen Sie
sicher, dass es richtig positioniert und fest mit den Kontakten
verbunden ist.

SchlieBen Sie das Netzteil der Ladestation an eine
100-240-V-Wechselstromsteckdose an.

Uberpriifen Sie die LED-Anzeige des Ladegerits:
«  Rote LED: Ladevorgang lauft.
«  Grline LED: Ladevorgang abgeschlossen.

LED aus oder blinkend: Uberpriifen Sie die Anschliisse oder
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Die Ladezeit betragt ca. 5 Stunden.

Lassen Sie das Radio nicht langer als 24 Stunden im Ladegerat.
Nehmen Sie das Radio nach vollstandigem Laden heraus, um
die Akkulaufzeit zu verlangern.

Laden Sie den Akku an einem gut beliifteten Ort und schiitzen
Sie ihn vor direkter Hitze, Feuchtigkeit oder starker
Sonneneinstrahlung.
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Laden des Akkus iiber den USB-C-Anschluss

Schalten Sie das Radio vor dem Laden aus.

Entfernen Sie die Schutzkappe und schlieRen Sie ein USB-Kabel
(nichtim Lieferumfang enthalten) an den USB-C-Anschluss auf
der Riickseite des Akkus an.

SchlielRen Sie das andere Ende des USB-Kabels an ein 230-V-AC-
5-V-DC-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.
Uberpriifen Sie die LED-Anzeige des Ladegeréts:
«  Rote LED: Ladevorgang lauft.

«  GrlneLED: Ladevorgang abgeschlossen.

LED aus oder blinkend: Uberpriifen Sie die Anschliisse oder
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Lassen Sieden Akku nicht langer als 24 Stunden laden. Entfernen
Sie das USB-Kabel, sobald der Akku vollstandig geladen ist,um
die Akkulaufzeit zu verldngern.

Laden Sie das Gerat an einem gut beliifteten Ort und fern von
direkter Hitze, Feuchtigkeit oder starker Sonneneinstrahlung.

Laden Sie das Radio nicht in explosionsgefdhrdeten oder
gefahrlichen Umgebungen.
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Uberblick

1. Antenne

8. Mikrofon

2.LED-Anzeige

9. Frequenzbandauswahl

3. Lautsprecher

10. Sendetaste Kanal A
(PTT1)

4.VFO/MR-Modusschalter

11. Sendetaste Kanal B
(PTT2)

5. Hauptkanalschalter

12. Multifunktions-
Seitentasten 1und 2

6. Antennenanschluss

13. Audio-Zubehoranschluss

7. Ein-/Ausschalter und
Lautstarkeregler
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Radio ein-/ausschalten und Lautstdrke regeln

Drehen Sieden Ein-/Ausschalter oben am Radio im Uhrzeigersinn,
um es einzuschalten. Drehen Sie weiter in beide Richtungen,
um die Lautstarke anzupassen. Nach dem Einschalten wird der
aktuelle Betriebsmodus (Frequenzmodus oder Kanalmodus)
per Sprachansage angezeigt.

Drehen Sie den Schalter gegen den Uhrzeigersinn, um das Radio
auszuschalten.

Senden und Empfangen

Driicken Sie die PTT1- oder PTT2-Taste, um auf Kanal A oder
Kanal Bzu senden. Lassen Sie die PTT-Taste los, um zu empfangen.

Seitentasten 1 und 2

Seitentaste 1 (oben):

Kurz driicken: Mithorfunktion aktivieren/deaktivieren.
Lang driicken: UKW-Radio ein-/ausschalten.
Seitentaste 2 (unten):

Kurz driicken: LED-Taschenlampe ein-/ausschalten.

Lang driicken: SOS-Alarm aktivieren/deaktivieren.

Tastenfunktionen
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A/B-Taste

Wechselt im Hauptmenu zwischen Haupt- und Nebenkanal. Der
mit dem Cursor® markierte Kanal wird zum Hauptkanal.

V/M-Taste
Wechseltim Hauptfenster zwischen Kanal- und Frequenzmodus.
Band-Taste

Wechselt im Frequenzmodus (VFO) zwischen den
Frequenzbandern..

Die Zifferntasten

Schliissel | Funktion

0 Kurzes Driicken zum Ein-/Ausschalten der UKW-
Radiofunktion.

1 Kurzes  Driicken zum  Einstellen des
Rauschsperrenpegels. Langes Driicken zum
Einstellen des Frequenzschritts.

2 Kurzes Driicken zum Einstellen der Lautstarke
auf Kanal A/B. Langes Driicken zum Wechseln in
den Kanalmodus (Kanalname oder Frequenz).
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Kurzes Driicken zum Aktivieren der schnellen
Frequenzsynchronisation. Zum Beenden die
Taste ,EXIT® driicken. Langes Driicken zum
Aktivieren/Deaktivieren der Dual-Receiver-
Funktion (Zweikanalempfang).

Kurzes Driicken zum Aktivieren der CTCSS/
DCS-Code-Scanfunktion. Zum Beenden die
Taste ,EXIT® driicken. Langes Driicken zum
Aktivieren/Deaktivieren der
Hintergrundgerauschunterdriickung.

Kurzes Driicken zum Horen des Wetterkanals
(nur auf Kanal A). Langes Driicken zum
Aktivieren/Deaktivieren der
Sprachverzerrungsfunktion.

Kurzes Driicken zum Andern der Sendeleistung.
Langes Driicken zum Aktivieren/Deaktivieren
der VOX-Funktion.

Kurzes Driicken zum Aktivieren der Scan-
Funktion. Langes Driicken zum Aktivieren/
Deaktivieren der Talk-Around-Funktion.

Kurzes Driicken zum Auswahlen der Modulation:
FM, AM, LSB, USB. Langes Driicken zum
Speichern des Kanals.

Kurzes Driicken zum schnellen Wechseln in den
Kanalmodus. Lang driicken, um in den NOAA-
Scan-Modus zu wechseln (nur NOAA-Kaniéle).
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Kurz driicken, um in den manuellen
Frequenzeingabemodus zu wechseln. Lang
driicken, um die Scan-Funktion zu aktivieren/
deaktivieren.

Kurz driicken, um in den Frequenz- oder
Kanalbearbeitungsmodus zu wechseln. Lang
driicken, um die Tastensperre zu aktivieren/
deaktivieren.

Der LCD-Bildschirm

Symbol | Beschreibung
Y.lll Signalpegelanzeige.
HML Sendeleistungsanzeige: H (hohe Leistung), M
(mittlere Leistung), L (niedrige Leistung).
CTDCS Zeigt den CTCSS/DCS-Code an.
Q' Sprachansage ist aktiv.
N Das Funkgerat arbeitet im
Schmalbandmodus.
VOX Die VOX-Funktion ist aktiviert.
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+ : Die Sendefrequenz entspricht der

Empfangsfrequenz zuziglich des
. Frequenzhubs.
- : Die Sendefrequenz entspricht der
Empfangsfrequenz abziiglich des
Frequenzhubs..
DTMF-Funktion oder 5-Ton-Signal-
DTMF TONE Dekodierfunktion ist aktiv.
DR Dual-Receive-Funktion ist aktiv.

3

Tastensperre ist aktiv.

([

Batteriestandsanzeige.

Hauptkanalanzeige. Alle Vorgange und

> Einstellungen werden fir den Hauptkanal
(markiert durch den Cursor) vorgenommen.
Sprachverschliisselung auf dem aktuellen
SCR . .
Kanalist aktiv.
R Talk-Around-Modus ist aktiv. Empfangs- und
Sendefrequenzen sind vertauscht.
DN Rauschunterdriickung ist aktiv.
MV Stimmanderungsfunktion ist aktiv.
NS NOAA-Scan-Funktion ist aktiv.
SAME NOAA-SAME-Dekodierfunktion ist aktiv.
S Energiesparfunktion ist aktiv.
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SC Scan-Funktion aktiv.

RX Empfangsanzeige.
TX Sendeanzeige.
Das Menii

Driicken Sie die Taste MENU, um das Meni zu 6ffnen. Navigieren
Sie mit den Pfeiltasten links/rechts durch das Menii oder driicken
Sie direkt die Menlinummer. Driicken Sie die Taste MENU, um
ein bestimmtes Untermenii zu 6ffnen. Navigieren Sie mit den
Pfeiltasten links/rechts durch die Optionen. Bestatigen Sie mit
der Taste MENU und verlassen Sie das Meni mit der Taste EXIT..

Menii No. Funktion Beschreibung
01-01 | SAVE Energiesparstufe: Aus,
1:1,1:2,1:3,1:4
01-02 | ABR Automatische
Hintergrund
GENERAL beleuchtung: Aus, 1-5,
10, 15, 20, 25,30
Sekunden
01-03 | BEEP Tastenton: Ein, Aus
01-04 | VOICE Sprachansage: Ein, Aus
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GENERAL

01-05

MDF

Kanalanzeige
modus: Frequenz,
Nummer, Name

01-06

AUTOLK

Automatic key lock: On,
off

01-07

MIC

Mikrofonemp
findlichkeit: 1-5

01-08

PONMSG

Meldung beim Offnen
des Radios:
Batteriespannung,
Meldung, Logo.

01-09

DENOISE

Hintergrund
gerauschunter
driickung: Aus, 1-6

01-10

MAGICV

Stimmverzerrung: Aus,
1-5

01-11

SHOW RESET
TIME

Zeit einstellen, nach der
das Radio das Menii
automatisch verlasst,
wenn keine Taste
gedriickt wird: 8-200 s.

01-12

SKEY1_S

Funktion der Seitentaste
1 durch kurzes Driicken
auswahlen
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GENERAL

01-13

SKEY1_L

Funktion der Seitentaste
1 durch langes Driicken
auswahlen

01-14

SKEY2_S

Funktion der Seitentaste
2 durch kurzes Driicken
auswahlen

01-15

SKEY2_L

Funktion der Seitentaste
2 durch langes Driicken
auswahlen

01-16

RESET

Zurlicksetzen auf
Werkseinstellungen: VFO
(Parameter aulter
Kanalparameter
zuriicksetzen), Komplett-
Reset (komplettes
Zuriicksetzen des
Funkgerats)

02-01

SQL

Sqlch-Pegel: 1-9

02-02

STEP

Frequenzschrittweite:
100 Hz,500 Hz, 1 K, 1,5K,
2K,2,5K,5K,6,25K,
8,33K,9K,10K,12,5K,
15K,20K,25K. 500 Hz
kannnurinden
Stellungen F1,F2 und F3
eingestellt werden.
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CHANNEL

02-03

TXP

Sendeleistung (hoch,
mittel, niedrig)

02-04

TRCTC/DCS

CTCSS/DCS-
Sendekodierung: Keine,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS-
Empfangsdekodierung:
Keine, CTCSS, DCSN,
DCSI

02-06

TCTC/DCS

CTCSS/DCS-
Konfiguration: Keine,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-07

SFT-D

Frequenzoffsetrichtung:
keine: Sendefrequenz =
Empfangsfrequenz

+: Sendefrequenz =
Empfangsfrequenz +
Offset

-: Sendefrequenz =
Empfangsfrequenz

- Offset

02-08

OFFSET

Frequenzoffset:
0-999,9999 Mbit/s

02-09

W/N

Bandbreite: breit 25 kHz,
schmal 12,5 kHz
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CHANNEL

02-10

MW/SW-BW

Kanalbandbreite fiir
Kurz- und Mittelwelle

02-11

SCR

Verschlisselter Anruf:
Aus, 1-10

02-12

BCL

Sperrfunktion bei
belegtem Kanal: Aus, Ein

02-13

DEMOD

Modulation: FM <AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Selektivrufcode: DTMF, 5
Tone

02-15

PTT-ID

DTMF-
Ubertragungsmodus
PTT-ID: Aus (Code wird
nicht Gbertragen), der
Code wird zu Beginn der
Ubertragung gesendet;
der Code wird am Ende
der Ubertragung
gesendet; sowie zu
Beginn und Ende der
Ubertragung.

02-16

DECODE

Signal, das die
Signaldekodierungs
funktion aktiviert: Aus,
Ein
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CHANNEL

02-17

SEARCH LIST

Suchlaufliste auswahlen.
Alle Kanale in der
ausgewahlten Liste
werden gesucht, wenn
der Suchlauf auf dem
aktuellen Kanal aktiviert
ist.

02-18

MEM-CH

Kanal speichern.
Driicken Sie #, um die
Tastatur zu andern.
Benennen Sie den
gespeicherten Kanal mit
den Pfeiltasten und den
Zifferntasten. Driicken
Sie MENU, um zu
speichern.

02-19

DEL=CH

Kanal aus dem Speicher
[6schen. Wahlen Sie den
Kanal mit den Pfeiltasten
oder den Zifferntasten
aus. Driicken Sie MENU,
um den Léschvorgang zu
bestatigen.

WORK

03-01

VOX

VOX-Pegel: Aus, 1-10

03-02

DUAL RX

Zweikanal-
Empfangsfunktion: Aus,
Ein
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WORK

03-03

TOT

Timeout-Timer-Funktion:
Aus, 1-10 Minuten

03-04

STE

Ende-Ton unterdriicken:
Aus, Ein

03-05

RP-STE

Repeater-
Bestatigungston: Aus,
100-1000 ms

03-06

QUICK CALL

Schnellzugriffskanal
konfigurieren.
Kanalauswahl tiber
Zifferntasten oder
Pfeiltasten.

03-07

ROGER

Ende-Ton: Kein Ton,
Piepton,
benutzerdefiniert (1-5)
Uber
Programmiersoftware

03-08

AL-MOD

Alarmmodus: Lokal oder
Fernalarm (Alarmsignal
senden + lokaler Alarm)

03-09

SBAR

Signalpegelanzeige: Aus,
Ein

03-10

MWSW AGC

Verstarkungsregelung.
Verbessert den Empfang
starker Signale.
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WORK

03-11

CW
PITCH FREQ

Frequenzabweichungim
CW-Modus (400-1500
Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Suchlaufmodus: TO
(kontinuierlicher
Suchlauf), CO (Suchlauf
wird nach
Signalunterbrechung
fortgesetzt), SE (Suchlauf
wird nach
Signalempfang
gestoppt)

04-02

F1 START

VFO-Modus: Suchlauf-
Startfrequenzim
F1-Band: 0,153-1,8 MHz

04-03

FLEND

FVO-Modus: Suchlauf-
Stoppfrequenzim
F1-Band: 0,153-1,8 MHz

04-04

F2 START

VFO-Modus: Suchlauf-
Startfrequenzim
F2-Band: 1,8-18 MHz

04-05

F2 END

FVO-Modus: Suchlauf-
Stoppfrequenzim
F2-Band: 1,8-18 MHz
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VFO SCAN

04-06

F3 START

VFO-Modus: Suchlauf-
Startfrequenzim
F3-Band: 18-32 MHz

04-07

F3END

FVO-Modus: Suchlauf-
Stoppfrequenzim
F3-Band: 18-32 MHz

04-08

F4 START

VFO-Modus: Suchlauf-
Startfrequenzim
F4-Band: 32-76 MHz

04-09

F4 END

FVO-Modus: Suchlauf-
Stoppfrequenzim
F4-Band: 32-76 MHz

04-10

F5 START

VFO-Modus. Scan-
Startfrequenzim
F5-Band: 108-136 MHz

04-11

F5END

FVO-Modus: Scan-
Stoppfrequenzim
F5-Band: 108-136 MHz

04-12

F6 START

VFO-Modus: Scan-
Startfrequenzim
F6-Band: 136-174 MHz

04-13

F6 END

FVO-Modus: Scan-
Stoppfrequenzim
F6-Band: 136-174 MHz
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VFO SCAN

04-14

F7 START

VFO-Modus: Scan-
Startfrequenzim
F7-Band: 174-350 MHz

04-15

F7END

FVO-Modus: Scan-
Stoppfrequenzim
F7-Band: 174-350 MHz

04-16

F8 START

VFO-Modus: Scan-
Startfrequenzim
F8-Band: 350-400 MHz

04-17

F8 END

FVO-Modus: Scan-
Stoppfrequenzim
F1-Band: 350-400 MHz

04-18

FO START

VFO-Modus: Scan-
Startfrequenzim
F8-Band: 400-470 MHz

04-19

FOEND

FVO-Modus: Scan-
Stoppfrequenzim
F9-Band: 400-470 MHz

04-20

F10 START

VFO-Modus. Scan-
Startfrequenzim
F10-Band: 470-580 MHz

04-21

F10 END

FVO-Modus. Scan-
Stoppfrequenzim
F10-Band: 470-580 MHz
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VFO SCAN

04-22

F11 START

VFO-Modus. Scan-
Startfrequenzim
F11-Band: 580-760 MHz

04-23

F11END

FVO-Modus. Scan-
Stoppfrequenzim
F11-Band: 580-760 MHz

04-24

F12 START

VFO-Modus. Scan-
Startfrequenzim
F12-Band: 760-1000 MHz

04-25

F12 END

FVO-Modus. Scan-
Stoppfrequenzim
F12-Band: 760-1000 MHz

04-26

F13 START

VFO-Modus. Scan-
Startfrequenzim
F13-Band: 1000-1160
MHz

04-27

F13 END

FVO-Modus. Suchlauf-
Stoppfrequenzim
F13-Band: 1000-1160
MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Suchlaufliste auswahlen:
1-32

05-02

EDIT LIST

Aktuelle Suchlaufliste
bearbeiten:
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05-03 | PRO1CHAN | Aktueller Kanal:
Angezeigter MR-Kanal
05-04 | PRO1CHAN | P1 XXXX:
MR SCAN i’norltatssuchlauf Kanal
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX:
Prioritatssuchlauf Kanal
2
06-01 | TIMEOUT Kanal zur Suchlaufliste
hinzufligen
06-02 | DECODE Prioritatskanal 1 fiir
MODE aktuelle Suchlaufliste
FREQ auswahlen
SCAN 06-03 | DCSMODE | Prioritstskanal 2 fiir
aktuelle Suchlaufliste
auswahlen
06-04 | DET THRES Suchlauflistenname
bearbeiten
07-01 | LOCALID Lokale DTMF-
Kommunikations-ID
DTME 07-02 | UPCODE DTMF-Exit-Code
07-03 | DWCODE DTMF-Eingabecode
07-04 | DELIMITER Trenncode
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DTMF

07-05 | GRPCODE Gruppenrufcode

07-06 | SIDE TONE DTMF-Mithorton: Aus, An

07-07 | DECODE RSP | DTMF-Dekodierantwort:
Aus, Ton, Auto, Ton+Auto

07-08 | HOLDTIME | DTMF-Reset:5-60's

07-09 | PRETIME Zeitintervall vor dem
Senden des DTMF-
Codes: 30-990 ms

07-10 | 1STTIME Zeit fur das Senden des
ersten DTMF-Codes:
30-990 ms

07-11 | *# TIME Zeit fur das Senden des
Sonderzeichens: 30-990
ms

07-12 | ONTIME Zeit fur das Senden des
normalen Zeichens:
30-990 ms

07-13 | OFFTIME Zeit zwischen zwei
Codes: 30-990 ms

07-14 | SEL Kontakt fir DTMF-Anruf

CONTACT auswahlen
07-15 | EDIT Kontakt hinzufiigen,
CONTACT bearbeiten
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07-16 | DEL Kontakt l0schen
DTMF CONTACT

08-01 | LOCALID Lokale 5-Ton-
Kommunikations-ID

08-02 | UPCODE Ausgehender 5-Ton-
Code

08-03 | DWCODE Eingehender 5-Ton-Code

08-04 | REPEAT Tonwiederholung

TONE
08-05 | GRPCODE Gruppenrufcode
08-06 | SIDE TONE 5-Ton-Mithorton: Aus, An
5TONE 08-08 | DECODE RSP | 5-Ton-Dekodierantwort:

Aus, Ton, Auto, Ton+Auto

08-08 | HOLD TIME 5-Ton-Reset: 5-60's

08-09 | PRETIME Zeitintervall vor dem
Senden des 5-Ton Code:
30-990 ms

08-10 | 1STTIME Dauer der Ubertragung
des ersten 5-Ton-Codes:
30-990 ms

08-11 | ONTIME Sendedauer eines

normalen Zeichens:
30-990 ms

105




08-12 | OFF TIME Dauer zwischen zwei
Codes: 30-990 ms
08-13 | SEL Kontakt fuir 5-Ton-Ruf
CONTACT auswahlen
08-14 | EDIT Kontakt hinzufiigen,
CONTACT bearbeiten
5TONE 08-15 | DEL Kontakt l0schen
CONTACT
08-16 | STANDARD Standardauswahl: EIA,
EEA, CCIR, ZVEI1, ZVEI2,
benutzerdefiniert
08-17 | SYM FREQ Frequenzen anzeigen,
die den 5-Ton-Codes
entsprechen.
09-01 | SCAN NOAA-Scan-Modus:
Automatisch, Manuell
09-02 | SQL NOAA-Kanal-
Rauschsperre
NOAA 09-03 | DECODE Dekodiermodus: 1050
Hz, GLEICH
09-04 | EVENT MODE | Ereignismodus:

Standard, Ein, Aus,
benutzerdefiniert

106




NOAA

09-05

LOC MODE

Standortmodus:
Einzeladresse,
Mehrfachadresse,
benutzerdefiniert

09-06

EVENT SET

Ereigniseinstellung:
Driicken Sie die
Menutaste, um zur
nachsten Meniiebene zu
gelangen. Dort konnen
Sie fiir jedes Ereignis
zwischen Ein und Aus
wahlen.

09-07

LOCSET

Standorteinstellung:
Driicken Sie die
Menutaste, um zur
nachsten Meniiebene zu
gelangen. Dort konnen
Sie die Adressliste
anzeigen und andern.

09-08

EVENT LIST

Ereignisliste. Driicken Sie
die Menlitaste, um zur
nachsten Meniliebene zu
gelangen. Dort sehen Sie
die Liste der
Alarmereignisse.

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Benutzername
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10-02 | LOGO1 Logo-Zeichen 1 fiir die
Radio-Startoberflache
bearbeiten

HOSTINFO | 10-03 | LOGO Logo-Zeichen 2 fiir die
Radio-Startoberflache
bearbeiten

10-04 | VERSION Softwareversion

Radiobetrieb
Hauptkanal auswdéhlen

Driicken Sie die A/B-Taste. Der mit dem Cursor® markierte Kanal
ist der Hauptkanal.

Einzel- oder Zweikanalempfang

Driicken Sie die Taste 3 lange oder rufen Sie Menii 03-02 auf, um
den Zweikanalempfang zu aktivieren. DR wird auf dem Display
angezeigt.

Hinweis: Zweikanalempfangist nicht moglich, wenn Kanal Aim
Band F1, F2 oder F11 betrieben wird.

Frequenzmodus/Kanalmodus-Auswahl

Driicken Sie die V/M-Taste, um zwischen Frequenzmodus und
Kanalmodus zu wechseln.
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Frequenzmodus: Driicken Sie die Pfeiltasten, um die Frequenz
entsprechend der eingestellten Schrittweite einzustellen, oder
driicken Sie kurz die #-Taste und geben Sie die Empfangsfrequenz
mit den Zifferntasten ein.

Kanalmodus: Driicken Sie die Pfeiltasten, um den Kanal
auszuwahlen, oder driicken Sie kurz die #-Taste und die
Zifferntasten, um die Kanalnummer einzugeben.

Modulationsmodus auswdéhlen

Driicken Sie die Taste 8 und wahlen Sie zwischen: FM, AM, LSB,
USB.

Frequenzband auswahlen

Driicken Sie im VFO-Modus die BAND-Taste, um das gewtinschte
Band auszuwahlen.

Kanal A: F1, F2, F3, F4, F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11
Kanal B: F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11, F12, F13

Kanal speichern

Im Kanalmodus konnen Sie den aktuellen Kanal in einen neuen
Speicherkanal kopieren.

Im Frequenzmodus driicken Sie nach Auswahl der Parameter
(Empfangsfrequenz, Bandbreite, Sendeleistung usw.) die Taste
8, um den Kanal zu speichern, oder rufen Sie das Menii 02-18
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auf. Leere Kandle sind mit XXX gekennzeichnet, z. B. CH-XXX.
Kanal l6schen

Rufen Sie das Meni 02-19 auf. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten
oder den Zifferntasten den Kanal aus, den Sie aus dem Speicher
l6schen mochten. Driicken Sie die Taste MENU und anschliel3end
erneut die Taste MENU, sobald die Meldung ,,SICHER?“ angezeigt
wird.

CTCSS/DCS-Codes fiir Senden und Empfangen
einstellen

Gehen Siein Menii 02-05 zum Einstellen von CTCSS/DCS fiir den
Empfang und in Menii 02-06 zum Senden.

Driicken Sie die #-Taste, um CT, DCSN oder DCSI auszuwahlen.
Wahlen Sie den CTCSS/DCS-Code mit den Pfeiltasten aus der
Liste aus oder geben Sie ihn direkt tiber die Tastatur ein (CT:
60,0-260,0, DCS: 000-777).

Scanner-Funktion

Nachdem Sie die Mittenfrequenz eingestellt haben, driicken Sie
die 7-Taste, um in den Scanner-Modus zu gelangen.

Driicken Sie die 1-Taste, um die Mittenfrequenz zu dandern, die
Pfeiltasten zum Bearbeiten oder die Zifferntasten zur manuellen
Eingabe der Frequenz. Driicken Sie die EXIT-Taste, um den
Bearbeitungsmodus zu verlassen.
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Driicken Sie die 2-Taste, um die Referenzfeldstarke zu andern,
die Pfeiltasten zum Bearbeiten oder die Zifferntasten zum
Bestadtigen. Driicken Sie die EXIT-Taste, um den
Bearbeitungsmodus zu verlassen.

Driicken Sie die 3-Taste, um die Bandbreite zu dndern: 128
kHz-6,4 MHz. Driicken Sie die Taste EXIT, um den
Bearbeitungsmodus zu verlassen.

Driicken Sie die Taste 4, um die Markierungsposition zu andern,
die Pfeiltasten zum Bearbeiten oder die Zifferntasten zur
manuellen Eingabe der Referenzfrequenz. Driicken Sie die Taste
EXIT, um den Bearbeitungsmodus zu verlassen.

Driicken Sie die seitliche Monitor-Taste, um das
Mittenfrequenzsignal abzuhdren.

Driicken Sie die Taste 5, um die Referenzfrequenz auf die
Mittenfrequenz zu kopieren.

Automatische Signalsuche

Stellen Sie die Empfangsfrequenz ein und driicken Sie die Taste
4, um die automatische Signalsuche zu starten. Sobald ein
gultiges Signal erkannt wurde, wird es angezeigt. Driicken Sie
die Taste MENU, um das erkannte Signal auf dem aktuellen Kanal
zu speichern. Die automatische Suche wird beendet. ,,SCAN
CMP“wird auf dem Bildschirm angezeigt. Erscheint ,,SCAN FAIL*
auf dem Bildschirm, bedeutet dies, dass kein giiltiges Signal
gefunden wurde. Die Suche wird beendet.
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Frequenzmessung und automatische
Frequenzanpassung zwischen Sender und Empfinger
per Knopfdruck

Die automatische Frequenzanpassung erfordert ein starkes
Signal sowohl am Empféanger als auch am Sender. Beide
Funkgerate missen tiber Antennen verfligen und diirfen nicht
zu weit voneinander entfernt sein.

Driicken Sie die Taste 3 am Empféangerfunkgerat, um die
Frequenzmessungsoberflache zu 6ffnen. Sobald ein starkes
Signal erkannt wurde, wird die Frequenz des Signals zusammen
mit CTCSS/DCS angezeigt.

Driicken Sie die *-Taste, um die Frequenz erneut zu messen.
Wenn bei der Messungvon nicht standardmafligem CTCSS/DCS
kein giiltiger Wert erkannt wurde, rufen Sie Mentii 06-02 auf und
wahlen Sie entweder den Master-Modus oder den
Selbstlernmodus. Im Selbstlernmodus wird der erkannte CTCSS/
DCS-Code nicht angezeigt. Sie konnen ihn jedoch mit der MENU-
Taste fiir die spatere Verwendung speichern.

Driicken Sie EXIT oder PTT,um die Frequenzmessung zu beenden.

Hinweis: Im Selbstlernmodus kdnnen nur Frequenzen der ersten
100 Kanale gespeichert werden.

DTMF- und 5-Ton-Wahl
Rufen Sie Menii 02-14 auf, um DTMF oder 5-Ton-Wahl auszuwahlen.
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Manuelle Wahl: Driicken Sie die PTT-Taste und die Tasten A/B,
V/M, Pfeil links und Pfeil rechts, um zu wéahlen.

A/B=A

V/M=B

Pfeil links=C

Pfeil rechts=D

Automatische Wahl: Driicken Sie die *-Taste und geben Sie die
dreistellige Nummer ein. Driicken Sie anschlielend die PTT-
Taste, um den Anruf zu titigen. DTMF. Wahrend der Ubertragung
sendet das Funkgerat seine ID.

Einzelruf: Das Funkgerat sendet die Empfanger-ID zusammen
mit seiner eigenen ID. Beispiel: 123*100 bedeutet, dass der
Benutzer mit der ID 100 den Benutzer mit der ID 123 anruft.

Gruppenanruf: Ersetzen Sie ein oder mehrere Zeichen der ID-
Nummer durch den Gruppenrufcode, um eine Gruppe von
Benutzern anzurufen.

Der Gruppencode kann iiber die Programmiersoftware
konfiguriert werden.

Beispiel: Wenn der Gruppencode auf # eingestellt ist, werden
beim Senden von 12# die IDs 120-129 (10 Benutzer) angerufen.
Beim Senden von 1AA werden die IDs 100-199 (100 Benutzer)
angerufen.

Alle Benutzer anrufen: Sendet einen 3-stelligen Code an alle
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Benutzer.

Anruf empfangen: Rufen Sie Menii 02-16 auf und wahlen Sie
»Ein“. Wenn der empfangene Code ein DTMF- oder 5-Ton-Code
ist, wird der Benutzername des Anrufers auf dem Display
angezeigt. Sie konneninnerhalb der eingestellten Zeit mit dem
Anrufer kommunizieren. Nach Ablauf dieser Zeit muss der
Rufcode erneut gesendet werden. Die automatische Rufannahme
nach einem eingehenden Anruf kann in den Meniis 07-07 und
08-07 eingestellt werden.

PTT-ID

Initialisierung: Rufen Sie Menii 02-15 auf, um die eingehenden
und ausgehenden DTMF- und 5-TONE-Codes zu aktivieren. Bei
jedem Driicken der PTT-Taste wird der ausgehende Code
gesendet. Beim Loslassen der PTT-Taste wird der eingehende
Code empfangen.

Notfallalarm

Alarme dienen zur Meldung von Notféllen. Sie konnen jederzeit
und in jedem Modus einen Alarm senden, auch wenn der Kanal
belegtist.

Halten Sie die Seitentaste 2 gedriickt, um einen lokalen oder
Remote-Alarm auszuldsen.

Suchlauf

Methode 1: Halten Sie * gedriickt, um den Suchlauf zu starten/
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stoppen.

Methode 2: Legen Sie die Suchlauffunktion liber die
Programmiersoftware auf eine der Seitentasten 1/2 fest.

Frequenzsuchlauf: Driicken Sie wahrend des Suchlaufs die
Pfeiltasten, um die Suchlaufrichtung zu andern.

Driicken Sie PTT, EXIT oder *, um den Suchlauf zu beenden.

Kanalsuchlauf: Nach dem Start des Suchlaufs durchsucht das
Funkgerat die in der Suchliste gespeicherten Kanale.

Wenn wahrend des Suchlaufs ein Anruf eingeht, kénnen Sie die
Sprechtaste (PTT) driicken, um den Anruf anzunehmen.

Die Suchoptionen kdnnen in Menii 05 eingestellt werden.

Prioritatssuchlauf: Sie kdnnen einen Kanal als Prioritdtssuchlauf
festlegen.

NOAA-Empfang

Driicken Sie die Taste 5, um den Empfang von Wetterkanalen zu
aktivieren/deaktivieren.

Das Funkgerat verfiigt liber 10 NOAA-Wetterkanile.

Die Empfangseinstellungen kénnen in Menii 09 vorgenommen
werden.

Bei Auswahl der Option ,,SAME“ werden empfangene Ereignisse
automatisch in den Meniis 09-08 gespeichert.
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UKW-Radio

Halten Sie die Seitentaste 1 gedruickt oder driicken Sie die Taste
0.

Mit den Pfeiltasten konnen Sie die UKW-Frequenz andern, die
#-Taste driicken, um die Frequenz manuell einzugeben, oder
mit den Zifferntasten ein gespeichertes Radio direkt auswahlen.

Driicken Sie die Taste 1, um den automatischen UKW-
Frequenzsuchlauf zu starten. Gefundene Radios werden
automatischin den 20 verfiigbaren Speicherplatzen gespeichert.

Driicken Sie die Taste 2,um den manuellen UKW-Frequenzsuchlauf
zu starten. Sobald ein Radio gefunden wurde, muss es manuell
gespeichert werden:

Driicken Sie die Taste MENU und die Pfeiltasten, um das
gefundene Radio zu speichern.

Driicken Sie die Taste EXIT, um den Suchlauf zu beenden.

Empfangt das Radio wahrend des UKW-Radioempfangs ein
Signal, konnen Sie mit der PTT-Taste antworten. Der UKW-
Empfang wird voriibergehend unterbrochen und nach
Beendigung der Kommunikation wieder aufgenommen.

Driicken Sie die Taste 0 oder EXIT, um die UKW-Radiofunktion
zu beenden.

Kurzwahl

Gehen Sie in Menii 03-06, ulrrl16den Kanal flr die Kurzwahl



einzustellen. Driicken Sie die Taste 9, um ihn schnell zu wahlen.
Flugfunkempfang

Geben Sie die Empfangsfrequenz ein. Falls die Flugfrequenz
unbekannt ist, konnen Sie mit der Scan-Funktion den
Frequenzbereich 108-136 MHz durchsuchen. Driicken Sie die
Taste 8, um die Modulation auf AM umzustellen.

Zurticksetzen auf Werkseinstellungen

Gehen Sie in Menii 01-16 ein.

VFO: Loscht alle Daten, die gespeicherten Kanale bleiben jedoch
erhalten.

ALL: Loscht alle Daten, einschliel3lich der gespeicherten Kanale.
Driicken Sie MENU, wenn im Display ,,SICHER?“ angezeigt wird.

Nach dem Zuriicksetzen startet das Radio neu.
Drahtlose Duplizierung des Funkgerdts

Halten Sie die PTT-Taste und die Seitentaste 2 gedruickt, wahrend
Sie das Funkgerat neu starten, um die Duplizierungsoberflache
zu 6ffnen. Auf dem Display wird ,,AIR COPY (RDY)“ angezeigt.
Stellen Sie die Frequenz fiir die drahtlose Duplizierung sowohl
am empfangenden als auch am sendenden Funkgerat ein. Die
Frequenz mussidentisch sein. Die Standardfrequenzist410,0125
MHz.
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Empfangendes Funkgerdt: Driicken Sie EXIT, um in den
Empfangsmodus zu wechseln. Auf dem Display wird ,,AIR COPY
(RCV)“ angezeigt.

Sendendes Funkgerdt: Dricken Sie MENU, um die
Dateniibertragung auf der eingestellten Frequenz zu starten.
Aufdem Display wird ,,AIR COPY (PUB)“ angezeigt.

Der Fortschritt des Datenkopiervorgangs wird auf dem Display
als ,RCV:XX E:XX“ angezeigt, wobei ,,E:XX“ fiir Fehler steht, d.
H. Fir nicht kopierte Daten.

Nach Abschluss des Kopiervorgangs zeigt das sendende
Funkgerat ,,SND:XXX“ an..

Technische Daten

Allgemein
Kanale CB:40 Kanale
PMR: 16 Kanale
Frequenzbereich CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz
NOAA-Kanale 10

. Li-lonen-Akku 7,4V 2500
Ausgangsleistung

mAh
FM-Radiospeicher 32
Frequenzstabilitat +1lppm
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Modulationsart

FM:11KOF3E (12.5KHz),

16KOF3E(25KHz)
Antennenimpedanz 50 Q
Kopfhoreranschluss 2-pin PNI-K
Bildschirm 1.44inch
Audioleistung 16 Q 1W
Schutzart IP
Abmessungen 126 x58 x34.5 mm

Betriebstemperatur

-26~80°C

Sender
Sendeleistung CB: 4W

PMR: 0.5W
Senderstrom <2.5A
Frequenzhub < 5KHz(25KHz),

<2.5KHz(12.5KHz)

Modulationsverzerrung

<5%

Nebenaussendungen

<7.5uW

Nachbarkanalleistung

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Restmodulation

40dB

Empfanger
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FM-Referenzempfindlichkeit

-21dBm

WFM- -108dBm
Referenzempfindlichkeit
AM-Referenzempfindlichkeit | -100dBm
Audioleistung >0.5W
Audioverzerrung <10%
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Advertencias de seguridad

No transmita con la radio a menos de 2,5 cm de la cabeza o el
cuerpo para reducir la exposicién a campos electromagnéticos.

Utilice Gnicamente la antena original o una aprobada por el
fabricante. Las antenas no aprobadas pueden aumentar
peligrosamente los niveles de radiacién.

Utilice Gnicamente la bateria recomendada por el fabricante.
Eluso de otros tipos puede causar sobrecalentamiento, incendio
o explosion.

No exponga la bateria a temperaturas extremas (inferiores a-10
°C o superiores a 60 °C).

No cortocircuite los contactos de la bateria.
Cargue Unicamente con el cargador original.
No deje la radio desatendida mientras se carga.

No utilice laradio cerca de materiales explosivos, en estaciones
de gas, refinerias o depdsitos de combustible.

Evite su uso durante tormentas eléctricas. Mayor riesgo de
descargas eléctricas peligrosas.

No abra la carcasa del dispositivo. No contiene piezas que el
usuario pueda reparar.

No modifique el dispositivo. Podria causar un mal funcionamiento
o emisiones/interferencias ilegales.

121



En caso de averia, pdngase en contacto con un servicio técnico
autorizado parasu reparacién. Siga las regulaciones de ANCOM
respecto a frecuencias y potencia de transmisién.

Eluso no autorizado de frecuencias puede resultar en sanciones
legales.

Advertencias sobre la carga de la bateria

La bateria no viene cargada de fabrica. Cargue la bateria antes
de usar laradio.

La baterfa alcanza su capacidad méxima de carga después de
203 cargas.

Para no afectar la eficiencia de carga, no use la radio mientras
la bateria se esté cargando.

Retire la bateria de labase de carga una vez cargada por completo.

Sila bateria no se carga completamente o tiene una autonomia
reducida, significa que su vida Util ha expirado; sustittyala por
una nueva.

Utilice tnicamente la baterfay el cargador originales.

Carga de la bateria

La bateria delaradio se puede cargar de dos maneras: a través
de la base de cargaincluida o a través del puerto USB-C.
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Carga de la bateria con la base de carga

Apague laradio antes de comenzar a cargarla.

Inserte la radio en la base de carga. Aseglrese de que esté
correctamente colocaday firmemente fijada a los conectores
de contacto.

Conecte el adaptador de corriente de la base de carga a una
toma de corriente de 100-240 V CA. Revise el indicador LED del
cargador:

LED rojo: carga en curso.
LED verde: carga completa.

LED apagado o parpadeante: revise las conexiones o contacte
al servicio técnico.

Eltiempo de carga es de aproximadamente 5 horas.

No deje la radio en el cargador durante més de 24 horas. Retire
laradio después de que la bateria esté completamente cargada
para prolongar su vida Gtil.

Cargue la bateria en un area bien ventilada, alejada del calor
directo, la humedady la luz solar intensa.

Carga de la bateria mediante el puerto USB-C

Apague laradio antes de cargarla.

Retire la tapa protectora y conecte un cable USB (no incluido)
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al puerto USB-C en la parte posterior de la bateria.

Conecte el otro extremo del cable USB a un adaptador de
corrientede 230V CA-5V CC (noincluido).

Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente.
Revise el indicador LED del cargador:

LED rojo: carga en curso.

LED verde: carga completa.

LED apagado o parpadeante: revise las conexiones o contacte
al servicio técnico. No deje la bateria cargdndose durante mas
de 24 horas. Retire el cable USB una vez que la bateria esté
completamente cargada para prolongar su vida til.

Cargue la radio en un area bien ventilada, alejada del calor
directo, la humedady la luz solarintensa.

No cargue la radio en entornos explosivos o peligrosos..
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Descripcion general

1.Antenal

8. Micréfono

2.Indicador LED

9. Seleccién de banda de
frecuencia

3. Altavoz

10. Tecla de transmision del
canal A(PTT1)

4. Interruptor de modo VFO/
MR

11. Tecla de transmision del
canal B (PTT2)

5. Interruptor de canal
principal

12. Teclas laterales
multifuncién 1y 2

6. Conectorde antena 2

13. Conector para accesorios
de audio
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7.Encendido/apagadoy
volumen

Encender/Apagar la radio y controlar el volumen

Gire el botén de encendido en la parte superior de la radio en
sentido horario para encenderla. Continte girando en ambas
direcciones para ajustar el volumen. Tras encenderla, la
indicacién de voz anunciara el modo de funcionamiento actual
(modo de frecuencia o modo de canal).

Gire el botén en sentido antihorario para apagar la radio.
Transmitir y recibir

Presione latecla PTT1 0 PTT2 para transmitirenelcanal Ao B.
Suelte latecla PTT para recibir.

Teclas laterales 1y 2

Tecla lateral 1 (superior):

Pulsacidén corta: activa/desactiva la funciéon de monitor.
Pulsacién larga: activa/desactiva la radio FM.

Tecla lateral 2 (inferior):

Pulsacién corta: activa/desactiva la linterna LED.

Pulsacién larga: activa/desactiva la alarma SOS.
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Funciones de las teclas

Tecla A/B

En la interfaz principal, alterna entre el canal principal y el
subcanal. El canal marcado con el cursor » se convierte en el
canal principal.

Tecla V/M

En lainterfaz principal, alterna entre elmodo de canaly el modo
de frecuencia.

Tecla de banda

Alterna entre bandas de frecuencia en el modo de frecuencia

(VFO).

The numeric keys

Tecla | Funcion

0 Pulse brevemente para activar o desactivar la
funcién de radio FM.

1 Pulse brevemente para ajustar el nivel de
silenciamiento. Pulse prolongadamente para
ajustar el paso de frecuencia.
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Pulse brevemente para ajustar el volumen en el
canal A/B. Pulse prolongadamente para cambiar el
modo de visualizaciéon al modo de canal (nombre
del canal o frecuencia).

Pulse brevemente para activar la funcién de
sincronizacion rapida de frecuencia. Pulse la tecla
EXIT para salir. Pulse prolongadamente para activar
o desactivar la funcién de doble receptor (recepcion
de doble canal).

Pulse brevemente para activar la funcién de
escaneo de codigos CTCSS/DCS. Pulse la tecla EXIT
para salir. Pulse prolongadamente para activar o
desactivar la funcién de reduccién de ruido de
fondo.

Pulse brevemente para escuchar el canal
meteorolégico (solo en el canal A). Pulse
prolongadamente para activar o desactivar la
funcién de distorsion de voz.

Pulse brevemente para cambiar la potencia de
transmision. Pulse prolongadamente para activar o
desactivar la funcién VOX.

Pulse brevemente para activar la funcién de
escaner. Pulse prolongadamente para activar o
desactivar la funcién de comunicacion.
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Pulse brevemente para seleccionar la modulacién:
FM, AM, LSB, USB. Pulse prolongadamente para
guardar el canal. Pulsacién corta para cambiar
rdpidamente al modo de canal. Pulsacién larga para
cambiar al modo de escaneo NOAA (solo canales
NOAA).

Pulsacién corta para acceder al modo de
introduccién manual de frecuencia. Pulsacién larga
para activar o desactivar la funcién de escaneo.

Pulsacién corta para acceder al modo de edicién de
frecuencia o canal. Pulsacién larga para activar o
desactivar el bloqueo de teclas.

Short press to enter frequency or channel editing
mode. Long press to enable/disable key lock
function.

La pantalla LCD

lcono

Descripcion

YI'II

Indicador de nivel de sefial.

Indicador de potencia de transmision: H (alta

HML potencia), M (media potencia), L (baja
potencia).
CTDCS Indica el cédigo CTCSS/DCS.

<

Indicacion de voz activa.
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La radio funciona en modo de banda

N estrecha.
VOX La funcién VOX esta activa.
+: la frecuencia de transmision es igual a la
frecuencia de recepcién mas la desviacién de
. frecuencia.
-: la frecuencia de transmisién es igual a la
frecuencia de recepciéon menos la desviacion
de frecuencia..
DTMF TONE La funcién DTIYIF o.la decodificacién de sefal
de 5 tonos esta activa.
DR La funcién de recepcion dual esta activa.

3

La funcién de bloqueo de teclas esta activa.

([

Indicador de nivel de bateria.

Indicador de canal principal. Todas las

> operaciones y ajustes se realizardn para el
canal principal (marcado con el cursor).
SCR La funcién de cifrado de voz en el canal actual
esta activa.
El modo de conversaciéon estad activo. Las
R frecuencias de recepcion y transmision estan
invertidas.
DN La funcién de reduccidn de ruido esta activa.
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MV La funcién de cambio de voz estéa activa.

NS La funcidn de escaneo NOAA esté activa.
SAME La ,func.|on de decodificacion NOAA SAME
esta activa.
S La funcién de ahorro de energia esté activa.
SC La funcidn de escaneo esta activa.
RX Indicador de recepcion.
TX Indicador de transmision.
El menu

Pulse la tecla MENU para acceder al men. Pulse las flechas
izquierda/derecha para navegar por el ment o pulse directamente
la tecla numérica del mend. Pulse la tecla MENU para acceder
a un submen especifico. Pulse las flechas izquierda/derecha
para navegar por las opciones. Pulse la tecla MENU para confirmar
y la tecla SALIR para salir del mend..

Menu No. Funcion Descripcion
01-01 | SAVE Nivel de ahorro de
GENERAL energia: Apagado, 1:1,
1:2,1:3,1:4
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01-02

ABR

Control automatico de
la retroiluminacion:
Apagado, 1-5, 10, 15, 20,
25,30 segundos

01-03

BEEP

Sonido de teclas:
Activado, Desactivado

01-04

VOICE

Indicador de voz:
Activado, Desactivado

01-05

MDF

Modo de visualizacion
de canales: Frecuencia,
nimero, nombre

GENERAL

01-06

AUTOLK

Bloqueo automatico de
teclas: Activado,
Desactivado

01-07

MIC

Sensibilidad del
micréfono: 1-5

01-08

PONMSG

Mensaje al abrir la
radio: Voltaje de la
bateria, mensaje,

logotipo.

01-09

DENOISE

Reduccién de ruido de
fondo: Desactivado, 1-6

01-10

MAGICV

Nivel de distorsion de
voz: Desactivado, 1-5
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01-11

SHOW RESET
TIME

Configure el tiempo
tras el cual laradio sale
automaticamente del
menu sin pulsar
ninguna tecla: 8-200s.
Seleccionar la funcién
de latecla lateral 1 con
una pulsacién corta

01-12

SKEY1_S

Seleccionar la funcién
de latecla lateral 1 con
una pulsacién larga

01-13

SKEY1_L

Seleccionar la funcién
de latecla lateral 2 con
una pulsacién corta

01-14

SKEY2_S

Seleccionar la funcién
de latecla lateral 2 con
una pulsacién larga

01-15

SKEY2_L

Retornoala
configuracién de
fabrica: VFO (reinicio de
parametros excepto los
del canal), reinicio
completo (reinicio
completo de la radio)

GENERAL

01-16

RESET

Nivel de sqlch: 1-9

133




CHANNEL

02-01

SQL

Pasos de frecuencia:
100 Hz,500 Hz, 1 K, 1,5
K,2K,2,5K,5K,6,25K,
8,33K,9K,10K, 12,5K,
15K,20K,25K.500 Hz
solo se puede
configuraren F1,F2y
F3.

02-02

STEP

Potencia de
transmision (alta,
media, baja)

02-03

TXP

Transmit power (high,
medium, low)

02-04

TRCTC/DCS

Codificacién de
transmision CTCSS/
DCS: Ninguna, CTCSS,
DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

Decodificacién de
recepcién CTCSS/DCS:
Ninguna, CTCSS, DCSN,
DCSI

02-06

TCTC/DCS

Configuracién CTCSS/
DCS: Ninguna, CTCSS,
DCSN, DCSI
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CHANNEL

02-07

SFT-D

Direccién del
desplazamiento de
frecuencia:

02-08

OFFSET

ninguna: frecuencia de
transmision =
frecuencia de recepcién

02-09

W/N

+: frecuencia de
transmision =
frecuencia de recepcién
+desplazamiento

02-10

MW/SW-BW

-:frecuenciade
transmision =
frecuencia de recepcién
- desplazamiento

02-11

SCR

Desplazamiento de
frecuencia: 0-999,9999
Mhz

02-12

BCL

Ancho de banda: ancho
25 kHz, estrecho 12,5
kHz

02-13

DEMOD

Ancho de banda del
canalenondacortay
onda media

02-14

SIGNAL

Llamada cifrada:
Desactivada, 1-10
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CHANNEL

02-15

PTT-ID

Funcién de bloqueo de
canal ocupado:
Desactivada, Activada

02-16

DECODE

Modulacién: FM <AM,
LSB, USB

02-17

SEARCH LIST

Tipo de cédigo de
llamada selectivo:
DTMF, 5 tonos

02-18

MEM-CH

Almacenar canal. Pulse
# para cambiar el
teclado. Utilice las
teclasdeflechay
numéricas para
nombrar el canal
almacenado. Pulse
MENU para guardar.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Eliminar canaldela
memoria. Seleccione el
canal con las teclas de
flecha o numéricas.
Pulse MENU para
confirmar la
eliminacién.

WORK

03-01

VOX

Nivel VOX: Desactivado,
1-10

136




03-02 | DUAL RX Funcién de recepcion
de doble canal:
Desactivada, Activada

03-03 | TOT Funcién de
temporizador de
espera: Desactivada,
1-10 minutos

03-04 | STE Eliminar tono de fin de
transmision:
Desactivada, Activada

03-05 | RP-STE Tono de confirmacién
del repetidor:
Desactivado, 100-1000
ms

03-06 | QUICKCALL | Configurar canal de
acceso rapido.
Seleccione el canal con
las teclas numéricas o
de flecha.

03-07 | ROGER Tono definde

transmisién: Ninguno,
pitido, definido porel
usuario 1-5 mediante
software de
programacién
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WORK

03-08

AL-MOD

Modo de alarma: Local
o remoto (transmitir
sefial de alarma +
alarma local)

03-09

SBAR

Barra de nivel de sefal
en pantalla:
Desactivada, Activada

03-10

MWSW AGC

Control de ganancia.
Mejora la recepcién de
sefiales fuertes

03-11

CW
PITCH FREQ

Desviacién de
frecuencia en modo CW
(400-1500 Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Modo de escaneo: TO
(escaneo continuo), CO
(después de que
desaparece la sefial, el
escaneo continua), SE
(después de recibiruna
senal, el escaneo se
detiene)

04-02

F1 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labandaF1:0,153-1,8
MHz
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04-03

FLEND

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
bandaF1:0,153-1,8 MHz

VFO SCAN

04-04

F2 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labandaF2:1,8-18 MHz

04-05

F2 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
bandaF2:1,8-18 MHz

04-06

F3 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labanda F3:18-32 MHz

04-07

F3END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F3:18-32 MHz

04-08

F4 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F4:32-76 MHz

04-09

F4 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F4: 32-76 MHz

04-10

F5 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labanda F5:108-136
MHz
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04-11

F5END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F5:108-136 MHz

VFO SCAN

04-12

F6 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labanda F6:136-174
MHz

04-13

F6 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F6: 136-174 MHz

04-14

F7 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F7: 174-350
MHz

04-15

F7END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F7: 174-350 MHz

04-16

F8 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F8:350-400
MHz

04-17

F8 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F1:350-400 MHz
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04-18

FO START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F8:400-470
MHz

04-19

FOEND

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F9: 400-470 MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F10:470-580
MHz

04-21

F10 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F10: 470-580
MHz

04-22

F11 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labanda F11:580-760
MHz

04-23

F11END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F11:580-760 MHz

04-24

F12 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
la banda F12: 760-1000
MHz
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04-25

F12 END

Modo FVO. Frecuencia
defindeescaneoenla
banda F12: 760-1000
MHz

04-26

F13 START

Modo VFO. Frecuencia
deinicio de escaneo en
labanda F13:1000-1160
MHz

04-27

F13 END

Modo FVO. Frecuencia
de parada de escaneo
enlabandaF13:
1000-1160 MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Seleccionar lista de
escaneo: 1-32

05-02

EDIT LIST

Editar lista de escaneo
actual:

05-03

PRO 1 CHAN

Canal actual: canal MR
mostrado

05-04

PRO 1 CHAN

P1XXXX: Canal de
escaneo prioritario 1

05-05

EDIT NAME

P2 XXXX: Canal de
escaneo prioritario 2

FREQ
SCAN

06-01

TIMEOUT

Afadir canal alalista
de escaneo
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06-02 | DECODE Seleccionar canal
MODE prioritario 1 para la lista

de escaneo actual

06-03 | DCSMODE Seleccionar canal
prioritario 2 para la lista
de escaneo actual

06-04 | DET THRES Editarnombredela
lista de escaneo

07-01 | LOCALID ID local de

DTMF comunicaciéon DTMF

07-02 | UPCODE Cédigo de salida DTMF

07-03 | DWCODE Cédigo de entrada
DTMF

07-04 | DELIMITER Cédigo de separacién

07-05 | GRPCODE Cédigo de llamada de
grupo

07-06 | SIDE TONE Tono local DTMF:
Desactivado, Activado

07-07 | DECODE RSP | Respuesta de
decodificaciéon DTMF:

DTMF Desactivado, Tono,

Automatico,
Tono+Automatico

07-08 | HOLD TIME Reinicio DTMF: 5-60 s
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5TONE

07-09 | PRE TIME Intervalo de tiempo
antes del envio del
cédigo DTMF: 30-990
ms
07-10 | 1STTIME Tiempo para enviar el
primer c6digo DTMF:
30-990 ms
07-11 | *#TIME Tiempo para enviarun
caracter especial:
30-990 ms
07-12 | ONTIME Tiempo para enviarun
caracter normal: 30-990
ms
07-13 | OFFTIME Tiempo entre dos
c6digos: 30-990 ms
07-14 | SEL Seleccionar contacto
CONTACT parallamada DTMF
07-15 | EDIT Afadir, editar contacto
CONTACT
07-16 | DEL Eliminar contacto
CONTACT
08-01 | LOCALID ID de comunicacion

local de 5tonos
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08-02 | UPCODE Cédigo de 5tonos de
salida

08-03 | DWCODE Cédigo de 5tonos de
entrada

08-04 | REPEAT Repeticion de tono

TONE

08-05 | GRPCODE Cédigo de llamada de
grupo

08-06 | SIDE TONE Tono local de 5 tonos:
Desactivado, Activado

08-08 | DECODE RSP | Respuesta de
decodificacion de 5
tonos: Desactivado,
Tono, Automatico,
Tono+Automatico

08-08 | HOLD TIME Restablecimiento de 5
tonos:5-60s

08-09 | PRETIME Intervalo antes de
enviar el cédigode 5
tonos: 30-990 ms

08-10 | 1STTIME Duracion del envio del

primer codigo de 5
tonos: 30-990 ms
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08-11 | ONTIME Duracién del envio de
un caracter normal:
30-990 ms
08-12 | OFF TIME Duracién entre dos
STONE c6digos: 30-990 ms
08-13 | SEL Seleccionar contacto
CONTACT parallamada de 5 tonos
08-14 | EDIT Afadir, editar contacto
CONTACT
08-15 | DEL Eliminar contacto
CONTACT
08-16 | STANDARD Seleccidn estandar:
EIA, EEA, CCIR, ZVEI1,
ZVEI2, definido porel
usuario
08-17 | SYM FREQ Visualizacién de
frecuencias
correspondientes a
cédigos de 5 tonos.
09-01 | SCAN Modo de escaneo
NOAA NOAA: automatico,
manual
09-02 | SQL Nivel de silenciamiento

del canal NOAA
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09-03

DECODE

Modo de
decodificacion: 1050
Hz, SAME

09-04

EVENT MODE

Modo de evento:
predeterminado,
activado, desactivado,
definido por el usuario

NOAA

09-05

LOC MODE

Modo de ubicacion:
direccion Unica,
direcciones miltiples,
definido por el usuario

09-06

EVENT SET

Configuracién de
evento: Pulse la tecla
MENU para acceder al
siguiente nivel de
menu, donde podra
elegir entre Activadoy
Desactivado para cada
evento.

09-07

LOCSET

Configuracién de
ubicacién: Pulse la tecla
MENU para acceder al
siguiente nivel de
menu, donde podra ver
y modificar la lista de
direcciones.

147




09-08

EVENT LIST

Lista de eventos: Pulse
la tecla MENU para
acceder al siguiente
nivel de men(, donde
podra ver lalista de
eventos de alarma.

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Nombre de usuario

10-02

LOGO1

Editar caracteres del
logotipo 1 para la
interfaz deiniciodela
radio

10-03

LOGO

Editar los caracteres del
logotipo 2 para la
interfaz deiniciodela
radio

HOSTINFO

10-04

VERSION

Version del software

Operacion de la radio

Seleccionar canal principal

Pulse la tecla A/B. El canal indicado por el cursor» es el canal

principal.

Recepcion de canal tnico o doble

Mantenga pulsada la tecla 3 0 acceda al ment 03-02 para activar
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larecepcién de canal doble. DR aparecera en la pantalla.

Nota: Larecepcion de canal doble no se puede utilizar siel modo
de funcionamiento del canal Aesta en labanda F1,F2 o F11.

Seleccion del modo de frecuencia/canal

Pulse la tecla V/M para alternar entre el modo de frecuenciay
elmodo de canal.

Modo de frecuencia: Pulse las teclas de flecha para ajustar la
frecuencia segln el paso de frecuencia establecido o pulse
brevemente latecla #y utilice las teclas numéricas para introducir
la frecuencia de recepcién.

Modo de canal: Pulse las teclas de flecha para seleccionar el
canal o pulse brevemente la tecla #y las teclas numéricas para
introducir el nimero de canal.

Seleccionar modo de modulacion
Pulse la tecla 8 y elija entre: FM, AM, LSB, USB.
Seleccionar banda de frecuencia

En modo VFO, pulse la tecla BAND para seleccionar la banda
deseada. Canal A: F1,F2, F3, F4,F5,F6,F7,F8,F9, F10, F11

Canal B: F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11 F12, F13
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Memorizar canal

En el modo de canal, puede copiar el canal actual a un nuevo
canal de memoria.

En el modo de frecuencia, tras seleccionar los pardmetros
(frecuencia de recepcion, ancho de banda, potencia de
transmisién, etc.), pulse la tecla 8 para memorizar el canal o
acceda al men( 02-18. Los canales vacios se marcan con XXX,
por ejemplo, CH-XXX.

Eliminar canal

Acceda al menu 02-19. Utilice las teclas de flecha o numéricas
para seleccionar el canal que desea eliminar de la memoria.
Pulse latecla MENUy, a continuacién, vuelva a pulsarla cuando
aparezca el mensaje “;Seguro?”. Configurar c6digos CTCSS/DCS
para transmisiény recepcion

Acceda al ment 02-05 para configurar CTCSS/DCS para recepcion
y al ment 02-06 para transmision.

Pulse la tecla # para seleccionar CT, DCSN o DCSI. Utilice las
teclas de flecha para seleccionar el c6digo CTCSS/DCS de la lista
o introdlzcalo directamente con el teclado (CT: 60.0-260.0),
(DCS: 000-777).

Funcién de escaner

Después de configurar la frecuencia central, pulse latecla 7 para
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acceder al modo de escaner.

Pulse la tecla 1 para cambiar la frecuencia central, pulse las
teclas de flecha para editar o las teclas numéricas para introducir
la frecuencia manualmente. Pulse la tecla EXIT para salir del
modo de edicién.

Pulse la tecla 2 para cambiar la intensidad del campo de
referencia, pulse las teclas de flecha para editar o las teclas
numéricas. Pulse la tecla EXIT para salir del modo de edicién.

Pulse la tecla 3 para cambiar el ancho de banda: 128 KHz-6,4
MHz. Pulse la tecla EXIT para salir del modo de edicién.

Pulse latecla4 para cambiar la posicion del punto de marca, las
teclas de flecha para editar o las teclas numéricas para introducir
manualmente la frecuencia del punto de referencia. Pulse la
tecla EXIT para salir del modo de edicién.

Pulse la tecla lateral Monitor para supervisar la sefal de
frecuencia central.

Pulse latecla 5 para copiar lafrecuencia del punto de referencia
a la frecuencia central.

Busqueda automadtica de sefiales

Establezca la frecuencia de recepcién y pulse la tecla 4 para
iniciar labUsqueda automaética de sefiales. Una vezidentificada
una sefialvalida, se mostrard. Pulse la tecla MENU para guardar
la sefial detectada en el canal actual. La busqueda automatica
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se detiene. Aparecerd SCAN CMP en la pantalla. Siaparece SCAN
FAIL en la pantalla, significa que no se ha encontrado una sefial
validay la blsqueda se detiene..

Medicion de frecuencia y adaptacién automadtica de
frecuencia entre el transmisor y el receptor
presionando un solo boton

La funcién de coincidencia automatica de frecuencia requiere
una sefial potente tanto en el receptor como en el transmisor.
Ambas radios deben tener antenas instaladas y no estar
demasiado separadas.

Pulse la tecla 3 en la radio receptora para acceder a la interfaz
de medicion de frecuencia. Una vez detectada una sefial potente,
se mostrara la frecuencia de la sefial acompanada de CTCSS/
DCS.

Pulse latecla * paravolver a medir la frecuencia. Almedir CTCSS/
DCS no estandar, si no se ha detectado un valor valido, acceda
al menl 06-02 y seleccione Modo Maestro o Modo de
Autoaprendizaje. En el modo de autoaprendizaje, el cédigo
CTCSS/DCS detectado no se mostrard, pero puede pulsar la
tecla MENU para guardarlo para su uso posterior.

Pulse SALIR o PTT para salir de la interfaz de medicién de
frecuencia.

Nota: El modo de autoaprendizaje solo puede guardar las
frecuencias de los primeros 100 canales.
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Marcacion DTMF y de 5 tonos

Acceda al menu 02-14 para seleccionar DTMF o 5 TONOS.
Marcacién manual: mantenga pulsada la tecla PTTy las teclas
A/B,V/M, flecha izquierda y flecha derecha para marcar.

A/B=A

V/IM=B
Flechaizquierda=C
Flecha derecha=D

Marcacién automatica: pulse la tecla * e introduzca el nimero
de 3 digitos. A continuacién, pulse la tecla PTT para realizar la
[lamada. DTMF. Durante la transmision, la radio enviara su ID.

Llamadaindividual: la radio envia el ID del nUmero del receptor
junto con su propio ID. Por ejemplo, 123*100 significa que el
usuario con el ID 100 llama al usuario con el ID 123.

Llamada de grupo: sustituya uno o mas caracteres del ID con el
cédigo de llamada de grupo para llamar a un grupo de usuarios.

El codigo de grupo se puede configurar mediante el software
de programacién.

Por ejemplo, si el codigo de grupo es #, al enviar 124 se llamaran
los ID 120-129 (10 usuarios). Al enviar 1AA se llamaran los ID
100-199 (100 usuarios). Llamar a todos los usuarios: Envia un
cbédigo de 3 caracteres a todos los usuarios.
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Recibir unallamada: Acceda al men(1 02-16 y seleccione Activado.
Siel cédigo recibido es DTMF o de 5 tonos, el nombre de usuario
de la persona que llama se mostrara en la pantalla. Puede
comunicarse con la persona que llama dentro del tiempo
preestablecido. Transcurrido este tiempo, deberd reenviar el
cédigo de llamada. La respuesta automatica tras recibir una
llamada se puede configurar en los mends 07-07 y 08-07.

PTTID

Inicializacion: Acceda al ment 02-15 para activar los cédigos de
entrada y salida DTMF y de 5 tonos. Cada vez que se pulsa el
PTT, se envia el codigo de salida. Al soltar el PTT, se recibe el
cédigo de entrada.

Alerta de emergencia

Las alertas se utilizan para comunicar una situacién de
emergencia. Puede enviar una alerta en cualquier momento,
en cualquier modo, incluso cuando el canal esté ocupado.

Mantenga pulsada la tecla lateral 2 para emitir una alerta local
o remota.

Escaneo

Método 1: Mantenga pulsado * parainiciar/detener el escaneo.

Método 2: Configure la funcién de escaneo en una de las teclas
laterales 1/2 mediante el software de programacion.
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Escaneo de frecuencia: Durante el escaneo, pulse las teclas de
flecha para cambiar la direccién de escaneo.

Pulse PTT, EXIT o * para detener el escaneo.

Escaneo de canales: Una vez iniciado el escaneo, la radio
escaneara los canales guardados en la lista de escaneo.

Durante el escaneo, sirecibe una llamada, puede pulsar la tecla
PTT pararesponder.

Las opciones de escaneo se pueden configurar en el menu 05.

Escaneo prioritario: Puede designar un canal como canal
prioritario para el escaneo.

Recepcion NOAA

Pulse latecla 5 para activar/desactivar la recepcién de canales
meteorolégicos.

La radio cuenta con 10 canales meteorolégicos NOAA.
Los ajustes de recepcién se pueden realizar en el mend 09.

Si se selecciona la opcién SAME, los eventos recibidos se
guardaran automéaticamente en los menus 09-08.

Radio FM

Mantenga presionada la tecla lateral 1 o la tecla 0.

Presione las flechas para cambiar la frecuencia FM, la tecla #
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paraingresar la frecuencia manualmente o las teclas numéricas
para seleccionar directamente una radio guardada.

Presione la tecla 1 para iniciar la bisqueda automatica de
frecuencias FM. Las radios encontradas se guardardn
automaticamente en las 20 memorias disponibles.

Presione latecla2 parainiciar la bisqueda manual de frecuencias
FM. Al encontrar una radio, el usuario debe guardarla
manualmente:

Presione la tecla MENU y las flechas para guardar la radio
encontrada.

Presione la tecla SALIR para detener la bdsqueda..

Si mientras escucha radio FM, la radio recibe seial, puede
presionarlatecla PTT pararesponder. La recepcién de radio FM
se interrumpird temporalmente y se reanudara al finalizar la
comunicacién.

Presione la tecla 0 0 EXIT para salir de la funcién de radio FM.
Marcacién rapida

Acceda al menu 03-06 para configurar el canal de marcacién
rapida. Presione la tecla 9 para marcarlo rapidamente.

Recepciéon en banda de aviacién
Ingrese la frecuencia de recepcién. Si desconoce la frecuencia

de aviacién, puede usar la funcidon de escaneo para escanear el
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rango de frecuencias de 108-136 MHz. Presione la tecla 8 para
cambiar la modulacién a AM.

Restablecer la configuracion de fabrica

Acceda al men( 01-16.

VFO: borratodos los datos, pero conserva los canales guardados.
ALL: borra todos los datos, incluidos los canales guardados.
Presione MENU cuando la pantalla muestre SURE?

Después de reiniciar, la radio se reiniciara.
Duplicacién inalambrica de la radio

Mantenga presionada la tecla PTT + la tecla lateral 2 mientras
reinicia la radio para acceder a la interfaz de duplicacién. La
pantalla mostrara “COPIA AEREA (RDY)”. Configure la frecuencia
para la duplicacién inaldmbrica en la radio receptora y la
transmisora. La frecuencia debe ser la misma. La frecuencia
predeterminada es 410.0125 MHz.

Radio receptora: presione SALIR para acceder al modo de
recepcién. La pantalla mostrara “COPIA AEREA (RCV)”.

Radio transmisora: presione MENU para iniciar la copia de datos
en lafrecuencia configurada. La pantalla mostrara “COPIA AEREA
(PUB)”.

El progreso de la copia de datos se mostrard en la pantalla como
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RCV:XX E:XX, donde E:XX son los errores, es decir, los datos no

copiados.

Una vez completada la copia, la radio transmisora mostrara

“SND:XXX"..

Especificaciones técnicas

General

Canales

CB: 40 Canales
PMR: 16 Canales

Rango de frecuencia

CB:26.965-27.405 MHz
PMR: 446 MHz

Canales NOAA

10

Potencia de salida

Bateria deiones de litio de

7,4Vy 2500 mAh
Memoria de radio FM 32
Estabilidad de frecuencia +1lppm
Modo de modulacién FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)
Impedancia de antena 50 Q
Conector para auriculares 2-pin PNI-K
Pantalla 1.44inch
Potencia de audio 16 Q0 1W
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Grado de proteccion IP
Dimensiones 126 x58 x34.5mm
Temperatura de -26 ~80°C
funcionamiento
Transmisor
Potencia de emisién CB: 4W
PMR: 0.5W
Corriente del transmisor <2.5A
Desviacién de frecuencia < 5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Distorsion de modulacion <5%
Emisiones espurias <7.5uW

Potencia del canal

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

adyacente

Modulacién residual 40dB
Receptor

Sensibilidad de referenciade | -21dBm
FM

Sensibilidad de referencia de | -108dBm
WFM

Sensibilidad de referencia de | -100dBm

AM
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Potencia de audio >0.5W

Distorsion de audio <10%
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Avertissements de sécurité

Ne pas émettre avec la radio a moins de 2,5 cm de la téte ou du
corpsafinde réduire 'exposition aux champs électromagnétiques.

Utiliser uniquement lantenne d’origine ou une antenne
approuvée par le fabricant. Les antennes non approuvées
peuvent augmenter dangereusement les niveaux de
rayonnement.

Utiliser uniquement la batterie recommandée par le fabricant.
L'utilisation d’autres types de batterie peut provoquer une
surchauffe, un incendie ou une explosion.

N’exposer pas la batterie a des températures extrémes
(inférieures a-10 °C ou supérieures a 60 °C).

Ne pas court-circuiter les contacts de la batterie.
Charger uniquement avec le chargeur d’origine.
Ne pas laisser la radio sans surveillance pendant la charge.

N’utiliser pas la radio a proximité de matieres explosives, dans
des stations-service, des raffineries ou des dép6ts de carburant.

Eviter l'utilisation pendant les orages. Risque accru de décharges
électriques dangereuses.

N’ouvrir pas le boitier de 'appareil. Il ne contient aucune piéce
réparable par l'utilisateur.

Ne pas modifier 'appareil. Cela pourrait provoquer un
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dysfonctionnement ou des émissions/interférencesillégales.

En cas de panne, contacter un service apres-vente agréé pour
réparation.

Respectez la réglementation ANCOM concernant les fréquences
et la puissance d’émission.

Lutilisation non autorisée des fréquences peut entrainer des
sanctions légales.

Avertissements concernant le chargement de la
batterie

La batterie n’est pas chargée en usine. Chargez-la avant d’utiliser
la radio.

La batterie atteint sa capacité de charge maximale aprés2 a3
charges.

Afin de préserver lefficacité de la charge, n’utilisez pas la radio
pendant le chargement.

Retirez la batterie de la base de chargement une fois
completement chargée.

Si la batterie ne se charge pas completement ou présente une
autonomie réduite, sa durée de vie est expirée.

Utilisez uniquement la batterie et le chargeur d’origine.
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Chargement de la batterie

La batterie de la radio peut étre chargée de deux manieres: via
la base de chargement fournie ou via le port USB-C.

Chargement de la batterie avec la base de chargement

Eteignez la radio avant de commencer la charge.

Insérez laradio dans la base de chargement. Assurez-vous qu’elle
est correctement positionnée et fermement fixée aux connecteurs
de contact.

Branchez 'adaptateur secteur de la base de chargement sur
une prise secteur 100-240 V.

Vérifiez le voyant LED du chargeur :
LED rouge : charge en cours.
LED verte : charge terminée.

LED éteinte ou clignotante : vérifiez les connexions ou contactez
le service aprés-vente.

Le temps de charge est d’environ 5 heures.

Ne laissez pas la radio dans le chargeur plus de 24 heures. Retirez
laradio unefois la batterie completement chargée pour prolonger
sadurée devie.

Chargez la batterie dans un endroit bien ventilé, a l'abri de la
chaleur directe, de ’lhumidité et des rayons directs du soleil.
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Chargement de la batterie via le port USB-C

Eteignez la radio avant de la charger.

Retirez le capuchon de protection et connectez un cable USB
(non fourni) au port USB-C situé a 'arriére de la batterie.

Connectez 'autre extrémité du cable USB a un adaptateur secteur
230V CA-5V CC (non fourni).

Branchez 'ladaptateur secteur sur une prise secteur.
Vérifiez le voyant LED du chargeur :

LED rouge: charge en cours.

LED verte : charge terminée.

LED éteinte ou clignotante : vérifiez les connexions ou contactez
le service apres-vente.

Ne laissez pas la batterie en charge plus de 24 heures. Débranchez
le cable USB une fois la batterie complétement chargée pour
prolonger son autonomie.

Chargez la radio dans un endroit bien aéré, a l'abri de la chaleur,
de ’humidité et des rayons directs du soleil.

Ne chargez pas la radio dans des environnements explosifs ou
dangereux.
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1.Antennel

8. Microphone

2.Voyant LED

9. Sélection de labande de
fréquence

3. Haut-parleur

10. Touche de transmission
ducanal A(PTT1)

4. Commutateur de mode
VFO/MR

11. Touche de transmission
du canal B (PTT2)

5. Commutateur de canal
principal

12. Touches latérales
multifonctions 1 et 2

6. Connecteur d'antenne 2

13. Connecteur pour
accessoires audio

165




7. Marche/arrét et volume

Allumer/éteindre la radio et régler le volume

Tournez le bouton d’alimentation situé sur le dessus de la radio
dansle sensdesaiguilles d’'une montre pour l'allumer. Continuez
atournerdansles deux sens pour régler le volume. Aprés la mise
sous tension, un message vocal annoncera le mode de
fonctionnement actuel (mode fréquence ou mode canal).

Tournez le bouton dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre
pour éteindre la radio.

Emission et réception

Appuyez sur la touche PTT1 ou PTT2 pour émettre sur le canal
Aou B. Relachez la touche PTT pour recevoir.

Touches latérales 1 et 2

Touche latérale 1 (haut) :

Appui court : activer/désactiver la fonction Monitor.
Appuilong: allumer/éteindre la radio FM.

Touche latérale 2 (bas) :

Appui court : allumer/éteindre la lampe torche LED.

Appuilong: activer/désactiver 'alarme SOS.
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Fonctions des touches

Touche A/B

Dans l'interface principale, bascule entre le canal principal et
le sous-canal. Le canal marqué par le curseur®»devient le canal
principal.

Touche V/M

Dans l'interface principale, permet de basculer entre le mode
canal et le mode fréquence.

Touche Bande

Permet de basculer entre les bandes de fréquences en mode
fréquence (VFO).

Les touches numériques

Touche | Fonction

0 Appui court pour activer/désactiver la radio FM.

1 Appui court pour régler le niveau du silencieux.
Appui long pour régler le pas de fréquence.

2 Appui court pour régler le volume des canaux A/B.
Appui long pour passer en mode canal (nom ou
fréquence).
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Appui court pour activer la synchronisation rapide
des fréquences. Appuyez sur la touche EXIT pour
quitter. Appui long pour activer/désactiver la
fonction double récepteur (réception double
canal).

Appui court pour activer la fonction de balayage
des codes CTCSS/DCS. Appuyez sur la touche EXIT
pour quitter. Appui long pour activer/désactiver la
réduction du bruit de fond.

Appui court pour écouter la station météo
(uniquement sur le canal A). Appui long pour
activer/désactiver la fonction de distorsion vocale.

Appui court pour modifier la puissance d'émission.
Appui long pour activer/désactiver la fonction VOX.

Appui court pour activer la fonction scanner. Appui
long pour activer/désactiver la fonction Talk
Around.

Appui court pour sélectionner la modulation : FM,
AM, LSB, USB. Appui long pour mémoriser la
station.

Appuyez briévement pour passer rapidement en
mode canal. Appuyez longuement pour passer en
mode balayage NOAA (canaux NOAA uniquement).
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Appuyez briévement pour accéder au mode de
saisie  manuelle des fréquences. Appuyez
longuement pour activer/désactiver la fonction de
balayage.

Appuyez briévement pour accéder au mode de
modification des fréquences ou des canaux.
Appuyez longuement pour activer/désactiver la

fonction de verrouillage des touches.

L’écran LCD

Icone

Description

YI'II

Indicateur de niveau du signal.

Indicateur de puissance d'émission : H

HML (puissance élevée), M (puissance moyenne), L
(puissance faible).
CTDCS Indique le code CTCSS/DCS.
Q' Le message vocal est actif.
N La radio fonctionne en mode bande étroite.
VOX La fonction VOX est active.
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+ : la fréquence d’émission est égale a la
fréquence de réception plus lécart de
fréquence.

+-
- : la fréquence d’émission est égale a la
fréquence de réception moins l'écart de
fréquence.
DTME TONE DTME fu.nct|o.n or 5-tone signal decoding
functionis active.
DR La fonction de double réception est active.

S

La fonction de verrouillage des touches est
active.

([

Indicateur de niveau de batterie.

Indicateur du canal principal. Toutes les
opérations et tous les réglages seront

>
effectués pour le canal principal (indiqué par
le curseur).
La fonction de cryptage vocal est active sur le
SCR
canal actuel.
R Le mode Talk Around est actif. Les fréquences
de réception et d'émission sont inversées.
DN La fonction de réduction du bruit est active.
MV La fonction de changement de voix est active.
NS La fonction de balayage NOAA est active.
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SAME ;itit/?ction de décodage NOAA SAME est
S La fonction d'économie d'énergie est active.
SC La fonction de balayage est active.
RX Indicateur de réception.
TX Indicateur d'émission.
Le menu

Appuyez sur la touche MENU pour accéder au menu. Utilisez les
fleches gauche/droite pour naviguer dans le menu ou appuyez
directement sur la touche numérique du menu. Appuyez sur la
touche MENU pour accéder a un sous-menu spécifique. Utilisez
les fleches gauche/droite pour parcourir les options. Appuyez
sur la touche MENU pour confirmer et sur la touche EXIT pour
quitter le menu.

Menu No. Function Description

01-01 | SAVE Niveau d'économie
GENERAL d'énergie : Désactivé,
1:1,1:2,1:3,1:4

01-02 | ABR Rétroéclairage
automatique:
Désactivé, 1-5, 10, 15,
20, 25,30 secondes
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01-03

BEEP

Son destouches:
Activé, Désactivé

01-04

VOICE

Invite vocale : Activé,
Désactivé

01-05

MDF

Mode d'affichage des
canaux: fréquence,
numéro, nom

GENERAL

01-06

AUTOLK

Verrouillage
automatique des
touches: Activé,
Désactivé

01-07

MIC

Sensibilité du
microphone: 1-5

01-08

PONMSG

Message a l'ouverture
delaradio:tension de
la batterie, message,
logo.

01-09

DENOISE

Réduction du bruit de
fond : Désactivé, 1-6

01-10

MAGICV

Niveau de distorsion
vocale: Désactivé, 1-5
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01-11

SHOW RESET
TIME

Réglage du délai apres
lequel la radio quitte
automatiquement le
menu si aucune touche
n'est enfoncée: 8-200s.
Sélectionner lafonction
de latouche latérale 1
par un appui court

01-12

SKEY1_S

Sélectionner lafonction
de latouche latérale 1
par un appuilong

01-13

SKEY1_L

Sélectionner lafonction
de latouche latérale 2
par un appui court

01-14

SKEY2_S

Sélectionner lafonction
de latouche latérale 2
par un appuilong

01-15

SKEY2_L

Rétablir les réglages
d'usine: VFO
(réinitialisation des
parametres sauf ceux
des canaux),
réinitialisation
compléte
(réinitialisation
compléte de la radio)
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GENERAL

01-16

RESET

Niveau du signal SQL:
1-9

CHANNEL

02-01

SQL

Pas de fréquence : 100
Hz,500 Hz, 1 kHz, 1,5
kHz, 2 kHz, 2,5 kHz, 5
kHz, 6,25 kHz, 8,33 kHz,
9 kHz, 10 kHz, 12,5 kHz,
15 kHz, 20 kHz, 25 kHz.
500 Hz ne peut étre
réglé que sur F1,F2 et
F3. Puissance
d'émission (élevée,
moyenne, faible)

02-02

STEP

Codage d'émission
CTCSS/DCS: Aucun,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-03

TXP

Décodage de réception
CTCSS/DCS: Aucun,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-04

TRCTC/DCS

Configuration CTCSS/
DCS:Aucune, CTCSS,
DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS Receive
Decoding: None,
CTCSS, DCSN, DCSI
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02-06

TCTC/DCS

CTCSS/DCS
Configuration: None,
CTCSS, DCSN, DCSI

CHANNEL

02-07

SFT-D

Sens du décalage de
fréquence:

aucun : fréquence
d’émission = fréquence
de réception
+:fréquence
d’émission = fréquence
de réception + décalage
- : fréquence d’émission
=fréquence de
réception - décalage

02-08

OFFSET

Décalage de fréquence:
0-999,9999 M

02-09

W/N

Bande passante: large
25kHz, étroite 12,5 kHz

02-10

MW/SW-BW

Bande passante des
canaux en ondes
courtes et moyennes

02-11

SCR

Cryptage des appels:
désactivé, 1-10

02-12

BCL

Verrouillage des canaux
occupés: désactivé,
activé
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02-13

DEMOD

Modulation FM <AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Type de code d’appel
sélectif: DTMF, 5
tonalités

CHANNEL

02-15

PTT-ID

Mode de transmission
DTMF:PTT-ID:
désactivé (le code n’est
pas transmis), le code
est envoyé au début de
la transmission ; le code
estenvoyéalafindela
transmission; etau
débutetalafindela
transmission.

02-16

DECODE

Signal d’activation dela
fonction de décodage
du signal : désactivé,
activé

02-17

SEARCH LIST

Sélectionner la liste de
balayage. Tous les
canauxde la liste
sélectionnée seront
balayés lorsque le
balayage est activé sur
le canal actuel.
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02-18

MEM-CH

Enregistrer le canal.
Appuyez sur # pour
changer de clavier.
Utilisez les touches
fléchées et les touches
numériques pour
nommer le canal
enregistré. Appuyez sur
MENU pour enregistrer.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Supprimer un canal de
la mémoire.
Sélectionnezle canal a
l'aide des touches
fléchées ou des touches
numériques. Appuyez
sur MENU Confirmer la
suppression.

WORK

03-01

VOX

Niveau VOX : Désactivé,
1-10

03-02

DUAL RX

Fonction de réception
bicanal: Désactivé,
Activé

03-03

TOT

Fonction de
temporisation:
Désactivé, 1-10 minutes
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03-04

STE

Suppression de la
tonalité de fin de
transmission:

Désactivé, Activé

03-05

RP-STE

Tonalité de
confirmation du
répéteur : Désactivé,
100-1 000 ms

03-06

QUICK CALL

Configurez le canal
d'acces rapide.
Sélectionnez le canal a
l'aide des touches
numériques ou des
touches fléchées.

03-07

ROGER

Tonalité de finde
transmission : aucune,
bip, 1 a 5 défini par
['utilisateur via le
logiciel de
programmation

WORK

03-08

AL-MOD

Mode d'alarme: local
ou distant (signal
d'alarme transmis +
alarme locale)
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03-09

SBAR

Affichage de la barre de
niveau du signal :
désactivé, activé

03-10

MWSW AGC

Contréle de gain.
Améliore la réception
des signaux forts

03-11

CW
PITCH FREQ

Déviation de fréquence
en mode CW (400-1 500
Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Mode de balayage: TO
(balayage continu), CO
(aprés disparition du
signal, le balayage
continue), SE (aprés
réception d'un signal, le
balayage s'arréte)

04-02

F1 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
surlabandeF1:
0,153-1,8 MHz

04-03

FLEND

Mode FVO. Fréquence
d'arrét de balayage sur
labandeF1:0,153-1,8
MHz
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VFO SCAN

04-04

F2 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
surlabandeF2:1,8-18
MHz

04-05

F2 END

Mode FVO. Fréquence
d'arrét de balayage sur
labandeF2:1,8-18 MHz

04-06

F3 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
delabande F3:18-32
MHz

04-07

F3END

Mode FVO. Fréquence
d’arrét de balayage de
labande F3:18-32 MHz

04-08

F4 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
delabande F4:32-76
MHz

04-09

F4 END

Mode FVO. Fréquence
d’arrét de balayage de
labande F4:32-76 MHz

04-10

F5 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
delabande F5:108-136
MHz
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04-11

F5END

Mode FVO. Fréquence
d’arrét de balayage de
labande F5:108-136
MHz

VFO SCAN

04-12

F6 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
delabande F6:136-174
MHz

04-13

F6 END

Mode FVO. Fréquence
d’arrét de balayage sur
labande F6:136-174
MHz

04-14

F7 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
surlabandeF7:
174-350 MHz

04-15

F7END

Mode FVO. Fréquence
d’arrét de balayage sur
labande F7:174-350
MHz

04-16

F8 START

Mode VFO. Fréquence
de début de balayage
surlabandeF8:
350-400 MHz
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04-17

F8 END

Mode FVO. Fréquence
d'arrét du balayage sur
labande F1:350-400
MHz

04-18

FO START

Mode VFO. Fréquence
de début du balayage
surlabandeF8:
400-470 MHz

04-19

FOEND

Mode FVO. Fréquence
d'arrét du balayage sur
labande F9:400-470
MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

Mode VFO. Fréquence
de début du balayage
surlabandeF10:
470-580 MHz

04-21

F10 END

Mode FVO. Fréquence
d'arrét du balayage sur
labande F10:470-580
MHz

04-22

F11 START

Mode VFO. Fréquence
de début du balayage
surlabandeF11:
580-760 MHz
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04-23

F11END

Mode FVO. Fréquence

d'arrét du balayage sur
labande F11:580-760

MHz

04-24

F12 START

Mode VFO. Fréquence
de début du balayage
surlabande F12:760-1
000 MHz

04-25

F12 END

Mode FVO. Fréquence
d'arrét du balayage sur
labande F12:760-1 000
MHz

04-26

F13 START

Mode VFO. Fréquence
de début du balayage
surlabandeF13:1
000-1 160 MHz

04-27

F13 END

Mode FVO. Fréquence
d'arrét du balayage sur
labande F13:1000-1
160 MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Sélectionnerla liste de
balayage:1-32

05-02

EDIT LIST

Modifier la liste de
balayage actuelle:
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05-03 | PRO1CHAN | Canal actuel:canal MR
affiché
05-04 | PRO1CHAN | P1XXXX:balayage
prioritaire canal 1
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: balayage
prioritaire canal 2
FREQ 06-01 | TIMEOUT Ajouteruncanalala
SCAN liste de balayage
06-02 | DECODE Sélectionner le canal
MODE prioritaire 1 pour la liste
de balayage actuelle
06-03 | DCSMODE Sélectionner le canal
prioritaire 2 pour la liste
de balayage actuelle
06-04 | DETTHRES | Modifierlenomdela
liste de balayage
07-01 | LOCALID ID local de
DTMF communication DTMF
07-02 | UPCODE Code de sortie DTMF
07-03 | DWCODE Coded'entrée DTMF
07-04 | DELIMITER Code de séparation
07-05 | GRPCODE Code d'appel de groupe
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07-06

SIDE TONE

Tonalité locale DTMF :
Désactivé, Activé

DTMF

07-07

DECODE RSP

Réponse de décodage
DTMF : Désactivé,
Tonalité, Auto, Tonalité
+Auto

07-08

HOLD TIME

Réinitialisation DTMF:
5-60s

07-09

PRE TIME

Intervalle de temps
avant l'envoi du code
DTMF:30-990 ms

07-10

1STTIME

Délai d'envoi du
premier code DTMF:
30-990 ms

07-11

*# TIME

Délai d'envoi du
caractere spécial :
30-990 ms

07-12

ON TIME

Délai d'envoi du
caractére normal :
30-990 ms

07-13

OFF TIME

Délai entre Deux codes:
302990 ms

07-14

SEL
CONTACT

Sélectionner un contact
pour un appel DTMF
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07-15 | EDIT Ajouter ou modifier un
CONTACT contact
07-16 | DEL Supprimer un contact
CONTACT
08-01 | LOCALID ID de communication
STONE locale 5 TONS
08-02 | UPCODE Code 5 TONS sortant
08-03 | DWCODE Code 5 TONS entrant
08-04 | REPEAT Répétition de tonalité
TONE
08-05 | GRPCODE Code d'appel de groupe
08-06 | SIDE TONE Tonalité locale 5
tonalités : Désactivé,
Activé
08-08 | DECODE RSP | Réponse de décodage 5
tonalités : Désactivé,
Tonalité, Auto, Tonalité
+ Auto
08-08 | HOLD TIME Réinitialisation 5
tonalités:5a60s
08-09 | PRE TIME Intervalle de temps

avant ’envoi du code 5
tonalités:30a990 ms
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08-10 | 1STTIME Durée d’envoi du
premier code 5
tonalités:30a990 ms

08-11 | ONTIME Durée d’envoi d’un
caractérenormal:30a
990 ms

08-12 | OFFTIME Durée entre deux codes

STONE 1303990 ms
08-13 | SEL Sélection du contact
CONTACT pour 'appel 5 tonalités
08-14 | EDIT Ajouter, modifier un
CONTACT contact
08-15 | DEL Supprimer un contact
CONTACT

08-16 | STANDARD Sélection standard :
EIA, EEA, CCIR, ZVEI1,
ZVEI2, défini par
[utilisateur

08-17 | SYM FREQ Affichage des
fréquences
correspondant aux

codes 5 tonalités. Mode
de balayage NOAA:
auto, manuel
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NOAA

09-01

SCAN

Niveau de squelch du
canal NOAA

09-02

SQL

Mode de décodage:
1050 Hz, identique

09-03

DECODE

Mode événement : par
défaut, activé,
désactivé, défini par
Lutilisateur

09-04

EVENT MODE

Mode localisation:
adresse unique,
adresses multiples,
défini par l'utilisateur

NOAA

09-05

LOC MODE

Paramétres des
événements. Appuyez
sur latouche MENU
pour accéder au menu
suivant, ol vous pouvez
choisir entre Activé et
Désactivé pour chaque
événement.
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09-06

EVENT SET

Paramétres de
localisation. Appuyez
sur latouche MENU
pour accéder au menu
suivant, ol vous pouvez
consulter et modifier la
liste des adresses.

09-07

LOCSET

Liste des événements.
Appuyez sur la touche
MENU pour accéder au
menu suivant, ou vous
pouvez consulter la
liste des événements
d’alarme.

09-08

EVENT LIST

Nom d’utilisateur

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Modifier les caracteres
du logo 1 pour
linterface de
démarrage de la radio

10-02

LOGO1

Modifier les caracteres
du logo 2 pour
interface de
démarrage de la radio

10-03

LOGO

Version du logiciel

HOSTINFO

10-04

VERSION

Software version
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Fonctionnement de la radio

Sélection du canal principal

Appuyezsurlatouche A/B. Le canalindiqué par le curseur» est
le canal principal.

Réception mono ou bicanal

Appuyez longuement sur latouche 3 ou accédez au menu 03-02
pour activer la réception bicanal. DR apparait a I’écran.

Remarque: la réception bicanal estimpossible si le canal A est
en bandeF1,F2 ouF11.

Sélection du mode fréquence/canal

Appuyez sur latouche V/M pour basculer entre le mode fréquence
etle mode canal.

Mode fréquence : Appuyez sur les touches fléchées pour régler
la fréquence selon le pas de fréquence défini, ou appuyez
briévement sur la touche # et utilisez les touches numériques
pour saisir la fréquence de réception.

Mode canal: Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner
le canal, ou appuyez brievement sur la touche # et utilisez les
touches numériques pour saisir le numéro du canal.
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Sélection du mode de modulation
Appuyez sur la touche 8 et choisissez parmi: FM, AM, LSB, USB.
Sélection de la bande de fréquence

En mode VFO, appuyez sur la touche BAND pour sélectionner la
bande souhaitée. Canal A: F1,F2, F3, F4, F5, F6, F7, F8, F9, F10,
F11

Canal B:F5, F6, F7,F8, F9, F10, F11 F12, F13
Mémoriser un canal

En mode canal, vous pouvez copier le canal actuel vers un
nouveau canal mémoire.

En mode fréquence, aprées avoir sélectionné les parametres
(fréquence de réception, bande passante, puissance d’émission,
etc.), appuyez sur latouche 8 pour mémoriser le canal ou accédez
au menu 02-18. Les canaux vides sont indiqués par XXX, par
exemple CH-XXX.

Supprimer un canal

Accédez au menu 02-19. Utilisez les touches fléchées ou les
touches numériques pour sélectionner le canal a supprimer de
lamémoire. Appuyez sur la touche MENU, puis a nouveau sur la
touche MENU lorsque le message « SURE ?» s’affiche.

Définition des codes CTCSS/DCS en émission et en réception
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Accédez au menu 02-05 pour définir les codes CTCSS/DCS en
réception et au menu 02-06 pour I’émission.

Appuyez sur la touche # pour sélectionner CT, DCSN ou DCSI.
Utilisez les touches fléchées pour sélectionner le code CTCSS/
DCS dans la liste ou saisissez-le directement a l'aide du clavier
(CT:60,0-260,0), (DCS : 000-777).

Fonction scanner

Aprés avoir défini la fréquence centrale, appuyez sur la touche
7 pour accéder au mode scanner.

Appuyez sur la touche 1 pour modifier la fréquence centrale,
utilisez les touches fléchées pour la modifier ou utilisez les
touches numériques pour la saisir manuellement. Appuyez sur
la touche EXIT pour quitter le mode édition.

Appuyez sur la touche 2 pour modifier ’intensité du champ de
référence, utilisez les touches fléchées pour la modifier ou utilisez
les touches numériques. Appuyez sur la touche EXIT pour quitter
le mode édition.

Appuyez sur la touche 3 pour modifier la bande passante : 128
kHz-6,4 MHz. Appuyez sur la touche EXIT pour quitter le mode
édition.

Appuyez sur la touche 4 pour modifier la position du point de
repere, appuyez sur les touches fléchées pour modifier ou
appuyez sur les touches numériques pour saisir manuellement
lafréquence du point de référence. Appuyez sur la touche EXIT
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pour quitter le mode édition.

Appuyez sur la touche latérale Monitor pour surveiller le signal
de fréquence centrale.

Appuyez sur la touche 5 pour copier la fréquence du point de
référence sur la fréquence centrale.

Recherche automatique de signaux

Réglez lafréquence de réception et appuyez surla touche 4 pour
lancer larecherche automatique de signaux. Une fois un signal
valide identifié, il s’affiche. Appuyez sur la touche MENU pour
enregistrer le signal détecté sur le canal actuel. La recherche
automatique s’arréte. SCAN CMP apparait a l’écran. Si SCAN
FAIL apparait a l'écran, cela signifie qu’aucun signal valide n’a
été trouvé et la recherche s’arréte.

Mesure de fréquence et adaptation automatique de
fréquence entre ’émetteur et le récepteur par simple
pression sur un bouton

La fonction d’adaptation automatique de fréquence nécessite
un signal fort sur le récepteur et ’émetteur. Les deux radios
doivent étre équipées d’antennes et étre a proximité 'une de
lautre.

Appuyez sur latouche 3 du récepteur pour accéder a l'interface
de mesure de fréquence. Dés qu’un signal fort est détecté, la
fréquence du signal,accompagnée du code CTCSS/DCS, s’affiche.
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Appuyez sur la touche * pour mesurer a nouveau la fréquence.
Siaucunevaleurvalide n’est détectée lors d’'une mesure CTCSS/
DCS non standard, accédez au menu 06-02 et sélectionnez le
mode maitre ou le mode auto-apprentissage. En mode auto-
apprentissage, le code CTCSS/DCS détecté ne s’affiche pas, mais
vous pouvez appuyer sur la touche MENU pour ’enregistrer.

Appuyez sur EXIT ou PTT pour quitter l'interface de mesure de
fréquence.

Remarque: le mode auto-apprentissage ne permet d’enregistrer
que les fréquences des 100 premiers canaux.

Numérotation DTMF et 5 tonalités

Accédez au menu 02-14 pour sélectionner DTMF ou 5 tonalités.

Numérotation manuelle : appuyez longuement sur la touche
PTT et sur les touches A/B, V/M, Fleche gauche et Fleche droite
pour composer.

A/B=A

V/M=B

Fleche gauche=C
Fleche droite=D

Numeérotation automatique : appuyez sur latouche * et saisissez
le numéro a 3 chiffres. Appuyez ensuite sur la touche PTT pour
passer l'appel. DTMF. Pendant la transmission, la radio envoie
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son identifiant.

Appelindividuel : la radio envoie U'identifiant du numéro du
récepteur ainsi que son propre identifiant. Par exemple, 123*100
signifie que l'utilisateur avec l'identifiant 100 appelle l'utilisateur
avec l'identifiant 123.

Appel de groupe : remplacez un ou plusieurs caractéres du
numéro d’identification par le code d’appel de groupe pour
appelerun groupe d’utilisateurs.

Le code de groupe peut étre configuré via le logiciel de
programmation.

Par exemple, sile code de groupe est défini sur #, 'envoi de 12#
appellera les identifiants 120 a 129 (10 utilisateurs). Uenvoi de
1AA appellera les identifiants 100 a 199 (100 utilisateurs).

Appeler tous les utilisateurs : Envoie un code a 3 caractéres a
tous les utilisateurs.

Réception d’un appel : Accédez au menu 02-16 et sélectionnez
«Activé ». Lorsque le code recu est un code DTMF ou 5 TONS, le
nom d’utilisateur de 'appelant s’affiche a I’écran. Vous pouvez
communiquer avec 'appelant pendant le délai prédéfini. Une
fois ce délai expiré, le code d’appel doit étre renvoyé. La réponse
automatique aprés réception d’un appel peut étre configurée
dans les menus 07-07 et 08-07.
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PTT-ID

Initialisation : Accédez au menu 02-15 pour activer les codes
entrants et sortants DTMF et 5 TONS. Chaque pression sur le
PTT envoie le code sortant. Lorsque le PTT est relaché, le code
entrant estrecu.

Alerte d’urgence

Les alertes servent a signaler une situation d’urgence. Vous
pouvez envoyer une alerte a tout moment, quel que soit le mode,
méme lorsque le canal est occupé.

Appuyez longuement sur la touche latérale 2 pour émettre une
alerte locale ou distante.

Balayage

Méthode 1 : Appuyez longuement sur * pour démarrer/arréter
le balayage.

Méthode 2 : Réglez lafonction de balayage sur 'une des touches
latérales 1/2 via le logiciel de programmation.

Balayage des fréquences: Pendant le balayage, appuyez sur les
touches fléchées pour changer de direction.

Appuyez sur PTT, EXIT ou * pour arréter le balayage.

Balayage des canaux: Une fois le balayage lancé, la radio balaie
les canaux enregistrés dans la liste de balayage.

196



Pendant le balayage, si un appel est recu, vous pouvez appuyer
sur latouche PTT pour répondre.

Les options de balayage sont définies dans le menu 05.

Balayage prioritaire : Vous pouvez désigner un canal comme
canal de balayage prioritaire.

Réception NOAA

Appuyez sur latouche 5 pour activer/désactiver la réception des
canaux météo.

Laradio dispose de 10 canaux météo NOAA.
Les réglages de réception sont accessibles dans le menu 09.

Siloption SAME est sélectionnée, les événements recus seront
automatiquement enregistrés dans les menus 09-08.

Radio FM

Appuyez longuement sur la touche latérale 1 ou appuyez sur la
touche 0.

Appuyez sur les touches fléchées pour changer de fréquence
FM, appuyez sur la touche # pour saisir manuellement la
fréquence ou appuyez sur les touches numériques pour
sélectionner directement une radio enregistrée.

Appuyez sur la touche 1 pour lancer la recherche automatique
desfréquences FM. Les radios trouvées seront automatiquement
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enregistrées dans les 20 mémoires disponibles.

Appuyez sur la touche 2 pour lancer la recherche manuelle des
fréquences FM. Lorsqu’une radio est trouvée, l'utilisateur doit
lenregistrer manuellement:

Appuyez sur la touche MENU et les touches fléchées pour
enregistrer la radio trouvée.

Appuyez sur la touche EXIT pour arréter la recherche.

Sila radio recoit un signal pendant ’écoute de la radio FM, vous
pouvez appuyer sur latouche PTT pour répondre. La réception
radio FM sera temporairement interrompue et reprendra une
fois lacommunication terminée.

Appuyez sur la touche 0 ou EXIT pour quitter la fonction Radio
FM.

Numérotation abrégée

Accédez au menu 03-06 pour définir le canal de numérotation
abrégée. Appuyez sur la touche 9 pour le composer rapidement..

Réception de la bande aviation

Saisissez la fréquence de réception. Sila fréquence aviation est
inconnue, vous pouvez utiliser la fonction de balayage pour
balayer la plage de fréquences 108-136 MHz. Appuyez sur la
touche 8 pour passer en modulation AM.
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Rétablir les paramétres d’usine

Accéder au menu 01-16.

VFO : efface toutes les données, mais conserve les canaux
enregistrés.

TOUS : efface toutes les données, y compris les canaux
enregistrés.

Appuyez sur MENU lorsque 'écran affiche « SURE ? ».

Apreés la réinitialisation, la radio redémarre.
Duplication sans fil de la radio

Appuyez longuement sur la touche PTT + la touche latérale 2
tout en redémarrant la radio pour accéder a U'interface de
duplication. L'écran affiche « AIR COPY (RDY) ». Réglez lafréquence
de duplication sansfil sur la radio réceptrice et la radio émettrice.
La fréquence doit étre identique. La fréquence par défaut est
410,0125 MHz.

Radio réceptrice : appuyez sur EXIT pour accéder au mode
réception. Lécran affiche « AIR COPY (RCV) ».

Emission radio : appuyez sur MENU pour lancer la transmission
des données sur lafréquence définie. Uécran affiche COPIE AIR
(PUB).

La progression de la copie des données s’affiche a 'écran sous
la forme RCV:XX E:XX, ou E:XX correspond aux erreurs, c’est-a-
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dire aux données non copiées.

Une fois la copie terminée, la radio émettrice affiche SND:XXX..

Spécifications techniques

Généralités

Canaux CB: 40 Canaux
PMR: 16 Canaux

Gamme de fréquences CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz
Canaux NOAA 10

. . Batterie Li-ion 7,4V 2500
Puissance de sortie

mAh

Mémoire radio FM 32

Stabilité de fréquence +1lppm

Mode de modulation FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)

Impédance d'antenne 50 Q

Prise casque 2-pin PNI-K

Ecran 1.44inch

Puissance audio 16 Q 1W

Indice de protection IP
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Dimensions 126 x58 x34.5mm
Température de -26~80°C
fonctionnement
Emetteur
Puissance d'émission CB: 4W

PMR: 0.5W
Courant d'émission <2.5A
Déviation de fréquence < 5KHz(25KHz),

<2.5KHz(12.5KHz)

Distorsion de modulation

<5%

Radios parasites

<7.5uW

Puissance du canal adjacent

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Modulation résiduelle

40dB

Récepteur

Sensibilité de référence FM | -21dBm
Sensibilité de référence WFM | -108dBm
Sensibilité de référence AM | -100dBm
Puissance audio >0.5W
Distorsion audio <10%
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Biztonsdgi figyelmeztetések

Ne adjon dgy, hogy a radi6 2,5 cm-nél kézelebb van a fejéhez
vagy atestéhez, hogy csdkkentse az elektromdagneses mez6knek
valo kitettséget.

Csak az eredeti vagy a gydart6 4altal jovdhagyott antenndt
hasznalja. A nem jévahagyott antenndk veszélyesen
megndvelhetik a sugarzasi szintet.

Csak a gyarté altal ajanlott akkumuldtort hasznalja. Mas tipusok
hasznélata talmelegedést, tiizet vagy robbanast okozhat.

Netegye ki az akkumuldtort széls6séges h6mérsékletnek (-10°C
alatt vagy 60°C felett).

Ne zérja rovidre az akkumulator érintkezdit.
Csak az eredeti toltovel toltse.
Ne hagyja feligyelet nélkiil a radiét toltés kozben.

Ne hasznalja a radiét robbanasveszélyes anyagok kdzelében,
gaz radidkban, finomitdkban vagy lizemanyagraktarakban.

Keriilje a haszndlatat elektromos viharok idején. Fokozott a
veszélyes elektromos kislilések kockazata.

Ne nyissa ki a késziilék burkolatat. Nincsenek felhasznalé altal
szervizelhetd alkatrészek a belsejében.

Ne mdédositsa a késziiléket. Ez meghibasodast vagy illegélis
sugdrzast/interferenciat okozhat.
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Meghibasodas esetén forduljon hivatalos szervizhez javitas
céljabol.

Kovesse az ANCOM eldirdsait a frekvencidk és az atviteli
teljesitmény tekintetében.

Afrekvencidk jogosulatlan haszndlata jogi szankci6kat vonhat
maga utén.

Akkumuldtor toltésével kapcsolatos figyelmeztetések

Az akkumulator nincs gyarilag feltoltve. A rddié hasznélata el6tt
toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator 2-3 toltés utan éri el maximalis toltési kapacitasat.

A toltési hatékonysag befolydsoldsanak elkeriilése érdekében
ne hasznalja a radiot toltés kdzben.

Ateljesfeltoltés utdn vegye ki az akkumulatort a toltéallomasbol.

Ha az akkumulator nem toltédik fel teljesen, vagy csokkent az
Uzemideje, az azt jelenti, hogy lejart az élettartama, cserélje ki
egy Ujra.

Kizarélag az eredeti akkumulatort és toltét haszndlja.
Az akkumulator téltése

A radié akkumulatora kétféleképpen tolthets: a mellékelt
toltéallomason vagy az USB-C porton keresztiil.
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Az akkumulator téltése a toltéallomassal

Atoltés megkezdése el6tt kapcsolja ki a radiot.

Helyezze be a radiét a toltéallomasba. Gy6z6djon meg arrdl,
hogy megfeleléen van elhelyezve és szildrdan rogzitve az
érintkez6khoz.

Csatlakoztassa a tolt6allomas halézati adapterét egy 100-240
V-os halézati aljzathoz.

EllenGrizze a tolt6 LED-jelz6jét:
Piros LED: toltés folyamatban.
Z6ld LED: a toltés befejez6dott.

Ha a LED nem vilagit vagy villog: ellendrizze a csatlakozasokat,
vagy forduljon a szervizhez.

Atoltésiido korulbeliil 5 6ra.

Ne hagyja arddiét a toltében 24 6randl tovabb. Az akkumuldtor
teljes feltoltése utdn vegye ki a rddiét az akkumuldtor
élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében.

Az akkumulatort j6l szell6z6 helyen toltse, kdzvetlen hétél,
nedvességtdl és erés napfénytdl tavol.

Az akkumulator toltése USB-C porton keresztiil

Toltés elétt kapesolja ki a radiét.

Tavolitsa el avédbkupakot, és csatlakoztasson egy USB-kabelt
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(nem tartozék) az akkumulator hatuljan talalhaté USB-C porthoz.

Csatlakoztassa az USB-kabel mésik végét egy 230 VAC-5V DC
halézati adapterhez (nem tartozék).

Csatlakoztassa a haldzati adaptert a konnektorba.
EllenGrizze a toltd LED-jelz6jét:

Piros LED: toltés folyamatban.

Zold LED: toltés befejez6dott.

Ha a LED nem vilagit vagy villog: ellenérizze a csatlakozasokat,
vagy forduljon a szervizhez.

Ne hagyja az akkumuldtort toltén 24 6rénal tovabb. Az
akkumulator teljes feltoltése utan hiizza ki az USB-kabelt az
akkumulator élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében.

JO6lszell6z6 helyen toltse, tdvol kdzvetlen h6tol, nedvességtdl
és erds napfénytol.

Ne toltse a rddiot robbandsveszélyes vagy veszélyes
kornyezetben..
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Attekintés

1.Antennal 8. Mikrofon

2. LED kijelz6 9. Frekvenciasav-vélaszté

3. Hangszéré 10. A csatorna atviteli
gombja (PTT1)

4,VFO/MR mod kapcsold 11. B csatorna atviteli
gombja (PTT2)

5. F6csatorna kapcsold 12.1.Es2.0ldalsé
tobbfunkciés gombok

6. Antenna 2 csatlakoz6

13. Audiotartozék-
csatlakozo
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7. Be-/kikapcsolas és
hangerészabdlyzé

Radio be-/kikapcsoldsa és hangerészabadlyzé

A radi6 bekapcsolasahoz forgassa el a radio tetején talalhatd
bekapcsolégombot az dramutat6 jdrdsaval megegyezd irdnyba.
Ahanger6 bedllitdsdhoz folytassa a forgatast mindkét irdnyba.
Bekapcsolas utédn a hangiizenet bemondja az aktudlis izemmédot
(frekvencia méd vagy csatorna méd).

A radié kikapcsolasdhoz forgassa el a gombot az dramutatd
jarasaval ellentétes iranyba.

Adds és vétel

NyomjamegaPTT1vagy PTT2 gombotazAvagy a B csatornan
torténd adashoz. Engedje el a PTT gombot a vételhez.

1. Es 2. 0ldals6 gomb

1. Oldalsé gomb (felsé):

Rovid megnyomas: a Monitor funkcié aktivalasa/kikapcsolasa.
Hosszan megnyomas: az FM radié be-/kikapcsolasa.
2.0ldals6 gomb (also):

Rovid megnyomas: a LED zsebldmpa be-/kikapcsolésa.

Hosszan megnyomas: az SOS riasztas aktivalasa/kikapcsolasa.
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Gombfunkciok

A/B gomb

A 6 feliileten valt a fécsatorna és az alcsatorna kozott. A »
kurzorral jelolt csatorna lesz a fécsatorna.

V/M gomb

A6 fellleten valt a csatorna méd és a frekvencia mod kozott.

Sdvgomb

Frekvenciasavok kozotti valtas frekvencia médban (VFO).

The numeric keys
iz Funkcié
0 Rovid megnyomds az FM radi6 funkcié be-/

kikapcsolasahoz.

1 ROvid megnyomas a zajzar szintjének beallitdsahoz.
Hosszan megnyomva a frekvencialépéskoz
beéllitdsahoz.

2 Rovid megnyomds az A/B csatorna hangerejének

bedllitdsdhoz. Hosszan megnyomva a kijelzési méd
csatorna médba valtdsdhoz (csatorna neve vagy
frekvencia).
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Rovid megnyomds a gyors frekvenciaszinkronizécié
funkci6 aktivaldsahoz. A kilépéshez nyomja meg az
EXIT gombot. Hosszan megnyomva a Dual Receiver
funkcié  (kétcsatornas  vétel) aktivalasdhoz/
kikapcsolasahoz.

Rovid megnyomds a CTCSS/DCS kédszkennelési
funkcié aktivaldsahoz. A kilépéshez nyomja meg az
EXIT gombot. Hosszan megnyomva a hattérzaj
csokkentd funkcid aktivalasahoz/kikapcsolasahoz.

Rovid megnyomas az iddjaras-jelentési csatorna
hallgatdsahoz (csak az A csatorndn). Hosszan
megnyomva a hangtorzitas funkcié
engedélyezéséhez/kikapcsoldsahoz.

Rovid megnyomds az adasi teljesitmény
médositdsdhoz. Hosszan megnyomva a VOX funkcié
engedélyezéséhez/kikapcsoldsahoz.

Rovid megnyomés a szkennelési funkcié
aktivalasdhoz. Hosszan megnyomva a Talk Around
funkcio aktivalasahoz/kikapcsolasahoz.

Rovid megnyomas a moduldcié kivalasztasahoz:
FM, AM, LSB, USB. Hosszan megnyomva a csatorna
tarolasahoz.

Rovid megnyomas a csatorna moédba vald
gyorsvaltashoz. Hosszan nyomja meg a NOAA
keresési moédba vald atvaltashoz (csak NOAA
csatornak esetén).
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Roviden nyomja meg a kézi frekvenciabeviteli
médba vald belépéshez. Hosszan nyomja meg a
keresési funkcié engedélyezéséhez/letiltdsdhoz.

Roviden nyomja meg a frekvencia- vagy
csatornaszerkesztési modba valé belépéshez.
Hosszan nyomja meg a billentylzar funkcié

engedélyezéséhez/letiltdsdhoz

Az LCD-képernyd

lkon Leiras
Yl Jelszintjelzé.
Adasteljesitményjelz6: H (nagy teljesitmény),
HML M (kozepes teljesitmény), L (alacsony
teljesitmény).
CTDCS A CTCSS/DCS kédot jelzi.
Q' A hangutasitds aktiv.
N Aradio keskenysavi médban miikodik.
VOX AVOX funkcié aktiv.
+ : az atviteli frekvencia egyenlé a vételi
frekvencia  plusz a  frekvenciaeltérés
. Osszegével.
- : az atviteli frekvencia egyenlé a vételi
frekvencia minusz a frekvenciaeltérés
Osszegével..
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DTMF TONE

DTMF funkcié vagy 5-hangl jel dekddolas
funkcié aktiv.

DR

Kettds vétel funkcid aktiv.

3

Billenty(izar funkcié aktiv.

[T

Akkumuldtor toltottségi szintjének jelzdje.
Fécsatorna jelzéje. Minden miivelet és
beallitas a fécsatornara vonatkozik (kurzorral
jelolve).

A hangtitkositds funkcié aktiv az aktudlis
csatornan. A Talk Around méd aktiv. A vételi
és adasi frekvencidk felcserélédnek.
Zajcsokkenté funkcié aktiv. Hangvaltas

S
funkcié aktiv. NOAA szkennelési funkcid
aktiv. NOAA SAME dekddolasi funkcid aktiv.
Energiatakarékos funkcié aktiv. Szkennelési
funkci6 aktiv. Vétel jelz6je. Adas jelz6je.

Voice encryption function on the current

SCR . .
channelis active.

R Talk Around mode is active. The receive and
transmit frequencies are reversed.
DN Noise reduction function is active.
MV Voice change function is active.
NS NOAA scan function is active.
SAME NOAA SAME decode function is active.
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S Power save function is active.
SC Scan function is active.
RX Receive indicator.
TX Transmit indicator.
A menii

A meniibe valé belépéshez nyomja meg a MENU gombot. A
meniiben valé navigaldshoz nyomja meg a bal/jobb nyilgombokat,
vagy kozvetleniil a menii szdamgombjat. Egy adott almeniibe
valé belépéshez nyomja meg a MENU gombot. A lehetdségek
kozott a bal/jobb nyilgombokkal navigalhat. A megerdsitéshez
nyomja mega MENU gombot, a kilépéshez pedigaz EXIT gombot..

Menii No. Funkcio Leiras
01-01 | SAVE Energiatakarékossagi
GENERAL szint: Ki, 1:1,1:2,1:3, 1:4
01-02 | ABR Automatikus

hattérvilagitas-
vezérlés: Ki, 1-5, 10, 15,
20, 25,30 masodperc

01-03 | BEEP Billentylihang: Be, Ki

01-04 | VOICE Hanglizenet: Be, Ki

212



01-05

MDF

Csatorna megjelenitési
médja: frekvencia,
szam, név

GENERAL

01-06

AUTOLK

Automatikus
billenty(zar: Be, Ki

01-07

MIC

Mikrofon érzékenysége:
1-5

01-08

PONMSG

Uzenetaradi6
megnyitasakor:
akkumuldtorfesziiltség,
Uzenet, logb.

01-09

DENOISE

Hattérzaj csokkentése:
Ki, 1-6

01-10

MAGICV

Hang torzitasi szintje:
Ki, 1-5

01-11

SHOW RESET
TIME

Allitsa be azt azidét,
amely elteltével a radié
automatikusan kilép a
meniibol, miutan nem
nyomnak meg gombot:
8-200 masodperc.

01-12

SKEY1_S

1. Oldalsé gomb
funkciéjanak
kivélasztasa rovid
megnyomassal
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01-13

SKEY1_L

1. Oldalsé gomb
funkciéjanak
kivalasztasa hosszl
megnyomassal

01-14

SKEY2_S

2.0ldalsé gomb
funkciéjanak
kivélasztasa rovid
megnyomassal

01-15

SKEY2_L

2.0ldalsé gomb
funkciéjanak
kivalasztasa hosszl
megnyomassal

GENERAL

01-16

RESET

Visszadllitas a gyari
beallitdsokhoz: VFO
(paraméterek
visszadllitdsa a
csatornaparaméterek
kivételével), Teljes
visszaallitas (radié
teljes visszaallitasa)

CHANNEL

02-01

SQL

Sqlch szint: 1-9
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02-02

STEP

Frekvencia lépéskoz:
100Hz,500Hz, 1K, 1.5K,
2K, 2.5K, 5K, 6.25K,
8.33K, 9K, 10K, 12.5K,
15K, 20K, 25K. Az 500Hz
csakazF1,F2,F3
gombokban allithaté
be.

02-03

TXP

Atviteli teljesitmény
(magas, kozepes,
alacsony)

02-04

TRCTC/DCS

CTCSS/DCS atviteli
kédolas: Nincs, CTCSS,
DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS vételi
dekddolas: Nincs,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-06

TCTC/DCS

CTCSS/DCS
konfiguracié: Nincs,
CTCSS, DCSN, DCSI
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CHANNEL

02-07

SFT-D

Frekvencia eltolas
irdnya:

nincs: adasi frekvencia
=vételi frekvencia

+: adasi frekvencia =
vételi frekvencia +
eltolas

-: adasi frekvencia =
vételi frekvencia -
eltolas

02-08

OFFSET

Frekvencia eltolas:
0-999,9999M

02-09

W/N

Savszélesség: széles
25KHz, keskeny
12,5KHz

02-10

MW/SW-BW

Csatorna savszélesség
rovid- és
kozéphullamban

02-11

SCR

Titkositott hivas: Ki,
1-10

02-12

BCL

Foglalt csatornazar
funkcio: Ki, Be

02-13

DEMOD

Modulécié” FM<AM,
LSB, USB
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02-14

SIGNAL

Szelektiv hivaskéd
tipusa: DTMF, 5 hang

CHANNEL

02-15

PTT-ID

DTMF atviteli méd
PTT-ID: ki (k6d nem
keril atvitelre), a kdd az
atvitel elején kerdil
elkiildésre; a kéd az
atvitel végén keriil
elkiildésre; valamint az
atvitel elején és végén.

02-16

DECODE

Ajel dekddolasi
funkcidjat aktivald jel:
Ki, Be

02-17

SEARCH LIST

Valassza ki a keresési
listat. A kivalasztott
listaban szerepl6
0sszes csatorna
keresése megtorténik,
amikor a keresés
aktivalodik az aktualis
csatornan.
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02-18

MEM-CH

Csatornatéroldsa.
Nyomja meg a #
gombot a billenty(izet
valtasahoz. A nyil- és
szamgombokkal
nevezze el a tarolt
csatornat. Nyomja meg
a MENU gombota
mentéshez.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Csatornatorlése a
mem©aridbdl. Valassza
ki a csatornat a nyil-
vagy szamgombokkal.
Atorlés
megerdsitéséhez
nyomja meg a MENU
gombot.

WORK

03-01

VOX

VOX szint: Ki, 1-10

03-02

DUAL RX

Kétcsatornas vételi
funkcio: Ki, Be

03-03

TOT

Id6tallépési idozitd
funkcio: Ki, 1-10 perc

03-04

STE

Atvitel vége
hangjelzésének
megszilintetése: Ki, Be
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03-05

RP-STE

Ismétld visszaigazold
hangjelzése: Ki,
100-1000 ms

03-06

QUICK CALL

Gyors hozzaférési
csatorna konfiguréldsa.
Vélassza ki a csatornat
a szamgombokkal vagy
anyilgombokkal.

03-07

ROGER

Atvitel vége hangjelzés:
nincs, sipolo,
felhasznalé altal
definidlt 1-5
programozé szoftverrel

WORK

03-08

AL-MOD

Riasztasi mod: helyi
vagy tavoli (riasztasjel
tovabbitasa + helyi
riasztas)

03-09

SBAR

Jelszint sév
megjelenitése: Ki, Be

03-10

MWSW AGC

Erésitésszabalyozas.
Javitja az erds jelek
vételét

03-11

CW
PITCH FREQ

Frekvenciaeltérés CW
modban (400-1500Hz)
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VFO SCAN

04-01

SC-REV

Szkennelési méd: TO
(folyamatos
szkennelés), CO (ajel
eltlinése utana
szkennelés folytatodik),
SE (ajel vételeutan a
szkennelés leall)

04-02

F1 START

VFO méd. Szkennelés
kezd6frekvencidja az F1
savban: 0,153-1,8MHz

04-03

FLEND

FVO méd. Szkennelés
ledllitasi frekvencidja az
F1savban:0,153-
1,8MHz

VFO SCAN

04-04

F2 START

VFO méd. Szkennelés
kezdé6frekvencidja az F2
savban: 1,8-18MHz

04-05

F2 END

FVO méd. F2 sav
szkennelés leallitasi
frekvencidja: 1,8-18MHz

04-06

F3 START

VFO méd. F3 sav
szkennelés
kezd6frekvencidja:
18-32MHz
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04-07

F3END

FVO méd. F3 sav
szkennelés leallitasi
frekvenciaja: 18-32MHz

04-08

F4 START

VFO méd. F4 sav
szkennelés
kezd6frekvencidja:
32-76MHz

04-09

F4 END

FVO méd. F4 sdv
pasztazasi ledllitasi
frekvenciaja: 32-76MHz

04-10

F5 START

VFO méd. F5 sav
pasztazasiinditasi
frekvenciaja: 108-
136MHz

04-11

F5END

FVO mod. F5 sdv
pasztazasi ledllitasi
frekvenciaja: 108-
136MHz

VFO SCAN

04-12

F6 START

VFO méd. F6 sav
pasztazasiinditasi
frekvencidja: 136-
174MHz

04-13

F6 END

FVO mod. Pasztazasi
ledllitasi frekvencidja az
F6 sdvon: 136-174MHz
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04-14

F7 START

VFO méd. Pasztazasi
inditasi frekvenciaja az
F7 sdvon: 174-350MHz

04-15

F7END

FVO mod. Pasztazasi
ledllitasi frekvencidja az
F7 sdvon: 174-350MHz

04-16

F8 START

VFO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F8 savban: 350-400MHz

04-17

F8 END

FVO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F1 savban: 350-400MHz

04-18

FO START

VFO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F8 savban: 400-470MHz

04-19

FOEND

FVO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F9 savban: 400-470MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

VFO mdd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F10 sdvban: 470-
580MHz
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04-21

F10 END

FVO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F10 sdvban: 470-
580MHz

04-22

F11 START

VFO mdd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F11 savban: 580-
760MHz

04-23

F11END

FVO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F11 savban: 580-
760MHz

04-24

F12 START

VFO mdd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F12 savban: 760-
1000MHz

04-25

F12 END

FVO méd. Szkennelés
inditasi frekvenciaja az
F12 savban: 760-
1000MHz

04-26

F13 START

VFO mdd. Szkennelés
kezdé6frekvencidja az
F13 savban: 1000-
1160MHz
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04-27 | FI3END FVO méd. Szkennelés
ledllitasi frekvencidja az
F13 savban: 1000-
1160MHz
05-01 | SELLIST Szkennelési lista
MR SCAN kivalasztasa: 1-32
05-02 | EDITLIST Aktudlis szkennelési
lista szerkesztése:
05-03 | PRO1CHAN | Aktualis csatorna:
megjelenitett MR
csatorna
05-04 | PRO 1 CHAN | P1 XXXX: prioritasos
szkennelés 1. Csatorna
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: prioritasos
szkennelés 2. Csatorna
FREQ 06-01 | TIMEOUT Csatorna hozzaadasa a
SCAN szkennelési listahoz
06-02 | DECODE 1. Prioritasos csatorna
MODE kivalasztasa az aktualis
szkennelési listahoz
06-03 | DCS MODE 2. Prioritasos csatorna

kivalasztasa az aktualis
szkennelési listahoz
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06-04 | DET THRES Szkennelési lista
nevének szerkesztése

07-01 | LOCALID DTMF kommunikacié

DTMF . P

helyi azonositdja

07-02 | UPCODE DTMF kilépési kod

07-03 | DWCODE DTMF bemeneti kod

07-04 | DELIMITER Elvalaszté kéd

07-05 | GRPCODE Csoporthivas kéd

07-06 | SIDE TONE DTMF oldalhang: Ki, Be

07-07 | DECODE RSP | DTMF dekdédolasi
vélasz: Ki, Hang,

DTMF Automatikus,

Hang+Automatikus

07-08 | HOLD TIME DTMF visszaallitas:
5-60s

07-09 | PRETIME DTMF kod kiildése el6tti
iddintervallum: 30-990
ms

07-10 | 1STTIME Els6 DTMF kéd

kildésének ideje:
30-990 ms
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07-11 | *# TIME Specialis karakter
kildésének ideje:
30-990 ms
07-12 | ONTIME Normal karakter
kildésének ideje:
30-990 ms
07-13 | OFF TIME Két kod kozotti ido:
30-990 ms
07-14 | SEL DTMF hivashoz tartoz6
CONTACT kapcsolat kivalasztasa
07-15 | EDIT Kapcsolat hozzdadasa,
CONTACT szerkesztése
07-16 | DEL Kapcsolat torlése
CONTACT
08-01 | LOCALID Helyi 5-HANGU
5TONE kommunikaciés
azonositod
08-02 | UPCODE Kimend 5-HANGU kéd
08-03 | DWCODE Bejové 5-HANGU kéd
08-04 | REPEAT Hangismétlés
TONE
08-05 | GRPCODE Csoporthivas kédja
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08-06 | SIDE TONE 5-HANGU mellékhang:
Ki, Be

08-08 | DECODE RSP | 5-HANGU dekédolasi
vélasz: Ki, Hang,
Automatikus,
Hang+Automatikus

08-08 | HOLDTIME | 5-HANGU visszaallitas:
5-60s

08-09 | PRETIME | 5-HANGU kéd kiildése
el6tti idGintervallum:
30-990 ms

08-10 |1STTIME | Azelsd 5-HANGU kéd
kildésénekid6tartama:
30-990 ms

08-11 | ONTIME Normal karakter
kildésénekid6tartama:
30-990 ms

08-12 | OFF TIME Id6tartam két kéd

STONE kozott: 30-990ms
08-13 | SEL Kapcsolat kivalasztasa
CONTACT 5-TONE hivashoz
08-14 | EDIT Kapcsolat hozzdadasa,
CONTACT szerkesztése
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08-15 | DEL Kapcsolat torlése
CONTACT

08-16 | STANDARD Standard kivalasztas:
EIA, EEA, CCIR, ZVEI1,
ZVEI2, felhasznald altal
definialt

08-17 | SYM FREQ Az 5-TONE kédoknak
megfeleld frekvencidk
megjelenitése.

NOAA 09-01 | SCAN NOAA pa_sztazam mczc!:

automatikus, manualis

09-02 | SQL NOAA csatorna zajzér
szintje

09-03 | DECODE Dekddolasi mod:
1050Hz, UGYANAZ

09-04 | EVENT MODE | Esemény méd:
alapértelmezett, be, ki,
felhasznald altal
definialt

09-05 | LOC MODE Helyszin méd: egy cim,

NOAA tobb cim, felhasznald

altal definialt
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09-06

EVENT SET

Eseménybeallitas.
Nyomja meg a MENU
gombot a kdvetkezd
mentszint eléréséhez,
aholaz egyes
eseményekhez be és ki
kozil valaszthat.

09-07

LOCSET

Helyszin beallitas.
Nyomja meg a MENU
gombot a kdvetkezd
mentszint eléréséhez,
ahol megtekintheti és
médosithatja a
cimlistat.

09-08

EVENT LIST

Eseménylista. Nyomja
meg a MENU gombot a
kovetkezd meniiszint
eléréséhez, ahol
megtekinthetia
riasztasi események
listdjat.

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Felhasznalonév

10-02

LOGO1

1. Logd szerkesztése a
radio inditasi
feliiletéhez
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10-03 | LOGO 2.Logé szerkesztése a
radio inditasi
feliiletéhez

HOSTINFO | 10-04 | VERSION Szoftververzié

Radio iizemmod
Focsatorna kivalasztasa

Nyomja meg az A/B gombot. A kurzorral » jelolt csatorna a
fécsatorna.

Egy- vagy kétcsatornds vétel

Akétcsatornas vétel aktivaldsdhoz nyomja meg hosszan a 3-as
gombot, vagy épjen be a03-02 meniibe. ADRfelirat jelenik meg
a képernyén.

Megjegyzés: a kétcsatornas vétel nem hasznalhatd, ha az A
csatorna lizemmodja az F1, F2 vagy F11 savban van.

Frekvencia méd/Csatorna méd kivalasztdsa

Nyomja megaV/M gombot a frekvencia és a csatorna méd kozotti
valtéshoz.

Frekvencia méd: Nyomja meg a nyilgombokat a frekvencia
bedllitdsdhoz a bedllitott frekvencialépésnek megfeleléen, vagy
nyomja megroviden a # gombot, és a szamgombokkal adja meg
a vételi frekvenciat.
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Csatorna méd: Nyomja meg a nyilgombokat a csatorna
kivalasztasahoz, vagy nyomja meg réviden a # gombot és a
szdmgombokat a csatorna szamanak megaddasahoz.

Moduléciés méd kivalasztasa

Nyomja meg a 8-as gombot, és valasszon a kovetkez6k koziil:
FM, AM, LSB, USB.

Frekvenciasav kivalasztdsa

VFO mdédban nyomja meg a BAND gombot a kivant sav
kivalasztasahoz.
Acsatorna: F1,F2,F3, F4,F5, F6,F7,F8,F9, F10,F11

B csatorna: F5, F6, F7,F8,F9, F10, F11 F12,F13
Csatorna memorizaldsa

Csatorna médban az aktudlis csatornat atmasolhatja egy Uj
memoriacsatorndra.

Frekvencia médban a paraméterek (vételi frekvencia,
savszélesség, adoteljesitmény stb.) kivalasztasa utan nyomja
meg a 8-as gombot a csatorna memorizalasahoz, vagy lépjen
be a 02-18 meniibe. Az lires csatornakat XXX jeloli, példaul CH-
XXX.

Csatorna torlése

Lépjen be a02-19 mentibe. A nyilbillenty(ik vagy a szdmbillenty(ik
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segitségével valassza kia meméridbdl torolni kivant csatornat.
Nyomja meg a MENU gombot, majd ismét a MENU gombot,
miutdn megjelenik a SURE? lizenet.

CTCSS/DCS kodok beallitasa addsra és vételre

Lépjen be a 02-05 meniibe a CTCSS/DCS vételre, és a 02-06
meniibe az adasra valé beallitdsdhoz.

A # gombbal valassza ki a CT, DCSN vagy DCSI lehetéséget. A
nyilbillenty(kkel valassza kia CTCSS/DCS kddot a listabdl, vagy
irja be kozvetlendl a billentylizet segitségével (CT:60.0-260.0),
(DCS: 000-777).

Szkenner funkcio

Akozépfrekvencia beallitdsa utdn nyomja mega 7-es gombot a
szkenner médba lépéshez.

A kozépfrekvencia médositdsahoz nyomja megaz 1-es gombot,
a szerkesztéshez nyomja meg a nyilbillenty(iket, vagy a
szambillentylket a frekvencia manudlis megadédsdhoz. A
szerkesztésimodbolvalé kilépéshez nyomja megaz EXIT gombot.

A referencia térerésség modositasdhoz nyomja meg a 2-es
gombot, a szerkesztéshez nyomja meg a nyilbillenty(iket, vagy
a szambillenty(lket. A szerkesztési médbél valé kilépéshez
nyomja meg az EXIT gombot.

A savszélesség modositdsahoz nyomja meg a 3-as gombot:
128KHz-6,4MHz. A szerkesztési médbol vald kilépéshez nyomja
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meg az EXIT gombot.

sz

gombot, a szerkesztéshez nyomja meg a nyilbillenty(iket, vagy
aszambillenty(ket a referenciapont frekvencidjanak manuélis
megadasahoz. A szerkesztési moédbél vald kilépéshez nyomja
meg az EXIT gombot.

Nyomja meg az oldalsé Monitor gombot a kozépfrekvencias jel
monitorozdsahoz.

Nyomja meg az 5-6s gombot a referenciapont frekvencidjanak
a kozépfrekvenciara masolasahoz.

Automatikus jelkeresés

Allitsa be a vételi frekvenciét, és nyomja meg a 4-es gombot az
automatikus jelkeresés elinditasdhoz. Miutan a késziilék
azonositott egy érvényes jelet, az megjelenik a kijelzén. Nyomja
meg a MENU gombot a detektalt jel mentéséhez az aktualis
csatornan. Az automatikus keresés leall. Aképerny6n megjelenik
a SCAN CMP felirat. Ha a képerny6n megjelenik a SCAN FAIL
felirat, az azt jelenti, hogy nem talalt érvényes jelet, a keresés
leall.

Frekvenciamérés és automatikus frekvenciaillesztés
az adé és a vevé kozott egyetlen gombnyomdssal

Az automatikus frekvenciaillesztési funkciéhoz erés jelre van
szlikség mind a vevén, mind az adén. Mindkét radiénak
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rendelkeznie kell antennaval, és nem lehetnek tal messze
egymastol.

Nyomja meg a vevé radidjan a 3-as gombot a frekvenciamérési
felllet eléréséhez. Miutdn a késziilék erés jelet észlelt, a jel
frekvenciajat jeleniti mega CTCSS/DCS kiséretében.

Nyomja meg a * gombot a frekvencia Ujbéli méréséhez. Nem
szabvanyos CTCSS/DCS mérésekor, ha nem észlelt érvényes
értéket, [épjen be a 06-02 menlibe, és valassza ki a Master médot
vagy az Ontanulé médot. Ontanulé médban a detektalt CTCSS/
DCS kéd nem jelenik meg, de a MENU gomb megnyomasaval
elmentheti kés6bbi hasznélatra.

A frekvenciamérés feliiletérél valo kilépéshez nyomja meg az
EXIT vagy a PTT gombot.

Megjegyzés: az 6ntanulé méd csak az elsé 100 csatornén tud
frekvencidkat menteni..

DTMF és 5-hangu tarcsdazds

Lépjen be a 02-14 meniibe a DTMF vagy az 5-hangU tarcsazas
kivalasztasahoz.

Manudlis tarcsdzas: nyomja meg hosszan a PTT gombot, majd
azA/B,V/M, Balra mutaté nyil és Jobbra mutaté nyil gombokat
atarcsazashoz.

A/B=A
V/M=B
234



Balra mutaté nyil=C
Jobbra mutaté nyil=D

Automatikus tarcsazas: Nyomja mega * gombot, és adja mega
3 jegyl szamot. Ezutan nyomja meg a PTT gombot a hivas
kezdeményezéséhez. DTMF. Atvitel kdzben a radié elkiildi az
azonositojat.

Egyéni hivdas: A radié elkiildi a vevd azonositéjat a sajat
azonositéjaval egyiitt. Példdul a 123*100 azt jelenti, hogy a 100-
as azonositéju felhasznald hivja a 123-as azonositéjd felhasznalét.

Csoporthivas: Cserélje le az azonositészam egy vagy tobb
karakterét a csoporthivdsi kédra, hogy felhasznalék egy
csoportjat hivja.

Acsoportkéd a programozé szoftveren keresztiil konfiguralhato.

Példaul, haacsoportkdd #-re van allitva, a 12# elkiildése a 120-
129-es azonositokat (10 felhasznald) hivja. Az 1AA elkiildése a
100-199-es azonositdkat (100 felhasznald) hivja.

Osszes felhasznald hivésa: Egy 3 karakteres kédot kiild minden
felhasznalénak.

Hivas fogaddsa: Lépjen be a 02-16 menlibe, és valassza a Be
lehetGséget. Ha a fogadott kod DTMF vagy 5-TONE kéd, a hivé
felhasznaléneve megjelenik a képernyén. A beallitott idén beldl
kommunikalhat a hivéval. Amikor ez az idé lejar, a hivékddot
Ujra kell kiildeni. A hivas fogaddsa utani automatikus fogadas a
07-07 és 08-07 menlikben 4llithato be.
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PTT-ID inicializalasa: Lépjen be a 02-15 meniibe a DTMF és az
5-TONE bejové és kimend kddok aktivalasdhoz. APTT minden
megnyomasakor a kimené koéd elkildésre keril. A PTT
elengedésekor a bejové kod fogadasra keriil.

Vészhelyzeti riasztds

Ariasztasok vészhelyzet kbzlésére szolgalnak. Riasztast barmikor,
barmilyen médban kiildhet, még akkor is, ha a csatorna foglalt.

Nyomja meg hosszan a 2-es oldalsé gombot helyi vagy tavoli
riasztas kiaddsahoz.

Szkennelés

1. Médszer: Nyomja meg hosszan a * gombot a szkennelés
elinditasahoz/ledllitasdhoz.

2.Médszer: Allitsa be a szkennelés funkciét az 1/2 oldals6 gombok
egyikére a programozé szoftveren keresztiil.

Frekvenciaszkennelés: Szkennelés kozben nyomja meg a
nyilgombokat a szkennelési irdny megvaltoztatdsahoz.

*

Nyomja meg a PTT, EXIT vagy a * gombot a szkennelés

leallitasahoz.

Csatornaszkennelés: A szkennelés megkezdése utan a radio
szkenneli a szkennelési listdban mentett csatornakat.

Szkennelés kbzben, ha hivas érkezik,a PTT gomb megnyomasaval
fogadhatja a hivast.
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A szkennelési bedllitasok a 05-6s meniiben allithatok be.

Prioritdsos szkennelés: Kijeldlhet egy csatornat prioritasos
szkennelési csatornaként.

NOAA vétel

Nyomja meg az 5-0s gombot az idéjards-csatorna vételének
engedélyezéséhez/letiltdsédhoz.

Aradi6 10 NOAA idGjaras-csatornaval rendelkezik.
Avételi beallitasok a 09-es meniiben végezhetdk el.

Ha a SAME (UGYANAZ) opciét vélasztja, a vett események
automatikusan mentésre kertilnek a 09-08-as mentiben.

FM radié
Nyomja meg hosszan az 1-es oldalsé gombot, vagy nyomja meg
a 0-as gombot.

Nyomja meg a nyilgombokat az FM frekvencia médositdsahoz,
vagy a # gombot a frekvencia manualis megadaséhoz, vagy a
szamgombokat egy mentett radié kozvetlen kivalasztasahoz.

Nyomja megaz 1-es gombot azautomatikus FM frekvenciakeresés
elinditasahoz. Atalalt radidk automatikusan mentésre keriilnek
a 20 elérheté memoriaba.

Nyomja meg a 2-es gombot a manudlis FM frekvenciakeresés
elinditdsdhoz. Amikor a radié megtalalhatd, a felhasznalénak
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manualisan kell mentenie:

Nyomja meg a MENU gombot és a nyilgombokat a talalt radié
mentéséhez.

Nyomja meg az EXIT gombot a keresés ledllitdsahoz.

Ha FM radié hallgatdsa kézben a radié jelet vesz, a PTT gomb
megnyomdsaval fogadhatja a hivast. Az FM radié vétele
ideiglenesen megszakad, és a kommunikacié befejezése utan
folytatodik.

Nyomja meg a 0-as vagy az EXIT gombot az FM radié funkciébdl
valé kilépéshez.

Gyorstdrcsdzas

Lépjen be a 03-06 meniibe a gyorstarcsazashoz tartozd csatorna
bedllitdsdhoz. Nyomja mega 9-es gombot a gyorstarcsazashoz.

Replilési sav vétele

Adja meg avételifrekvenciat. Ha a repilési frekvenciaismeretlen,
a szkennelési funkciéval szkennelheti a 108-136 MHz-es
frekvenciatartomanyt. Nyomja meg a 8-as gombot az AM
modulacié megvéltoztatasdhoz.

Vissza a gyari bedllitdsokra

Lépjen be a 01-16 meniibe.
VFO: torli az 6sszes adatot, de a mentett csatornak megmaradnak.
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ALL: torli az 6sszes adatot, beleértve a mentett csatornakat is.

Nyomja mega MENU gombot, amikor a kijelzén a SURE? felirat
[athato.

Avisszaallitas utan a radio Gjraindul.
A radio vezeték nélkiili masoldasa

Amasolasifellilet eléréséhez nyomja meg hosszana PTT gombot
+azoldalsé 2-es gombot a radio Ujrainditdsa kdzben. Aképernydn
az AIR COPY (RDY) felirat jelenik meg. Allitsa be a vezeték nélkiili
masolas frekvencidjat mind a vevd, mind az adé radion. A
frekvencianak megkell egyeznie. Az alapértelmezett frekvencia
410,0125 MHz.

Vevd radié: nyomja meg az EXIT gombot a vételi médba vald
belépéshez. A képerny6n a kovetkezd jelenik meg: AIR COPY
(RCV).

Radidatvitel kozben: nyomja mega MENU gombot az adatatvitel
elinditasahoz a beallitott frekvencian. A képernydn a kovetkezo
jelenik meg: AIR COPY (PUB).

Azadatmadsolés folyamatanak elérehaladasa a képerny6n RCV:XX
E:XX formaban jelenik meg, ahol E:XX a hibakat, azaz a nem
masolt adatokat jeloli.

Amikor a masolas befejez6dott, azadd radié az SND:XXX feliratot
jeleniti meg..
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Miszaki adatok

Altalanos

Csatornak

CB: 40 Csatornak
PMR: 16 Csatornak

Frekvenciatartomany

CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz

NOAA csatornak

10

Kimeneti teljesitmény

Li-ion akkumulator 7.4V
2500mAh

FM radié meméria 32

Frekvencia stabilitas +lppm

Modulaciés méd FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)

Antennaimpedancia 50 Q

Fejhallgaté csatlakoz6 2-pin PNI-K

Képernyd 1.44inch

Hangteljesitmény 16 Q 1W

Védelmi fokozat IP

Méretek

126 x58 x34.5mm

Uzemi h8mérséklet

-26~80°C
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Adé

Emisszids teljesitmény CB: 4W
PMR: 0.5W
Adé drama <2.5A
Frekvenciaeltérés < 5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Modulacids torzitas <5%
Zavarkibocsatas <7.5uW

Szomszédos csatorna
teljesitménye

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Maradék moduldcié 40dB
Vevé

FM referencia érzékenység | -21dBm
WFM referencia érzékenység | -108dBm
AM referencia érzékenység | -100dBm
Hangteljesitmény >=0.5W
Hangtorzitas <10%
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Avvertenze di sicurezza

Non trasmettere con la radio a una distanza inferiore a 2,5 cm
dalla testa o dal corpo per ridurre I’esposizione ai campi
elettromagnetici.

Utilizzare solo 'antenna originale o una approvata dal produttore.
Antenne non approvate possono aumentare pericolosamente
i livelli diradiazione.

Utilizzare solo la batteria raccomandata dal produttore. Lutilizzo
di altri tipi di batteria puo causare surriscaldamento, incendio
o esplosione.

Non esporre la batteria a temperature estreme (inferiori a -10
°C o superioria 60 °C).

Non cortocircuitare i contatti della batteria.
Caricare solo con il caricabatterie originale.
Non lasciare la radio incustodita durante la carica.

Non utilizzare la radio vicino a materiali esplosivi, in stazioni
radio a gas, raffinerie o depositi di carburante.

Evitare 'uso durante i temporali. Aumento del rischio di scariche
elettriche pericolose.

Non aprire 'involucro del dispositivo. All’'interno non sono
presenti parti riparabili dall’'utente.

Non modificare il dispositivo. Cid potrebbe causare
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malfunzionamenti o emissioni/interferenze illegali.

In caso di guasto, contattare un centro di assistenza autorizzato
per la riparazione. Rispettare le normative ANCOM in materia
di frequenze e potenza di trasmissione.

L'uso non autorizzato delle frequenze pud comportare sanzioni
legali.
Avvertenze relative alla ricarica della batteria

La batteria non viene caricata in fabbrica. Caricare la batteria
prima di utilizzare la radio.

La batteria raggiunge la sua massima capacita di carica dopo
2-3ricariche.

Per non compromettere l'efficienza dellaricarica, non utilizzare
la radio mentre la batteria & in carica.

Rimuovere la batteria dalla base di ricarica dopo che e stata
completamente caricata.

Se la batteria non si carica completamente o ha un’autonomia
ridotta, significa che la sua durata e scaduta; sostituirla con una
nuova.

Utilizzare solo la batteria e il caricabatterie originali.
Ricarica della batteria

La batteria della radio pud essere caricata in due modi: tramite
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la base diricaricainclusa o tramite la porta USB-C.
Ricarica della batteria con la base di ricarica

Spegnere la radio prima di iniziare la ricarica.

Inserire la radio nella base di ricarica. Assicurarsi che sia
posizionata correttamente e saldamente fissata ai connettori
di contatto.

Collegare l’'alimentatore della base di ricarica a una presa di
corrente alternata da 100-240V. Controllare l'indicatore LED del
caricabatterie:

LED rosso: ricarica in corso.
LED verde: ricarica completa.

LED spento o lampeggiante: controllare i collegamenti o
contattare 'assistenza.

Iltempo diricarica e di circa 5 ore.

Non lasciare la radio nel caricabatterie per piu di 24 ore.
Rimuovere la radio dopo che la batteria € completamente carica
per prolungarne la durata.

Caricare la batteria in un luogo ben ventilato, lontano da fonti
di calore dirette, umidita o luce solare intensa.

Ricarica della batteria tramite porta USB-C

Spegnere la radio prima di caricarla.
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Rimuovere il cappuccio protettivo e collegare un cavo USB (non
incluso) alla porta USB-C sul retro della batteria.

Collegare l'altra estremita del cavo USB a un alimentatore 230
V CA-5VCC (nonincluso).

Collegare l'alimentatore a una presa di corrente.
Controllare l'indicatore LED del caricabatterie:
LED rosso: ricarica in corso.

LED verde: ricarica completa.

LED spento o lampeggiante: controllare i collegamenti o
contattare l'assistenza.

Non lasciare la batteria in carica per piu di 24 ore. Rimuovere il
cavo USB dopo che la batteria € completamente carica per
prolungarne la durata.

Caricare in un luogo ben ventilato, lontano da fonti di calore
dirette, umidita o luce solare intensa.

Non caricare la radio in ambienti esplosivi o pericolosi..
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Presentazione della radio

1.Antennal

8. Microfono

2. Indicatore LED

9. Selezione della banda di
frequenza

3. Altoparlante

10. Tasto di trasmissione del
canale A(PTT1)

4. Commutatore modalita
VFO/MR

11. Tasto di trasmissione del
canale B (PTT2)

5. Commutatore canale
principale

12. Tasti laterali
multifunzionele?2

6. Connettore antenna 2

13. Connettore peraccessori
audio
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7. Accensione/spegnimento
evolume

Accensione/spegnimento della radio e controllo del
volume

Ruotare il pulsante di accensione sulla parte superiore della
radio in senso orario per accenderla. Continuare a ruotarlo in
entrambe le direzioni per regolare il volume. Dopo l’accensione,
un messaggio vocale annuncera la modalita operativa corrente
(modalita frequenza o modalita canale).

Ruotare il pulsante in senso antiorario per spegnere la radio.
Trasmissione e ricezione

Premereiltasto PTT10PTT2 pertrasmettere sul canale Ao sul
canale B. Rilasciare il tasto PTT per ricevere.

Tastilateralil e 2

Tasto laterale 1 (in alto):

Pressione breve: attiva/disattiva la funzione Monitor.
Pressione prolungata: accende/spegne la radio FM.
Tasto laterale 2 (in basso):

Pressione breve: accende/spegne la torcia LED.

Pressione prolungata: attiva/disattiva l'allarme SOS.
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Funzioni dei tasti

Tasto A/B

Nell’interfaccia principale, commuta trail canale principale e il
sottocanale. Il canale contrassegnato dal cursore » diventa il
canale principale. Tasto V/M

Nell’interfaccia principale, commuta tra la modalita canaleela
modalita frequenza.

Tasto Banda

Commutatra le bande difrequenzain modalita frequenza (VFO).

| tasti numerici

Tasto | Funzione

0 Premere brevemente per attivare/disattivare la
funzione Radio FM.

1 Premere brevemente per regolare il livello di
squelch. Premere a lungo per regolare il passo di
frequenza.

2 Premere brevemente per regolare il volume sul
canale A/B. Premere a lungo per cambiare la
modalita di visualizzazione in modalita canale
(nome del canale o frequenza).
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Premere brevemente per attivare la funzione di
sincronizzazione rapida della frequenza. Premere il
tasto EXIT per uscire. Premere a lungo per attivare/
disattivare la funzione Doppio Ricevitore (ricezione
adoppio canale).

Premere brevemente per attivare la funzione di
scansione dei codici CTCSS/DCS. Premere il tasto
EXIT per uscire. Premere a lungo per attivare/
disattivare la funzione di riduzione del rumore di
fondo.

Premere brevemente per ascoltare il canale meteo
(solo sul canale A). Premere a lungo per abilitare/
disabilitare la funzione di distorsione vocale.

Premere brevemente per modificare la potenza di
trasmissione. Premere a lungo per abilitare/
disabilitare la funzione VOX.

Premere brevemente per attivare la funzione
scanner. Premere a lungo per attivare/disattivare la
funzione Talk Around.

Premere brevemente per selezionare la
modulazione: FM, AM, LSB, USB. Premere a lungo
per memorizzare il canale. Premere brevemente per
passare rapidamente alla modalita canale. Premere
alungo per passare alla modalita di scansione NOAA
(solo canali NOAA).
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Premere brevemente per accedere alla modalita di
inserimento manuale della frequenza. Premere a
lungo per abilitare/disabilitare la funzione di
scansione.

Premere brevemente per accedere alla modalita di
modifica della frequenza o del canale. Premere a
lungo per abilitare/disabilitare la funzione di blocco
tasti.

Short press to enter frequency or channel editing
mode. Long press to enable/disable key lock
function.

Lo schermo LCD

Icona

Descrizione

YI'II

Indicatore del livello del segnale.

Indicatore della potenza di trasmissione: H

HML (alta potenza), M (media potenza), L (bassa
potenza).
CTDCS Indica il codice CTCSS/DCS.
Q' Ilcomando vocale ¢ attivo.
N La radio funziona in modalita banda stretta.
VOX La funzione VOX é attiva.
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+: la frequenza di trasmissione e uguale alla
frequenza di ricezione piu la deviazione di
frequenza.

+-
- : la frequenza di trasmissione € uguale alla
frequenza di ricezione meno la deviazione di
frequenza..
DTME TONE Fun.Z|or?e DTMF o decodifica del segnale a 5
toni attiva.
DR Funzione Dual Receive attiva.

3

Funzione blocco tasti attiva.

([

Indicatore livello batteria.

Indicatore canale principale. Tutte le
> operazioni e le impostazioni verranno
eseguite  per il canale principale
(contrassegnato dal cursore).
Funzione di crittografia vocale sul canale
SCR .
corrente attiva.
R Modalita Talk Around attiva. Le frequenze di
ricezione e trasmissione sono invertite.
DN Funzione di riduzione del rumore attiva.
MV Funzione di cambio voce attiva.
NS Funzione di scansione NOAA attiva.
SAME Funzione di decodifica NOAA SAME attiva.
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S Funzione di risparmio energetico attiva.
SC Funzione di scansione attiva.
RX Indicatore di ricezione.
TX Indicatore di trasmissione.
Ilmenu

Premere il tasto MENU per accedere al menu. Premere i tasti
freccia sinistra/destra per navigare nel menu o premere
direttamenteil tasto numerico del menu. Premere il tasto MENU
per accedere a un sottomenu specifico. Premere i tasti freccia
sinistra/destra per navigare tra le opzioni. Premere il tasto MENU
per confermare el tasto EXIT per uscire dal menu..

Menu

No.

Funzione

Descrizione

GENERAL

01-01

SAVE

Livello di risparmio
energetico: Off, 1:1, 1:2,
1:3,1:4

01-02

ABR

Controllo automatico
della
retroilluminazione: Off,
1-5, 10, 15, 20, 25, 30
secondi

01-03

BEEP

Suono dei tasti: On, Off
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01-04 | VOICE Comando vocale: On,
Off
01-05 | MDF Modalita di
visualizzazione del
canale: frequenza,
numero, nome
01-06 | AUTOLK Blocco automatico dei
GENERAL tasti: On, Off
01-07 | MIC Sensibilita del
microfono: 1-5
01-08 | PONMSG Messaggio all'apertura
della radio: tensione
della batteria,
messaggio, logo.
01-09 | DENOISE Riduzione del rumore di
fondo: Off, 1-6
01-10 | MAGICV Livello di distorsione
vocale: Off, 1-5
01-11 | SHOWRESET | Impostail tempo dopo
TIME ilquale laradio esce

automaticamente dal
menu se non viene
premuto alcun tasto:
8-200 secondi.
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01-12

SKEY1_S

Seleziona la funzione
del tasto laterale 1 con
una pressione breve

01-13

SKEY1_L

Seleziona la funzione
del tasto laterale 1 con
una pressione
prolungata

01-14

SKEY2_S

Seleziona la funzione
del tasto laterale 2 con
una pressione breve

01-15

SKEY2_L

Seleziona la funzione
del tasto laterale 2 con
una pressione
prolungata

GENERAL

01-16

RESET

Ripristino delle
impostazioni di
fabbrica: VFO (reset dei
parametri eccetto i
parametri di canale),
reset completo (reset
completo della radio)

CHANNEL

02-01

SQL

Livello Sqglch: 1-9
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02-02

STEP

Passo di frequenza: 100
Hz,500 Hz, 1 kHz, 1,5
kHz, 2 kHz, 2,5 kHz, 5
kHz, 6,25 kHz, 8,33 kHz,
9 kHz, 10 kHz, 12,5 kHz,
15 kHz, 20 kHz, 25 kHz.
500 Hz pud essere
impostato soloin F1,
F2, F3.

02-03

TXP

Potenza di trasmissione
(alta, media, bassa)

02-04

TRCTC/DCS

Codifica di trasmissione
CTCSS/DCS: Nessuna,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

Decodifica diricezione
CTCSS/DCS: Nessuna,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-06

TCTC/DCS

Configurazione CTCSS/
DCS: Nessuna, CTCSS,
DCSN, DCSI
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CHANNEL

02-07

SFT-D

Direzione offset di
frequenza:

nessuno: frequenza di
trasmissione =
frequenza diricezione
+:frequenza di
trasmissione =
frequenza diricezione +
offset

-: frequenza di
trasmissione =
frequenza diricezione
- offset

02-08

OFFSET

Offset di frequenza:
0-999,9999M

02-09

W/N

Larghezza di banda:
larga 25 KHz, stretta
12,5 KHz

02-10

MW/SW-BW

Larghezza di banda del
canaleinonde cortee
onde medie

02-11

SCR

Chiamata criptata: Off,
1-10

02-12

BCL

Funzione di blocco
canale occupato: Off,
On
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02-13

DEMOD

Modulazione: FM/AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Tipo di codice di
chiamata selettiva:
DTMF, 5 toni

CHANNEL

02-15

PTT-ID

Modalita di
trasmissione DTMF
PTT-ID: off (il codice
non viene trasmesso), il
codicevieneinviato
all'inizio della
trasmissione; il codice
viene inviato alla fine
della trasmissione; e
all'inizio e alla fine della
trasmissione.

02-16

DECODE

Segnale che attivala
funzione di decodifica
del segnale: Off, On

02-17

SEARCH LIST

Seleziona elenco di
scansione. Tuttii canali
nell'elenco selezionato
verranno scansionati
quando la scansione e
attivata sul canale
corrente.
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02-18

MEM-CH

Memorizza canale.
Premi # per cambiare la
tastiera. Usai tasti
freccia ei tasti numerici
per assegnare un nome
al canale memorizzato.
Premi MENU per
salvare.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Cancella canale dalla
memoria. Selezionareil
canale utilizzando i
tasti freccia oi tasti
numerici. Premere
MENU per confermare
['eliminazione.

WORK

03-01

VOX

Livello VOX: Off, 1-10

03-02

DUAL RX

Funzionediricezionea
doppio canale: Off,On

03-03

TOT

Funzione timer di
timeout: Off, 1-10
minuti

03-04

STE

Elimina tono difine
trasmissione: Off, On

03-05

RP-STE

Tono di conferma
ripetitore: Off, 100-1000
ms
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03-06

QUICK CALL

Configura canale di
accesso rapido.
Selezionareil canale
tramite i tasti numerici
o i tastifreccia.

03-07

ROGER

Tono difine
trasmissione: nessuno,
bip, definito dall'utente
1-5 tramite software di
programmazione

WORK

03-08

AL-MOD

Modalita allarme: locale
o remoto (trasmissione
segnale diallarme +
allarme locale)

03-09

SBAR

Barra di livello del
segnale visualizzata:
Off, On

03-10

MWSW AGC

Controllo del
guadagno. Migliora la
ricezione di segnali forti

03-11

CW
PITCH FREQ

Deviazione di frequenza
in modalita CW (400-
1500 Hz)
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VFO SCAN

04-01

SC-REV

Modalita scansione: TO
(scansione continua),
CO (dopo la scomparsa
delsegnale, la
scansione continua), SE
(dopo laricezione diun
segnale, la scansionessi
interrompe)

04-02

F1 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F1:0,153-1,8 MHz

04-03

FLEND

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F1:0,153-1,8 MHz

VFO SCAN

04-04

F2 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F2:1,8-18 MHz

04-05

F2 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F2:1,8-18 MHz
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04-06

F3 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F3:18-32 MHz

04-07

F3END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F3:18-32 MHz

04-08

F4 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F4:32-76 MHz

04-09

F4 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F4:32-76 MHz

04-10

F5 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F5:108-136 MHz

04-11

F5END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F5:108-136 MHz
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VFO SCAN

04-12

F6 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione banda F6:
136-174 MHz

04-13

F6 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione banda F6:
136-174 MHz

04-14

F7 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione banda F7:
174-350 MHz

04-15

F7END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione banda F7:
174-350 MHz

04-16

F8 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F8:350-400 MHz

04-17

F8 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F1:350-400 MHz
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04-18

FO START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F8:400-470 MHz

04-19

FOEND

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F9:400-470 MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F10:470-580 MHz

04-21

F10 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F10:470-580 MHz

04-22

F11 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F11:580-760 MHz

04-23

F11END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F11:580-760 MHz
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04-24

F12 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F12:760-1000 MHz

04-25

F12 END

Modalita FVO.
Frequenza difine
scansione sulla banda
F12:760-1000 MHz.

04-26

F13 START

Modalita VFO.
Frequenzadiinizio
scansione sulla banda
F13:1000-1160 MHz.

04-27

F13 END

Modalita FVO.
Frequenza di arresto
scansione sulla banda
F13:1000-1160 MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Seleziona lista di
scansione: 1-32

05-02

EDIT LIST

Modifica lista di
scansione corrente:

05-03

PRO 1 CHAN

Canale corrente: canale
MR visualizzato

05-04

PRO 1 CHAN

P1 XXXX: canale di
scansione prioritario 1
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05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: canale di
scansione prioritario 2
FREQ 06-01 | TIMEOUT Aggiungi canale alla
SCAN lista di scansione
06-02 | DECODE Selezionail canale
MODE prioritario 1 per la lista
di scansione corrente
06-03 | DCSMODE Selezionail canale
prioritario 2 per lalista
di scansione corrente
06-04 | DET THRES Modifica nome lista di
scansione
07-01 | LOCALID ID locale
DTMF comunicazione DTMF
07-02 | UPCODE Codice di uscita DTMF
07-03 | DWCODE Codicediinput DTMF
07-04 | DELIMITER Codice di separazione
07-05 | GRPCODE Codice di chiamata di
gruppo
07-06 | SIDE TONE Tono laterale DTMF: Off,

On
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07-07 | DECODE RSP | Risposta decodifica
DTMF DTMF: Off, Tono, Auto,
Tono+Auto
07-08 | HOLD TIME Reset DTMF:5-60s
07-09 | PRE TIME Intervallo ditempo
prima dell'invio del
codice DTMF: 30-990 ms
07-10 | 1ST TIME Tempo per l'invio del
primo codice DTMF:
30-990 ms
07-11 | *# TIME Tempo per l'invio di
caratteri speciali:
30-990 ms
07-12 | ONTIME Tempo per l'invio di
caratteri normali:
30-990 ms
07-13 | OFFTIME Tempo tra due codici:
30-990 ms
07-14 | SEL Seleziona contatto per
CONTACT chiamata DTMF
07-15 | EDIT Aggiungi, modifica
CONTACT contatto
07-16 | DEL Elimina contatto
CONTACT
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5TONE 08-01 | LOCALID ID comumcaz'lone

locale a5 toni

08-02 | UPCODE Codice a5 toniin uscita

08-03 | DWCODE Codicea5toniin
entrata

08-04 | REPEAT Ripetizione tono

TONE

08-05 | GRPCODE Codice chiamata di
gruppo

08-06 | SIDE TONE Tono laterale a 5 toni:
Off, On

08-08 | DECODE RSP | Risposta decodificaa 5
toni: Off, Tono, Auto,
Tono+Auto

08-08 | HOLD TIME Reseta 5toni:5-60s

08-09 | PRE TIME Intervallo ditempo
prima dell'invio del
codice a 5 toni: 30-990
ms

08-10 | 1STTIME Durata dell'invio del

primo codice a 5 toni:
30-990 ms
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08-11 | ONTIME Durata dell'invio diun
carattere normale:
30-990 ms
08-12 | OFFTIME Durata tra due codici:
STONE 30-990 ms
08-13 | SEL Seleziona contatto per
CONTACT chiamata a 5 toni
08-14 | EDIT Aggiungi, modifica
CONTACT contatto
08-15 | DEL Elimina contatto
CONTACT
08-16 | STANDARD Selezione standard:
EIA, EEA, CCIR, ZVEI1,
ZVEI2, definita
dall'utente
08-17 | SYMFREQ Visualizzazione delle
frequenze
corrispondenti ai codici
a5toni.
09-01 | SCAN Modalita di scansione
NOAA NOAA: automatica,
manuale
09-02 | SQL Livello disquelch del

canale NOAA
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09-03

DECODE

Modalita di decodifica:
1050 Hz, SAME

09-04

EVENT MODE

Modalita evento:
predefinita, attiva,
disattiva, definita
dall'utente

NOAA

09-05

LOC MODE

Modalita posizione:
indirizzo singolo,
indirizzo multiplo,
definita dall'utente

09-06

EVENT SET

Impostazione evento.
Premereil tasto MENU
peraccedere al livello di
menu successivo, dove
e possibile scegliere tra
On e Off per ciascun
evento.

09-07

LOCSET

Impostazione
posizione. Premere il
tasto MENU per
accedere al livello di
menu successivo, dove
e possibile visualizzare
e modificare ['elenco
degliindirizzi.
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09-08

EVENT LIST

Elenco eventi. Premere
il tasto MENU per
accedere al livello di
menu successivo, dove
e possibile visualizzare
l'elenco degli eventi di
allarme

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Nome utente

10-02

LOGO1

Modifica caratterilogo
1 per l'interfaccia di
avvio della radio

10-03

LOGO

Modifica i caratteri del
logo 2 per l'interfaccia
diavvio della radio

HOSTINFO

10-04

VERSION

Versione software

Funzionamento radio

Seleziona canale principale

Premi il tasto A/B. Il canale indicato dal cursore » ¢ il canale

principale.

Ricezione canale singolo o doppio

Premi a lungo il tasto 3 o accedi al menu 03-02 per attivare la
ricezione a doppio canale. DR appare sullo schermo.
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Nota: la ricezione a doppio canale non pud essere utilizzata se
la modalita operativa del canale A & nella banda F1, F2 o F11.

Selezione modalita frequenza/modalita canale

Premi il tasto V/M per passare dalla modalita frequenza alla
modalita canale.

Modalita frequenza: premiitastifreccia per regolare la frequenza
in base al passo di frequenza impostato, oppure premi
brevemente il tasto # e usa i tasti numerici per inserire la
frequenza diricezione.

Modalita canale: premi i tasti freccia per selezionare il canale,
oppure premi brevemente il tasto # e i tasti numerici perinserire
ilnumero del canale.

Seleziona modalita modulazione
Premi il tasto 8 e scegli tra: FM, AM, LSB, USB.
Seleziona banda di frequenza

In modalita VFO, premi il tasto BAND per selezionare la banda
desiderata. Canale A: F1,F2, F3,F4, F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11

Canale B: F5, F6, F7, F8, F9, F10, F11, F12, F13
Memorizza canale

In modalita canale, e possibile copiare il canale corrente in un
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nuovo canale di memoria.

In modalita frequenza, dopo aver selezionato i parametri
(frequenza di ricezione, larghezza di banda, potenza di
trasmissione, ecc.), premere il tasto 8 per memorizzareil canale
o accedere al menu 02-18. | canali vuoti sono contrassegnati
con XXX, ad esempio CH-XXX.

Elimina canale

Accedere al menu 02-19. Utilizzare i tasti freccia oi tasti numerici
per selezionareil canale che si desidera eliminare dalla memoria.
Premereiltasto MENU e poi nuovamente il tasto MENU dopo la
visualizzazione del messaggio SURE?. Impostazione dei codici
CTCSS/DCS in trasmissione e ricezione

Accedere al menu 02-05 per impostare i codici CTCSS/DCS in
ricezione e al menu 02-06 per la trasmissione.

Premere il tasto # per selezionare CT, DCSN o DCSI. Utilizzare i
tasti freccia per selezionare il codice CTCSS/DCS dall’elenco o
inserirlo direttamente tramite la tastiera (CT: 60.0-260.0), (DCS:
000-777).

Funzione scanner

Dopo aver impostato la frequenza centrale, premere il tasto 7
per accedere alla modalita scanner.

Premereiltasto 1 per modificare lafrequenza centrale, premere
i tasti freccia per modificarla o premere i tasti numerici per
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inserirla manualmente. Premere il tasto EXIT per uscire dalla
modalita di modifica.

Premere il tasto 2 per modificare l'intensita del campo di
riferimento, premere i tasti freccia per modificarla o premere i
tasti numerici. Premere il tasto EXIT per uscire dalla modalita
di modifica.

Premere il tasto 3 per modificare la larghezza di banda: 128
KHz-6,4 MHz. Premere il tasto EXIT per uscire dalla modalita di
modifica.

Premere il tasto 4 per modificare la posizione del punto di
riferimento, premere i tasti freccia per modificare o premere i
tasti numerici perinserire manualmente la frequenza del punto
di riferimento. Premere il tasto EXIT per uscire dalla modalita
di modifica.

Premereil tasto laterale Monitor per monitorare il segnale della
frequenza centrale.

Premereiltasto 5 per copiare lafrequenza del punto diriferimento
sulla frequenza centrale.

Ricerca automatica del segnale

Impostare la frequenza di ricezione e premere il tasto 4 per
avviare laricerca automatica del segnale. Dopo aver identificato
un segnale valido, questo verra visualizzato. Premere il tasto
MENU per salvare il segnale rilevato sul canale corrente. La
ricerca automatica si interrompe. Sullo schermo appare SCAN
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CMP. Se sullo schermo appare SCAN FAIL, significa che non ¢
stato trovato alcun segnale valido e la ricerca si interrompe..

Misurazione della frequenza e adattamento
automatico della frequenza tra trasmettitore e
ricevitore premendo un solo pulsante

Lafunzione diadattamento automatico della frequenza richiede
un segnale forte sia sul ricevitore che sul trasmettitore. Entrambe
leradio devono avere le antenne installate e non essere troppo
distanti l'una dall’altra.

Premereiltasto 3 sulla radio ricevente per accedere all’interfaccia
di misurazione della frequenza. Una volta rilevato un segnale
forte, verravisualizzata la frequenza del segnale accompagnata
daltono CTCSS/DCS.

Premereil tasto * per misurare nuovamente la frequenza. Quando
simisurano toni CTCSS/DCS non standard, se non vienerilevato
alcun valore valido, accedere al menu 06-02 e selezionare la
modalita Master o la modalita Autoapprendimento. In modalita
Autoapprendimento, il codice CTCSS/DCS rilevato non verra
visualizzato, ma e possibile premere il tasto MENU per salvarlo
per un utilizzo futuro.

Premere EXIT o PTT per uscire dall’interfaccia di misurazione
della frequenza.

Nota: la modalita Autoapprendimento puo salvare le frequenze
solo sui primi 100 canali.
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Apello DTMF e a 5 toni

Accedere al menu 02-14 per selezionare DTMF o 5 TONI.
Composizione manuale: premere a lungo il tasto PTT e i tasti
A/B,V/M, Freccia sinistra, Freccia destra per comporre il numero.

A/B=A

V/M=B

Freccia sinistra=C
Freccia destra=D

Composizione automatica: premereil tasto * einserire il numero
di 3 cifre. Quindi premereil tasto PTT per effettuare la chiamata.
DTMF. Durante la trasmissione, la radio inviera il proprio ID.

Chiamataindividuale: laradioinvia 'ID del numero del ricevitore
insieme al proprio ID. Ad esempio, 123*100 significa che l'utente
con ID 100 chiama l'utente con ID 123.

Chiamata di gruppo: sostituire uno o piu caratteri del numero
ID con il codice di chiamata di gruppo per chiamare un gruppo
di utenti.

Il codice di gruppo puo essere configurato tramite il software di
programmazione.

Ad esempio, se il codice di gruppo e impostato su #, inviando
12# si chiameranno gli ID 120-129 (10 utenti). Inviando 1AA si
chiameranno gli ID 100-199 (100 utenti). Chiama tutti gli utenti:
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invia un codice di 3 caratteri a tutti gli utenti.

Ricezione di una chiamata: accedere al menu 02-16 e selezionare
On. Quando il codice ricevuto € un codice DTMF o a 5 toni, il
nome utente del chiamante verra visualizzato sullo schermo. E
possibile comunicare con il chiamante entro il tempo
preimpostato. Allo scadere di questo tempo, il codice di chiamata
deve esserereinviato. La risposta automatica dopo laricezione
di una chiamata puo essere impostata nei menu 07-07 e 08-07.

IDPTT

Inizializzazione: accedere al menu 02-15 per attivare i codici
DTMF e a 5 toniin entrata e in uscita. Ogni volta che si premeiil
tasto PTT, viene inviato il codice in uscita. Quando si rilascia il
tasto PTT, vienericevuto il codice in entrata.

Avviso di emergenza

Gli avvisi vengono utilizzati per comunicare una situazione di
emergenza. E possibile inviare un avviso in qualsiasi momento,
in qualsiasi modalita, anche quando il canale e occupato.

Premere alungoiltasto laterale 2 per emettere un avviso locale
o remoto.

Scansione

Metodo 1: Premere a lungo * per avviare/interrompere la
scansione.

276



Metodo 2: Impostare la funzione Scansione su uno dei tasti
laterali 1/2 tramite il software di programmazione.

Scansione di frequenza: Durante la scansione, premere i tasti
freccia per cambiare la direzione di scansione.

Premere PTT, EXIT o * per interrompere la scansione.

Scansione dei canali: Dopo 'avvio della scansione, la radio
eseguira la scansione dei canali salvati nell’elenco di scansione.

Durante la scansione, se si riceve una chiamata, e possibile
premereil tasto PTT per rispondere.

Le opzioni discansione possono essere impostate nel menu 05.

Scansione prioritaria: E possibile designare un canale come
canale di scansione prioritario..

Ricezione NOAA

Premereiltasto 5 per abilitare/disabilitare la ricezione dei canali
meteo.

La radio dispone di 10 canali meteo NOAA.

Leimpostazionidiricezione possono essere effettuate nel menu
09.

Sesiseleziona l'opzione SAME, gli eventi ricevuti verranno salvati
automaticamente nei menu 09-08.
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Radio FM

Premere a lungo il tasto laterale 1 o premereil tasto 0.

Premere i tastifreccia per cambiare la frequenza FM o premere
il tasto # per inserire manualmente la frequenza o premere i
tasti numerici per selezionare direttamente una radio salvata.

Premere il tasto 1 per avviare la scansione automatica delle
frequenze FM. Le radio trovate verranno salvate automaticamente
nelle 20 memorie disponibili.

Premere il tasto 2 per avviare la scansione manuale delle
frequenze FM. Quando viene trovata una radio, 'utente deve
salvarla manualmente:

Premereil tasto MENU eitastifreccia per salvare la radio trovata.
Premereil tasto EXIT per interrompere la scansione.

Se durante l'ascolto della radio FM, la radio riceve un segnale,
e possibile premere il tasto PTT per rispondere. La ricezione
della radio FM verra temporaneamente interrotta e riprendera
al termine della comunicazione. Premere il tasto 0 o EXIT per
uscire dalla funzione Radio FM.

Composizione rapida

Accedere al menu 03-06 per impostare il canale per la
composizione rapida. Premere il tasto 9 per comporlo
rapidamente.
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Ricezione banda aeronautica

Inserire la frequenza di ricezione. Se la frequenza aeronautica
€ sconosciuta, e possibile utilizzare la funzione di scansione per
esplorare lagammadifrequenze 108-136 MHz. Premereiil tasto
8 per cambiare la modulazione in AM.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Accedere al menu 01-16.

VFO: cancella tuttii dati, mai canali salvati rimangono.
ALL: cancella tuttii dati, inclusi i canali salvati.
Premere MENU quando il display visualizza SURE?

Dopoilripristino, la radio si riavviera.
Duplicazione wireless della radio

Premere alungoiltasto PTT +iltasto laterale 2 duranteil riavvio
dellaradio peraccedere all’interfaccia di duplicazione. Il display
visualizza AIR COPY (RDY). Impostare la frequenza per la
duplicazione wireless sia sulla radio ricevente che su quella
trasmittente. La frequenza deve essere la stessa. La frequenza
predefinita € 410.0125 MHz.

Radio ricevente: premere EXIT per accedere alla modalita di
ricezione. Lo schermo visualizza AIR COPY (RCV).

Radio trasmittente: premere MENU per avviare la copia dei dati
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sulla frequenza impostata. Lo schermo visualizza AIR COPY
(PUB).

L'avanzamento del processo di copia dei dati verra visualizzato
sullo schermo come RCV:XX E:XX, dove E:XX sono gli errori,
ovvero i dati non copiati.

Altermine della copia, la radio trasmittente visualizzera SND:XXX.

Specifiche tecniche

Canali CB: 40 canali
PMR: 16 canali

Gamma difrequenza CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz

Canali NOAA 10

Potenza di uscita Batteria Li-lon 7.4V 2500mAh

Memoria radio FM 32

Stabilita di frequenza +1lppm

Modalita di modulazione FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)

Impedenza antenna 50 Q

Jack cuffie 2-pin PNI-K

Schermo 1.44inch

Potenza audio 16 Q1W
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Grado di protezione IP
Dimensioni 126 x58 x34.5mm
Temperatura di -26 ~80°C
funzionamento
Trasmettitore
Potenza di emissione CB: 4W
PMR: 0.5W
Corrente di trasmissione <2.5A
Deviazione di frequenza < 5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Distorsione di modulazione | <5%
Emissioni spurie <7.5uW

Potenza canale adiacente

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Modulazione residua

40dB

Ricevitore

Sensibilita di riferimento FM | -21dBm
Sensibilita di riferimento -108dBm
WFM

Sensibilita di riferimento AM | -100dBm
Potenza audio >0.5W
Distorsione audio <10%
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Veiligheidswaarschuwingen

Zend niet met de radio dichter dan 2,5 cm van het hoofd of
lichaam om blootstelling aan elektromagnetische velden te
verminderen.

Gebruik alleen de originele antenne of een door de fabrikant
goedgekeurde antenne. Niet-goedgekeurde antennes kunnen
het stralingsniveau gevaarlijk verhogen.

Gebruik alleen de door de fabrikant aanbevolen batterij. Het
gebruik van andere typen kan oververhitting, brand of een
explosie veroorzaken.

Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen (lager dan
-10°C of hoger dan 60 °C).

Veroorzaak geen kortsluiting bij de batterijcontacten.
Laad alleen op met de originele lader.
Laat de radio niet onbeheerd achter tijdens het opladen.

Gebruik de radio niet in de buurt van explosieve materialen, in
gasradio’s, raffinaderijen of brandstofdepots.

Vermijd gebruik tijdens onweer. Verhoogd risico op gevaarlijke
elektrische ontladingen.

Open de behuizing van het apparaat niet. Er bevinden zich geen
door de gebruiker te onderhouden onderdelen in het apparaat.

Wijzig het apparaat niet. Dit kan storingen of illegale emissies/
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interferentie veroorzaken.

Neem in geval van een storing contact op met een erkende
servicedienst voor reparatie. Volg de ANCOM-voorschriften met
betrekking tot frequenties en zendvermogen.

Ongeautoriseerd gebruik van frequenties kan leiden totjuridische
sancties.

Waarschuwingen met betrekking tot het opladen van de batterij

De batterijis niet opgeladen vanuit de fabriek. Laad de batterij
op voordat u de radio gebruikt.

De batterij bereikt zijn maximale laadcapaciteit na 2-3 keer
opladen.

Om de laadefficiéntie niet te beinvloeden, mag u de radio niet
gebruiken tijdens het opladen.

Verwijder de batterij uit het laadstation nadat deze volledig is
opgeladen.

Als de batterij niet volledig oplaadt of een verminderde autonomie
heeft, betekent dit dat de levensduur is verstreken en vervang
deze dan door een nieuwe.

Gebruik alleen de originele batterij en lader.
De batterij opladen

De batterijvan deradio kan op twee manieren worden opgeladen:
via het meegeleverde laadstation of via de USB-C-poort.
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De batterij opladen met het laadstation

Schakel de radio uit voordat u begint met opladen.

Plaats de radio in het laadstation. Zorg ervoor dat deze correct
is geplaatst en stevig is bevestigd aan de contactpunten.

Sluit de stroomadapter van het laadstation aan op een
stopcontactvan 100-240V.

Controleer de LED-indicator van de oplader:
Rode LED: bezig met opladen.
Groene LED: voltooid.

LED uit of knipperend: controleer de aansluitingen of neem
contact op met de serviceafdeling.

De oplaadtijd is ongeveer 5 uur.

Laatderadio niet langer dan 24 uurin de oplader zitten. Verwijder
deradio nadat de batterijvolledigis opgeladen om de levensduur
van de batterij te verlengen.

Laad de batterij op in een goed geventileerde ruimte, uit de
buurt van directe warmte, vocht of fel zonlicht.

De batterij opladen via de USB-C-poort

Schakel de radio uit voordat u gaat opladen.

Verwijder de beschermkap en sluit een USB-kabel (niet
meegeleverd) aan op de USB-C-poort aan de achterkant van de
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batterij.

Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel aan op een 230V AC
- 5V DC-stroomadapter (niet meegeleverd).

Steek de stroomadapter in een stopcontact.
Controleer de LED-indicator van de oplader:
Rode LED: bezig met opladen.

Groene LED: voltooid.

LED uit of knipperend: controleer de aansluitingen of neem
contact op met de serviceafdeling. Laat de batterij niet langer
dan 24 uur opladen. Verwijder de USB-kabel nadat de batterij
volledig is opgeladen om de levensduur van de batterij te
verlengen.

Laad deradio op in een goed geventileerde ruimte, uit de buurt
van directe hitte, vocht of fel zonlicht.

Laad deradio niet op in explosieve of gevaarlijke omgevingen..
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Overzicht

1.Antenne 1l 8. Microfoon

2. LED-indicator 9. Frequentiebandselectie

3. Luidspreker 10. Transmissietoets kanaal
A(PTT1)

4.VFO/MR-modusschakelaar | 11. Transmissietoets kanaal
B (PTT2)

5. Hoofdkanaalschakelaar 12. Multifunctionele
zijtoetsenlen?2

6. Antenneaansluiting 2 13. Aansluiting audio-
accessoire

7.Aan/uit en volumeregeling
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De radio aan-/uitzetten en volume regelen

Draai de aan/uit-knop bovenop de radio met de klok mee om
deradioin te schakelen. Blijfin beide richtingen draaien om het
volume aan te passen. Na het inschakelen meldt de stem de
huidige bedrijfsmodus (frequentiemodus of kanaalmodus).

Draai de knop tegen de klok in om de radio uit te schakelen.
Zenden en ontvangen

Druk op de PTT1- of PTT2-toets om te zenden op kanaal A of
kanaal B. Laat de PTT-toets los om te ontvangen.

Zijtoetsen1en2

Zijtoets 1 (boven):

Kortindrukken: de monitorfunctie activeren/deactiveren.
Lang indrukken: de FM-radio in-/uitschakelen.

Zijtoets 2 (onder):

Kortindrukken: de led-zaklamp in-/uitschakelen.

Langindrukken: het SOS-alarm activeren/deactiveren.
Toetsfuncties

A/B-toets

In het hoofdmenu schakelt u tussen het hoofdkanaal en het
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subkanaal. Het kanaal gemarkeerd met de »-cursor wordt het
hoofdkanaal. V/M-toets

In de hoofdinterface schakelt u tussen kanaalmodus en
frequentiemodus.

Bandtoets

Schakelt tussen frequentiebanden in de frequentiemodus (VFO).

De numerieke toetsen

Sleutel | Functie

0 Kort indrukken om de FM-radiofunctie in of uit te
schakelen.

1 Kort indrukken om het squelch-niveau aan te
passen. Lang indrukken om de frequentiestap aan
te passen.

2 Kort indrukken om het volume op kanaal A/B aan

te passen. Lang indrukken om de weergavemodus
te wijzigen naar kanaalmodus (kanaalnaam of
frequentie).

3 Kort indrukken om de snelle
frequentiesynchronisatie te activeren. Druk op de
EXIT-toets om af te sluiten. Lang indrukken om de
functie Dubbele ontvanger (dubbele
kanaalontvangst) te activeren/deactiveren.
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Kort indrukken om de CTCSS/DCS-
codescanfunctie te activeren. Druk op de EXIT-
toets om af te sluiten. Lang indrukken om de
functie Achtergrondruisonderdrukking te
activeren/deactiveren.

Kort indrukken om naar het weerkanaal te
luisteren (alleen op kanaal A). Lang indrukken om
de stemvervormingsfunctie in of uit te schakelen.

Kort indrukken om het zendvermogen te wijzigen.
Lang indrukken om de VOX-functie in of uit te
schakelen.

Kort indrukken om de scannerfunctie te activeren.
Lang indrukken om de Talk Around-functie te
activeren/deactiveren.

Kort indrukken om modulatie te selecteren: FM,
AM, LSB, USB. Lang indrukken om het kanaal op te
slaan. Kort indrukken om snel naar de
kanaalmodus te schakelen. Lang indrukken om
naar de NOAA-scanmodus te schakelen (alleen
NOAA-kanalen).

Kort indrukken om de handmatige frequentie-
invoermodus te openen. Lang indrukken om de
scanfunctie in of uit te schakelen.
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Kort indrukken om de frequentie- of
kanaalbewerkingsmodus te openen. Lang
indrukken om de toetsvergrendeling in of uit te
schakelen.

Short press to enter frequency or channel editing
mode. Long press to enable/disable key lock
function.

Het LCD-scherm

Icon Beschrijving
Y.lll Signaalniveau-indicator.
HML Zendvermogenindicator: H (hoog vermogen),
M (gemiddeld vermogen), L (laag vermogen).
CTDCS Geeft de CTCSS/DCS-code aan.
Q' Gesproken prompt is actief.
N De radio werkt in de smalbandmodus.
VOX De VOX-functieis actief.
+ : de transmissiefrequentie is gelijk aan de
ontvangstfrequentie plus de
. frequentieafwijking.

- : de transmissiefrequentie is gelijk aan de
ontvangstfrequentie min de
frequentieafwijking..
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DTMF TONE

De DTMF-functie of de
5-toonssignaaldecoderingsfunctie is actief.

DR

De dubbele ontvangstfunctie is actief.

3

De toetsvergrendelingsfunctie is actief.

([

De batterijniveau-indicator.

De hoofdkanaalindicator. Alle handelingen en

> instellingen worden uitgevoerd voor het
hoofdkanaal (aangegeven door de cursor).
De spraakversleutelingsfunctie op het
SCR - . .
huidige kanaal is actief.
R De talk-aroundmodus is actief. De ontvangst-
en zendfrequenties zijn omgedraaid.
DN De ruisonderdrukkingsfunctie is actief.
MV De stemveranderingsfunctie is actief.
NS De NOAA-scanfunctie is actief.
SAME De NOAA SAME-decoderingsfunctie is actief.
S De energiebesparende functie is actief.
SC De scanfunctie is actief.
RX De ontvangstindicator.
X De zendindicator.
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Het menu

Druk op de MENU-toets om het menu te openen. Gebruik de
pijltjestoetsen links/rechts om door het menu te navigeren of
druk direct op de menutoets. Druk op de MENU-toets om een
specifiek submenu te openen. Gebruik de pijltjestoetsen links/
rechts om door de opties te navigeren. Druk op de MENU-toets
om te bevestigen en op de EXIT-toets om het menu te verlaten.

Menu No. Functie Beschrijving
01-01 | SAVE Energiebesparings
GENERAL niveau: Uit, 1:1, 1:2, 1:3,
1:4
01-02 | ABR Automatische

achtergrondverlichting:
uit, 1-5, 10, 15, 20, 25,

30 seconden
01-03 | BEEP Toetsgeluid: Aan, Uit
01-04 | VOICE Gesproken prompt:
Aan, Uit
01-05 | MDF Kanaalweergave

modus: frequentie,
nummer, naam

01-06 | AUTOLK Automatische
GENERAL toetsvergrendeling:
Aan, Uit
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01-07 | MIC Microfoongevoeligheid:
1-5

01-08 | PONMSG Message when opening
the radio: battery
voltage, message, logo.

01-09 | DENOISE Achtergrondruis
reductie: Uit, 1-6

01-10 | MAGICV Stemvervormings
niveau: Uit, 1-5

01-11 | SHOW RESET | Stel de tijd in waarna de

TIME radio automatisch het
menu verlaat als er
geen toets isingedrukt:
8-200 sec.

01-12 | SKEY1_S Selecteer de functie
van zijtoets 1 door kort
in te drukken

01-13 | SKEY1_L Selecteer de functie
van zijtoets 1 door lang
in te drukken

01-14 | SKEY2_S Selecteer de functie

van zijtoets 2 door kort
in te drukken

293




01-15

SKEY2_L

Selecteer de functie
van zijtoets 2 door lang
in te drukken

GENERAL

01-16

RESET

Terug naar
fabrieksinstellingen:
VFO (parameters
resetten, behalve
kanaalparameters),
Volledige reset
(volledige reset van de
radio)

CHANNEL

02-01

SQL

Sqlch-niveau: 1-9

02-02

STEP

Frequentiestap: 100 Hz,
500 Hz, 1K, 1,5K, 2K,
2,5K,5K,6,25K, 8,33
K,9K,10K,12,5K, 15K,
20K, 25K. 500 Hz kan
alleen worden ingesteld
inF1,F2,F3.

02-03

TXP

Zendvermogen (hoog,
gemiddeld, laag)

02-04

TRCTC/DCS

CTCSS/DCS-
zendcodering: Geen,
CTCSS, DCSN, DCSI
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02-05

RCTC/DCS

CTCSS/DCS-
ontvangstdecodering:
Geen, CTCSS, DCSN,
DCSI

02-06

TCTC/DCS

CTCSS/DCS-
configuratie: Geen,
CTCSS, DCSN, DCSI

CHANNEL

02-07

SFT-D

Richting van de
frequentie-offset:
geen: zendfrequentie =
ontvangstfrequentie
+: zendfrequentie =
ontvangstfrequentie +
offset

-: zendfrequentie =
ontvangstfrequentie

- offset

02-08

OFFSET

Frequentie-offset:
0-999,9999M

02-09

W/N

Bandbreedte: breed 25
kHz,smal 12,5 kHz

02-10

MW/SW-BW

Kanaalbandbreedte in
korte en middengolf

02-11

SCR

Gecodeerde oproep:
Uit, 1-10
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02-12

BCL

Bezet kanaal
vergrendelings
functie: Uit, Aan

02-13

DEMOD

Modulatie "FM<AM,
LSB, USB"

02-14

SIGNAL

Selectief
oproepcodetype: DTMF,
5tonen

CHANNEL

02-15

PTT-ID

DTMF-
transmissiemodus
PTT-ID: uit (code wordt
niet verzonden), de
code wordt verzonden
aan hetbeginvande
transmissie; de code
wordt verzonden aan
het eindevan de
transmissie; en aan het
begin en einde van de
transmissie.

02-16

DECODE

Signaaldat de
signaaldecoderings
functie activeert: Uit,
Aan
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02-17

SEARCH LIST

Selecteer scanlijst. Alle
kanaleninde
geselecteerde lijst
worden gescand
wanneer scannen is
geactiveerd op het
huidige kanaal.

02-18

MEM-CH

Sla kanaal op. Druk op #
om het toetsenbord te
wijzigen. Gebruik de
pijltjestoetsen en
numerieke toetsen om
het opgeslagen kanaal
een naam te geven.
Druk op MENU om op te
slaan.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Kanaal uit het
geheugen verwijderen.
Selecteer het kanaal
met de pijltjestoetsen
of numerieke toetsen.
Druk op MENU om het
verwijderen te
bevestigen.

WORK

03-01

VOX

VOX-niveau: Uit, 1-10

297




03-02

DUAL RX

Functie voor ontvangst
van twee kanalen: Uit,
Aan

03-03

TOT

Time-outtimer: Uit,
1-10 minuten

03-04

STE

Einde-transmissietoon
uitschakelen: Uit, Aan

03-05

RP-STE

Bevestigingstoon
repeater: Uit, 100-1000
ms

03-06

QUICK CALL

Kanaal voor snelle
toegang configureren.
Selecteer het kanaal
met de numerieke
toetsen of
pijltjestoetsen.

03-07

ROGER

Einde-transmissietoon:
geen, pieptoon, door de
gebruiker gedefinieerd
1-5via
programmeersoftware

WORK

03-08

AL-MOD

Alarmmodaus: lokaal of
op afstand
(alarmsignaal
verzenden + lokaal
alarm)
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03-09

SBAR

Signaalniveaubalk
weergeven: Uit, Aan

03-10

MWSW AGC

Versterkingsregeling.
Verbetert de ontvangst
van sterke signalen.

03-11

CW
PITCH FREQ

Frequentieafwijkingin
CW-modus (400-1500
Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Scanmodus: TO
(continu scannen), CO
(nadat het signaal s
verdwenen, gaat het
scannen door), SE (na
ontvangstvan een
signaal stopt het
scannen)

04-02

F1 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F1-band:0,153-1,8 MHz

04-03

FLEND

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F1-band:0,153-1,8 MHz

VFO SCAN

04-04

F2 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F2-band: 1,8-18 MHz
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04-05

F2 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F2-band: 1,8-18 MHz

04-06

F3 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F3-band: 18-32 MHz

04-07

F3END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F3-band: 18-32 MHz

04-08

F4 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F4-band: 32-76 MHz

04-09

F4 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F4-band: 32-76 MHz

04-10

F5 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F5-band: 108-136 MHz

04-11

F5END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F5-band: 108-136 MHz

VFO SCAN

04-12

F6 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F6-band: 136-174 MHz
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04-13

F6 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F6-band: 136-174 MHz

04-14

F7 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F7-band: 174-350 MHz

04-15

F7END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F7-band: 174-350 MHz

04-16

F8 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F8-band: 350-400 MHz

04-17

F8 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F1-band: 350-400 MHz

04-18

FO START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F8-band: 400-470 MHz

04-19

FOEND

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F9-band: 400-470 MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F10-band: 470-580 MHz

301




04-21

F10 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F10-band: 470-580 MHz

04-22

F11 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F11-band: 580-760 MHz

04-23

F11END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F11-band: 580-760 MHz

04-24

F12 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F12-band: 760-1000
MHz

04-25

F12 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F12-band: 760-1000
MHz

04-26

F13 START

VFO-modus.
Scanstartfrequentie op
F13-band: 1000-1160
MHz

04-27

F13 END

FVO-modus.
Scanstopfrequentie op
F13-band: 1000-1160
MHz
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MR SCAN 05-01 | SELLIST Scanlijst selecteren:
1-32

05-02 | EDIT LIST Huidige scanlijst
bewerken:

05-03 | PRO1CHAN | Huidig kanaal:
weergegeven MR-
kanaal

05-04 | PRO1CHAN | P1XXXX: prioriteitsscan
kanaal 1

05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: prioriteitsscan
kanaal 2

FREQ 06-01 | TIMEOUT Kanaal toevoegen aan
SCAN scanlijst
06-02 | DECODE Selecteer
MODE prioriteitskanaal 1 voor
de huidige scanlijst

06-03 | DCSMODE Selecteer
prioriteitskanaal 2 voor
de huidige scanlijst

06-04 | DETTHRES | Naam scanlijst
bewerken

DTME 07-01 | LOCALID Lokale ID'DTMF—
communicatie

07-02 | UPCODE DTMF-exitcode
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07-03 | DWCODE DTMF-invoercode

07-04 | DELIMITER Scheidingscode

07-05 | GRPCODE Groepsoproepcode

07-06 | SIDE TONE DTMF-zijtoon: Uit, Aan

07-07 | DECODE RSP | DTMF-decoderespons:

DTMF Uit, Toon, Auto,

Toon+Auto

07-08 | HOLD TIME DTMF-reset: 5-60 sec.

07-09 | PRE TIME Tijdsinterval voér
verzending DTMF-code:
30-990 ms

07-10 | 1STTIME Tijd voor verzending
eerste DTMF-code:
30-990 ms

07-11 | *#TIME Tijd voor verzending
speciaal teken: 30-990
ms

07-12 | ON TIME Tijd voor verzending
normaal teken: 30-990
ms

07-13 | OFF TIME Tijd tussen twee codes:

30-990 ms
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07-14 | SEL Contactpersoon
CONTACT selecteren voor
DTMF-oproep
07-15 | EDIT Contactpersoon
CONTACT toevoegen, bewerken
07-16 | DEL Contact verwijderen
CONTACT
5TONE 08-01 | LOCALID Lokale S—TONE
communicatie-ID
08-02 | UPCODE Uitgaande 5-TONE code
08-03 | DWCODE Inkomende 5-TONE
code
08-04 | REPEAT Toonherhaling
TONE
08-05 | GRPCODE Groepsoproepcode
08-06 | SIDE TONE 5-TONE zijtoon: Uit, Aan
08-08 | DECODE RSP | 5-TONE
decodeerreactie: Uit,
Toon, Auto, Toon+Auto
08-08 | HOLD TIME 5-TONE reset: 5-60 sec
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08-09 | PRE TIME Tijdsinterval voér
verzending van de
5-TONE code: 30-990
ms
08-10 | 1STTIME Duurvan verzending
van de eerste 5-TONE
code: 30-990 ms
08-11 | ONTIME Duurvan verzending
van een normaal teken:
30-990 ms
08-12 | OFF TIME Duur tussen twee
STONE codes: 30-990 ms
08-13 | SEL Selecteer contact voor
CONTACT 5-TONE oproep
08-14 | EDIT Contact toevoegen,
CONTACT bewerken
08-15 | DEL Contact verwijderen
CONTACT
08-16 | STANDARD Standaardselectie: EIA,

EEA, CCIR, ZVEI1, ZVEI2,
door de gebruiker
gedefinieerd
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08-17

SYM FREQ

Geeft frequenties weer
die overeenkomen met
5-TONE codes. NOAA-
scanmodus:
automatisch,
handmatig

NOAA

09-01

SCAN

NOAA-
kanaalsquelchniveau

09-02

SQL

Decodeermodus: 1050
Hz, SAME

09-03

DECODE

Decode mode: 1050Hz,
SAME

09-04

EVENT MODE

Gebeurtenismodus:
standaard, aan, uit,
door de gebruiker
gedefinieerd

NOAA

09-05

LOC MODE

Locatiemodus: één
adres, meerdere
adressen, door de
gebruiker gedefinieerd
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09-06

EVENT SET

Gebeurtenisinstelling.
Druk op de MENU-toets
om naar hetvolgende
menuniveau te gaan,
waar u voor elke
gebeurtenis kunt
kiezen tussen Aan en
Uit.

09-07

LOCSET

Locatie-instelling. Druk
op de MENU-toets om
naar het volgende
menuniveau te gaan,
waar u de adressenlijst
kunt bekijken en
wijzigen.

09-08

EVENT LIST

Gebeurtenislijst. Druk
op de MENU-toets om
naar het volgende
menuniveau te gaan,
waar u de lijst met
alarmgebeurtenissen
kunt bekijken.

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Gebruikersnaam

10-02

LOGO1

Logotekens 1 bewerken
voor de radio-
opstartinterface
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10-03 | LOGO Logotekens 2 bewerken
voor de radio-
opstartinterface

HOSTINFO | 10-04 | VERSION Softwareversie

Radiobediening

Hoofdkanaal selecteren

Druk op de A/B-toets. Het kanaal dat wordt aangegeven door
de cursor»is het hoofdkanaal.

Enkel- of dubbelkanaalsontvangst

Houd de 3-toets lang ingedrukt of ga naar menu 03-02 om
dubbelkanaalsontvangst te activeren. DR verschijnt op het
scherm.

Opmerking: dubbelkanaalsontvangst kan niet worden gebruikt
als de bedrijfsmodus van kanaal Azich in de F1-, F2- of F11-band
bevindt.

Frequentiemodus/Kanaalmodus selecteren

Druk op de V/M-toets om te schakelen tussen de frequentiemodus
en de kanaalmodus.

Frequentiemodus: Druk op de pijltjestoetsen om de frequentie
aan te passen aan deingestelde frequentiestap, of druk kort op
de #-toets en gebruik de numerieke toetsen om de
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ontvangstfrequentie in te voeren.

Kanaalmodus: Druk op de pijltjestoetsen om het kanaal te
selecteren, of druk kort op de #-toets en de numerieke toetsen
om het kanaalnummer in te voeren.

Modulatiemodus selecteren
Druk op toets 8 en kies uit: FM, AM, LSB, USB.
Frequentieband selecteren

Drukin de VFO-modus op de BAND-toets om de gewenste band
te selecteren. Kanaal A: F1,F2,F3,F4,F5,F6,F7,F8,F9, F10,F11

Kanaal B: F5, F6, F7,F8, F9, F10, F11 F12,F13

Kanaal opslaan

In de kanaalmodus kunt u het huidige kanaal naar een nieuw
geheugenkanaal kopiéren.

In de frequentiemodus, na het selecteren van de parameters
(ontvangstfrequentie, bandbreedte, zendvermogen, enz.), drukt
u op toets 8 om het kanaal op te slaan of opent u menu 02-18.
Lege kanalen worden gemarkeerd met XXX, bijvoorbeeld CH-
XXX.

Kanaal verwijderen

Ga naar menu 02-19. Gebruik de pijltjestoetsen of de numerieke
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toetsen om het kanaal te selecteren dat u uit het geheugen wilt
verwijderen. Druk op de MENU-toets en vervolgens nogmaals
op de MENU-toets nadat de melding SURE? verschijnt.

CTCSS/DCS-codes instellen bij verzenden en ontvangen

Ga naar menu 02-05 om CTCSS/DCS in te stellen bij ontvangen
en menu 02-06 voor verzenden.

Druk op de #-toets om CT, DCSN of DCSI te selecteren. Gebruik
de pijltoetsen om de CTCSS/DCS-code uit de lijst te selecteren
of voer deze rechtstreeks in met het toetsenbord (CT: 60.0-260.0),
(DCS: 000-777).

Scannerfunctie

Nadat u de middenfrequentie hebt ingesteld, drukt u op toets
7 om de scannermodus te openen.

Druk op toets 1 om de middenfrequentie te wijzigen, druk op
de pijltoetsen om te bewerken of druk op de numerieke toetsen
om defrequentie handmatigin te voeren. Druk op de EXIT-toets
om de bewerkingsmodus te verlaten.

Druk op toets 2 om de referentieveldsterkte te wijzigen, druk
op de pijltoetsen om te bewerken of druk op de numerieke
toetsen. Druk op de EXIT-toets om de bewerkingsmodus te
verlaten.

Druk op toets 3 om de bandbreedte te wijzigen: 128 kHz - 6,4
MHz. Druk op de EXIT-toets om de bewerkingsmodus te verlaten.
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Druk op detoets4 omde positie van het markeerpunt te wijzigen,
druk op de pijltjestoetsen om te bewerken of druk op de
numerieke toetsen om de referentiepuntfrequentie handmatig
intevoeren. Druk op de EXIT-toets om de bewerkingsmodus te
verlaten.

Druk op de Monitor-toets aan de zijkant om het
middenfrequentiesignaal te monitoren.

Druk op de toets 5 om de referentiepuntfrequentie naar de
middenfrequentie te kopiéren.

Automatisch signaal zoeken

Stel de ontvangstfrequentie in en druk op de toets 4 om het
automatisch zoeken naar signalen te starten. Nadat een geldig
signaal is geidentificeerd, wordt dit weergegeven. Druk op de
MENU-toets om het gedetecteerde signaal op het huidige kanaal
op te slaan. Het automatisch zoeken stopt. SCAN CMP verschijnt
op hetscherm. Als SCAN FAIL op het scherm verschijnt, betekent
ditdat er geen geldig signaal is gevonden en het zoeken stopt..

Frequentiemeting en automatische
frequentieaanpassing tussen zender en ontvanger
met één druk op de knop

De automatische frequentieaanpassing vereist een sterk signaal
op zowel de ontvanger als de zender. Beide radio’s moeten
antennes hebben en niet te ver van elkaar verwijderd zijn.
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Druk op toets 3 op de ontvangerradio om de interface voor
frequentiemeting te openen. Zodra een sterk signaal is
gedetecteerd, wordt de frequentie van het signaal weergegeven,
vergezeld van CTCSS/DCS.

Druk op de toets * om de frequentie opnieuw te meten. Als er
bij het meten van niet-standaard CTCSS/DCS geen geldige
waarde is gedetecteerd, ga dan naar menu 06-02 en selecteer
de Mastermodus of de Zelflerende modus. In de zelflerende
modus wordt de gedetecteerde CTCSS/DCS-code niet
weergegeven, maar u kunt op de MENU-toets drukken om deze
op te slaan voor toekomstig gebruik.

Druk op EXIT of PTT om de interface voor frequentiemeting te
verlaten.

Opmerking: de zelflerende modus kan alleen frequenties van
de eerste 100 kanalen opslaan.

DTMF en 5-toons kiezen

Ga naar menu 02-14 om DTMF of 5-toons kiezen te selecteren.
Handmatig kiezen: houd de PTT-toets en de toetsen A/B, V/M,
pijltje naar links en pijltje naar rechts lang ingedrukt om te kiezen.

A/B=A

V/M=B

Pijltje naar links=C
Pijltje naar rechts=D
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Automatisch kiezen: druk op de *-toets en voer het 3-cijferige
nummerin. Druk vervolgens op de PTT-toets om te bellen. DTMF.
Tijdens de transmissie verzendt de portofoon zijn ID.

Individuele oproep: de portofoon verzendt de ID van het
ontvangernummer samen met zijn eigen ID. 123*100 betekent
bijvoorbeeld dat de gebruiker met ID 100 de gebruiker met ID
123 belt.

Groepsoproep: vervang een of meer tekens van het ID-nummer
door de groepsoproepcode om een groep gebruikers te bellen.

De groepscode kan worden geconfigureerd via de
programmeersoftware.

Als de groepscode bijvoorbeeld is ingesteld op #, worden met
het verzenden van 12# de ID’s 120-129 (10 gebruikers) gebeld.
Met het verzenden van 1AA worden de ID’s 100-199 (100
gebruikers) gebeld. Alle gebruikers bellen: Verstuurt een code
van 3 tekens naar alle gebruikers.

Een oproep ontvangen: Ga naar menu 02-16 en selecteer Aan.
Wanneer de ontvangen code een DTMF- of 5-TONE-code is, wordt
de gebruikersnaam van de beller op het scherm weergegeven.
U kunt binnen de vooraf ingestelde tijd met de beller
communiceren. Na deze tijd moet de oproepcode opnieuw
worden verzonden. Automatisch beantwoorden na het ontvangen
van een oproep kan worden ingesteld in menu’s 07-07 en 08-07.
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PTT-ID

Initialisatie: Ga naar menu 02-15 om de DTMF- en 5-TONE-
inkomende en uitgaande codes te activeren. Elke keer datu op
de PTT drukt, wordt de uitgaande code verzonden. Wanneer u
de PTT loslaat, wordt de inkomende code ontvangen.

Noodwaarschuwing

Waarschuwingen worden gebruikt om een noodsituatie te
melden. U kunt op elk moment en in elke modus een
waarschuwing verzenden, zelfs wanneer het kanaal bezet is..

Druk lang op zijtoets 2 om een lokale of externe waarschuwing
af te geven.

Scannen

Methode 1: Druk lang op * om het scannen te starten/stoppen.

Methode 2: Stel de scanfunctie in op een van de zijtoetsen 1/2
via de programmeersoftware.

Frequentiescannen: Druktijdens het scannen op de pijltjestoetsen
om de scanrichting te wijzigen.

Druk op PTT, EXIT of * om het scannen te stoppen.

Kanaalscannen: Nadat het scannenis gestart, scantderadio de
kanalen die in de scanlijst zijn opgeslagen.

Als ertijdens het scannen een oproep wordt ontvangen, kuntu
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op de PTT-toets drukken om te antwoorden.
Scanopties kunnen worden ingesteld in menu 05.

Prioriteitsscan: U kunt een kanaal aanwijzen als
prioriteitsscankanaal.

NOAA-ontvangst

Druk op toets 5 om de ontvangst van weerkanalen in of uit te
schakelen.

De radio heeft 10 NOAA-weerkanalen.
Ontvangstinstellingen kunnen worden gemaakt in menu 09.

Als de optie SAME is geselecteerd, worden ontvangen
gebeurtenissen automatisch opgeslagen in menu 09-08.

FM-radio

Houd toets 1 aan de zijkant lang ingedrukt of druk op toets 0.

Druk op de pijltjestoetsen om de FM-frequentie te wijzigen of
druk op de #-toets om handmatig de frequentie in te voeren, of
druk op de cijfertoetsen om direct een opgeslagen radio te
selecteren.

Druk op toets 1 om het automatisch scannen van de FM-
frequentie te starten. Gevonden radio’s worden automatisch
opgeslagen in de 20 beschikbare geheugens.

Druk op toets 2 om het handmatig scannen van de FM-frequentie
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te starten. Wanneer een radio is gevonden, moet de gebruiker
deze handmatig opslaan:

Druk op de MENU-toets en de pijltjestoetsen om de gevonden
radio op te slaan.

Druk op de EXIT-toets om het scannen te stoppen.

Als de radio tijdens het luisteren naar de FM-radio een signaal
ontvangt, kunt u op de PTT-toets drukken om te antwoorden.
De FM-radio-ontvangst wordt tijdelijk onderbroken en hervat
nadat het gesprek is beéindigd.

Druk op toets 0 of EXIT om de FM-radiofunctie te verlaten.
Snelkiezen

Ganaar menu 03-06 om het kanaalvoor snelkiezen in te stellen.
Druk op toets 9 om het snel te kiezen.

Ontvangst luchtvaartband

Voer de ontvangstfrequentie in. Als de luchtvaartfrequentie
onbekend is, kunt u de scanfunctie gebruiken om het
frequentiebereik 108-136 MHz te scannen. Druk op toets 8 om
de modulatie te wijzigen naar AM.

Terug naar fabrieksinstellingen

Ga naar menu 01-16.
VFO: wist alle gegevens, maar de opgeslagen kanalen blijven
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behouden.
ALL: wist alle gegevens, inclusief de opgeslagen kanalen.
Druk op MENU wanneer op het display SURE? verschijnt.

Na het resetten start de radio opnieuw op.
Draadloos dupliceren van de radio

Houd de PTT-toets + zijtoets 2 lang ingedrukt terwijl u de radio
opnieuw opstart om de duplicatie-interface te openen. Op het
scherm wordt AIR COPY (RDY) weergegeven. Stel de frequentie
voor draadloos dupliceren in op zowel de ontvangende als de
zendende radio. De frequentie moet hetzelfde zijn. De
standaardfrequentie is 410,0125 MHz.

Ontvangende radio: druk op EXIT om de ontvangstmodus te
openen. Op het scherm wordt AIR COPY (RCV) weergegeven.

Zendende radio: druk op MENU om gegevens op de ingestelde
frequentie te starten. Op het scherm wordt AIR COPY (PUB)
weergegeven.

De voortgang van het kopiéren van de gegevens wordt
weergegeven als RCV:XX E:XX, waarbij E:XX de fouten aangeeft
(de gegevens die niet gekopieerd zijn).

Wanneer het kopiéren is voltooid, geeft de zendende radio
SND:XXX weer.
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Technische specificaties

Algemeen

Kanalen

CB: 40 Kanalen
PMR: 16 Kanalen

Frequentiebereik

CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz

NOAA-kanalen

10

Uitgangsvermogen

Li-ionbatterij 7,4V 2500 mAh

FM-radiogeheugen

32

Frequentiestabiliteit +lppm
Modulatiemodus FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)
Antenne-impedantie 50 Q
Hoofdtelefoonaansluiting 2-pin PNI-K
Scherm 1.44inch
Audiovermogen 16 Q 1W
Beschermingsgraad IP
Afmetingen 126 x 58 x 34.5 mm
Bedrijfstemperatuur -26~80°C
Zender
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Emissievermogen

CB:4W

PMR: 0.5W
Zenderstroom <2.5A
Frequentieafwijking <5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Modulatievervorming <5%
Ongewenste emissies <7.5uW

Vermogen aangrenzende
kanalen

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Residuele modulatie 40dB
Ontvanger

FM-referentiegevoeligheid -21dBm
WFM-referentiegevoeligheid | -108dBm
AM-referentiegevoeligheid -100dBm
Audiovermogen >0.5W
Audiovervorming <10%
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OstrzezZenia dotyczqce bezpieczenstwa
Nie nadawaj, gdy radio znajduje sie blizej niz 2,5 cm od gtowy
lub ciata, aby zmniejszy¢é narazenie na pola elektromagnetyczne.

Uzywaj wytacznie oryginalnej anteny lub anteny zatwierdzonej
przez producenta. Niezatwierdzone anteny moga niebezpiecznie
zwiekszy¢ poziom promieniowania.

Uzywaj wytacznie baterii zalecanej przez producenta. Uzywanie
innych typéw moze spowodowac przegrzanie, pozar lub wybuch.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie ekstremalnych temperatur
(ponizej-10°C lub powyzej 60°C).

Nie zwieraj stykéw baterii.
taduj wytacznie za pomoca oryginalnej tadowarki.
Nie pozostawiaj radia bez nadzoru podczas tadowania.

Nie uzywaj radia w poblizu materiatéw wybuchowych, w radiach
gazowych, rafineriach lub sktadach paliw.

Unikaj uzywania podczas burz elektrycznych. Zwiekszone ryzyko
niebezpiecznych wytadowan elektrycznych.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci nadajacych sie do samodzielnej naprawy przez
uzytkownika.

Nie modyfikuj urzadzenia. Moze to spowodowac awarie lub
nielegalne emisje/zaktécenia.
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W przypadku awarii skontaktuj sie zautoryzowanym serwisem
w celu dokonania naprawy.

Postepuj zgodnie z przepisami ANCOM dotyczacymi
czestotliwoscii mocy nadawania.

Nieautoryzowane korzystanie z czestotliwosci moze skutkowac
sankcjami prawnymi.

Ostrzezenia dotyczqgce tadowania akumulatora

Akumulator nie jest tadowany fabrycznie. Nataduj akumulator
przed uzyciem radia.

Akumulator osigga maksymalna pojemnosc¢ tadowania po 2-3
tadowaniach.

Aby nie wptywac na wydajnos¢ tadowania, nie uzywaj radia
podczastadowania akumulatora.

Wyjmij akumulator z bazy tadujacej po jego petnym natadowaniu.

Jesli akumulator nie taduje sie catkowicie lub ma zmniejszona
autonomie, oznacza to, ze jego zywotnos$¢ wygasta, wymien go
nanowy.

Uzywaj wytacznie oryginalnego akumulatora i tadowarki.
tadowanie akumulatora

Akumulator radia moznatadowac na dwa sposoby: za pomoca
dotaczonej bazy tadujacej lub za pomoca portu USB-C.
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tadowanie akumulatora za pomocq bazy tadujgcej

Wytacz radio przed rozpoczeciem tadowania.

W1t6zZ radio do bazy tadujacej. Upewnij sie, ze jest prawidtowo
ustawione i mocno przymocowane do ztaczy stykowych.

Podtacz zasilacz bazytadujacej do gniazdka pradu przemiennego
100-240V.

Sprawdz wskaznik LED tadowarki:
Czerwona dioda LED: tadowanie w toku.
Zielona dioda LED: tadowanie zakoriczone.

Dioda LED wytaczona lub miga: sprawdz potaczenia lub
skontaktuj sie z serwisem.

Czastadowania wynosi okoto 5 godzin.

Nie pozostawiaj radia w tadowarce dtuzej niz 24 godziny. Wyjmij
radio po petnym natadowaniu akumulatora, aby wydtuzy¢ jego
zywotnos¢.

taduj akumulator w dobrze wentylowanym miejscu, z dala od
bezposredniego ciepta, wilgoci lub silnego Swiatta stonecznego.

tadowanie akumulatora przez port USB-C

Wytacz radio przed tadowaniem.

Zdejmij ostone ochronng i podtacz kabel USB (brak w zestawie)
do portu USB-C z tytu akumulatora.
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Podtacz drugi koniec kabla USB do zasilacza 230 VAC-5V DC
(brak w zestawie).

Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.
Sprawdz wskaznik LED tadowarki:
Czerwona dioda LED: tadowanie w toku.
Zielona dioda LED: tadowanie zakoriczone.

Dioda LED wytaczona lub miga: sprawdz potaczenia lub
skontaktuj sie z serwisem.

Nie pozostawiajtadowania akumulatora na dtuzej niz 24 godziny.
Odtacz kabel USB po petnym natadowaniu akumulatora, aby
wydtuzyé jego zywotnosé.

tadujw dobrze wentylowanym miejscu, zdala od bezposredniego
ciepta, wilgoci lub silnego $wiatta stonecznego.

Nie taduj radia w $rodowiskach wybuchowych lub
niebezpiecznych.
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6. Ztacze anteny 2

13. Ztacze akcesoriéw audio
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7. Wtaczanie/wytaczanie
zasilaniairegulacja
gtosnosci

Wtgczanie/wytqczanie radia i requlacja gtosnosci

Obroé¢ przycisk zasilania na gorze radia zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara, aby wtaczyé radio. Kontynuuj obracanie w
obu kierunkach, aby dostosowac gtosnos¢. Po wtgczeniu
zasilania komunikat gtosowy ogtosi biezacy tryb pracy (tryb
czestotliwosci lub tryb kanatu).

Obré¢ przycisk przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
wytaczyd radio.

Nadawanie i odbieranie

Naci$nij przycisk PTT1 lub PTT2, aby nadawac na kanale A lub
kanale B. Zwolnij przycisk PTT, aby odbierad.

Klawisze boczne 1i2

Klawisz boczny 1 (géra):

Krétkie nacisniecie: wtaczanie/wytaczanie funkcji
monitorowania.

Dtugie nacidniecie: wtgczanie/wytaczanie radia FM.
Klawisz boczny 2 (dét):

Krétkie naci$niecie: wtgczanie/wytaczanie latarki LED.
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Dtugie naciéniecie: wtgczanie/wytaczanie alarmu SOS.

Funkcje klawiszy

Klawisz A/B

W gtéwnym interfejsie przetgcza miedzy kanatem gtéwnym a
podkanatem. Kanat oznaczony kursorem » staje sie kanatem
gtéwnym.

Klawisz V/M

W gtéwnym interfejsie przetacza miedzy trybem kanatu a trybem
czestotliwosci.

Klawisz Band

Przetacza miedzy pasmami czestotliwosci w trybie czestotliwosci
(VFO).

Klawisze numeryczne

Klawisz | Funkcja

0 Krétkie naci$niecie wtacza/wytacza funkcje
radia FM.
1 Krétkie naci$niecie reguluje poziom squelch.

Dtugie naciéniecie reguluje krok czestotliwosci.

327



Krétkie nacisniecie reguluje gtosnos¢ na kanale
A/B.  Dtugie naci$niecie zmienia  tryb
wyswietlania na tryb kanatu (nazwa kanatu lub
czestotliwosc).

Krétkie nacisniecie aktywuje funkcje szybkiej
synchronizacji czestotliwosci. Naci$nij przycisk
EXIT, aby wyj$¢. Dtugie nacisniecie aktywuje/
dezaktywuje funkcje Dual Receiver (odbiér
dwukanatowy).

Krétkie nacisniecie aktywuje funkcje
skanowania kodu CTCSS/DCS. Naciénij przycisk
EXIT, aby wyjs¢. Dtugie nacisniecie aktywuje/
dezaktywuje funkcje redukcji szuméw tta.

Krétkie nacisniecie aktywuje kanat pogodowy
(tylko na kanale A). Dtugie naci$niecie aktywuje/
dezaktywuje funkcje znieksztatcen gtosu.

Krétkie naci$niecie zmienia moc nadawania.
Dtugie  naci$niecie  aktywuje/dezaktywuje
funkcje VOX.

Krétkie naci$niecie aktywuje funkcje skanera.
Dtugie  naci$niecie  aktywuje/dezaktywuje
funkcje Talk Around.

Krétkie naci$niecie wybiera modulacje: FM, AM,
LSB, USB. Dtugie nacisniecie zapisuje kanat.
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9 Krétkie nacis$niecie, aby szybko przetaczyé sie
na tryb kanatu. Dtugie naci$niecie, aby
przetaczyd sie na tryb skanowania NOAA (tylko
kanaty NOAA).

* Krétkie nacisniecie, aby wejs¢ w tryb recznego
wprowadzania czestotliwosci. Dtugie
naci$niecie, aby wtaczyé/wytaczyé funkcje
skanowania.

# Krétkie naci$niecie, aby wejs¢ w tryb edycji
czestotliwosci lub kanatu. Dtugie naci$niecie,
aby  wtaczyé/wytaczy¢  funkcje  blokady
klawiatury.

Ekran LCD
lkona Opis
Y.l Wskaznik poziomu sygnatu.
Wskaznik mocy transmisji: H (wysoka moc), M
HML , . .
(Srednia moc), L (niska moc).
CTDCS Wskazuje kod CTCSS/DCS.
Q' Komunikat gtosowy jest aktywny.
N Radio dziata w trybie waskopasmowym.
VOX Funkcja VOX jest aktywna.
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+ : czestotliwo$¢ transmisji jest réwna
czestotliwoéci  odbioru plus odchylenie
czestotliwosci.

- - : czestotliwo$¢ transmisji jest réwna
czestotliwoséci odbioru minus odchylenie
czestotliwosci.

DTME TONE Funkcja DTMF lub dekodowanie sygnatu
5-tonowego jest aktywne.

DR Funkcja Dual Receive jest aktywna.

3

Funkcja blokady klawiatury jest aktywna.

([

Wskaznik poziomu natadowania baterii.

Wskaznik kanatu gtéwnego. Wszystkie

> operacje i ustawienia zostang wykonane dla
kanatu gtéwnego (oznaczonego kursorem).
Funkcja szyfrowania gtosu na biezacym
SCR .
kanale jest aktywna.
R Tryb Talk Around jest aktywny. Czestotliwosci
odbioru i transmisji sg odwrécone.
DN Funkcja redukcji szuméw jest aktywna.
MV Funkcja zmiany gtosu jest aktywna.
NS Funkcja skanowania NOAA jest aktywna.
SAME Funkcja dekodowania NOAA SAME jest

aktywna.
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S Funkcja oszczedzania energii jest aktywna.
SC Funkcja skanowania jest aktywna.
RX Wskaznik odbioru.
TX Wskaznik transmisji.
Menu

Naci$nij klawisz MENU, aby wej$¢ do menu. Naci$nij klawisze
strzatek w lewo/prawo, aby poruszac sie po menu lub nacisnij
klawisz numeru menu bezposrednio. Naciénij klawisz MENU,
aby wej$¢ do okreslonego podmenu. Naci$nij klawisze strzatek
w lewo/prawo, aby poruszaé sie po opcjach. Naci$nij klawisz
MENU, aby potwierdzi¢ i klawisz EXIT, aby wyj$¢ z menu.

Menu No. Funkcja Opis
01-01 | SAVE Poziom oszczedzania
GENERAL energii: Wyt., 1:1, 1:2,
1:3,1:4
01-02 | ABR Automatyczna kontrola

podswietlenia: Wyt.,
1-5,10, 15, 20, 25, 30

sekund

01-03 | BEEP Dzwiek klawiszy: Wt.,
Wyt.

01-04 | VOICE Komunikaty gtosowe:
Wt., Wyt.
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01-05 | MDF Tryb wyswietlania
kanatu: czestotliwos¢,
numer, nazwa

01-06 | AUTOLK Automatyczna blokada

GENERAL klawiszy: Wt., Wyt.

01-07 | MIC Czuto$¢ mikrofonu: 1-5

01-08 | PONMSG Komunikat przy
otwieraniu radia:
napiecie akumulatora,
wiadomos¢, logo.

01-09 | DENOISE Redukcja szumoéw tta:
Wyt., 1-6

01-10 | MAGICV Poziom znieksztatcen
gtosu: Wyt., 1-5

01-11 | SHOW RESET | Ustaw czas, po ktérym

TIME radio automatycznie
wyjdzie zmenu, jesli nie
zostanie nacisniety
zaden klawisz: 8-200s.

01-12 | SKEY1_S Wybierz funkcje

klawisza bocznego 1
przez krotkie
nacisniecie
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01-13

SKEY1_L

Wybierz funkcje
klawisza bocznego 1
przez dtugie naciéniecie

01-14

SKEY2_S

Wybierz funkcje
klawisza bocznego 2
przez krotkie
nacisniecie

01-15

SKEY2_L

Wybierz funkcje
klawisza bocznego 2
przez dtugie naciéniecie

GENERAL

01-16

RESET

Powr6t do ustawien
fabrycznych: VFO
(resetowanie
parametréw z
wyjatkiem parametréw
kanatu), Petny reset
(catkowity reset radia)

CHANNEL

02-01

SQL

Poziom sqlch: 1-9
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02-02

STEP

Krok czestotliwosci: 100
Hz,500 Hz, 1K, 1,5K,2
K,2,5K,5K,6,25K, 8,33
K,9K,10K,12,5K, 15K,
20K, 25K.500 Hz
mozna ustawic tylko w
F1,F2,F3. Moc
nadawania (wysoka,
$rednia, niska)

02-03

TXP

Kodowanie nadawania
CTCSS/DCS: Brak,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-04

TRCTC/DCS

Dekodowanie odbioru
CTCSS/DCS: Brak,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

Dekodowanie odbioru
CTCSS/DCS: Brak,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-06

TCTC/DCS

Konfiguracja CTCSS/
DCS: Brak, CTCSS,
DCSN, DCSI
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CHANNEL

02-07

SFT-D

Kierunek przesuniecia
czestotliwosci:

brak: czestotliwos¢
nadawania =
czestotliwo$¢ odbioru
+: czestotliwosé
nadawania =
czestotliwo$¢ odbioru +
przesuniecie

-: czestotliwos¢
nadawania =
czestotliwo$c odbioru
- przesuniecie

02-08

OFFSET

Przesuniecie
czestotliwosci:
0-999,9999M

02-09

W/N

Szeroko$¢ pasma:
szeroka 25 kHz, waska
12,5kHz

02-10

MW/SW-BW

Szerokos¢ pasma
kanatu w falach
krétkich i Srednich

02-11

SCR

Potaczenie szyfrowane:
wytaczone, 1-10
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02-12

BCL

Funkcja blokady
zajetego kanatu:
wytaczona, wtaczona

02-13

DEMOD

Modulacja” FM<AM,
LSB, USB

02-14

SIGNAL

Typ kodu selektywnego
wywotania: DTMF, 5
tonéw

CHANNEL

02-15

PTT-ID

Tryb transmisji DTMF
PTT-ID: wytaczony (kod
nie jest przesytany),
kod jest wysytany na
poczatku transmisji;
kod jest wysytany na
korfcu transmisji; oraz
na poczatku i na koncu
transmisji.

02-16

DECODE

Sygnat aktywujacy
funkcje dekodowania
sygnatu: wytaczony,
wtaczony
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02-17

SEARCH LIST

Wybierz liste
skanowania. Wszystkie
kanaty na wybranej
liscie zostang
przeskanowane, gdy
skanowanie zostanie
aktywowane na
biezagcym kanale.

02-18

MEM-CH

Zapisz kanat. Naci$nij #,
aby zmienic klawiature.
Uzyj klawiszy strzatek i
klawiszy
numerycznych, aby
nazwac zapisany kanat.
Nacis$nij MENU, aby
zapisac.

CHANNEL

02-19

DEL=CH

Usun kanat z pamieci.
Wybierz kanat za
pomoca klawiszy
strzatek lub klawiszy
numerycznych. Naci$nij
MENU, aby potwierdzi¢
usuniecie.

WORK

03-01

VOX

Poziom VOX:
wytaczony, 1-10
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03-02

DUAL RX

Funkcja odbioru
dwukanatowego:
wytaczony, wtaczony

03-03

TOT

Funkcja timera limitu
czasu: wytaczony, 1-10
minut

03-04

STE

Usun dzwiek konca
transmisji: wytaczony,
wtaczony

03-05

RP-STE

DZzwiek potwierdzenia
repeatera: wytaczony,
100-1000 ms

03-06

QUICK CALL

Skonfiguruj kanat
szybkiego dostepu.
Wybierz kanat za
pomoca klawiszy
numerycznych lub
klawiszy strzatek.

03-07

ROGER

DZzwiek zakonczenia
transmisji: brak, sygnat
dzwiekowy,
zdefiniowany przez
uzytkownika 1-5 za
pomoca
oprogramowania do
programowania
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WORK

03-08

AL-MOD

Tryb alarmu: lokalny
lub zdalny (transmisja
sygnatu alarmowego +
alarm lokalny)

03-09

SBAR

Wyswietl pasek
poziomu sygnatu:
wytaczony, wtaczony

03-10

MWSW AGC

Kontrola wzmocnienia.
Poprawia odbi6r
silnych sygnatéw

03-11

CW
PITCH FREQ

Odchylenie
czestotliwosci w trybie
CW (400-1500 Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Tryb skanowania: TO
(skanowanie ciaggte), CO
(po zaniku sygnatu
skanowanie jest
kontynuowane), SE (po
odebraniu sygnatu
skanowanie jest
zatrzymywane)

04-02

F1 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F1:0,153-1,8 MHz
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04-03

FLEND

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pa$mie F1:0,153-1,8
MHz

VFO SCAN

04-04

F2 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F2:1,8-18 MHz

04-05

F2 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pasmie F2:1,8-18 MHz

04-06

F3 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma F3:
18-32 MHz

04-07

F3END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania
pasma F3:18-32 MHz

04-08

F4 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma F4:
32-76 MHz

04-09

F4 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania
pasma F4: 32-76 MHz
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04-10

F5 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma F5:
108-136 MHz

04-11

F5END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania
pasma F5: 108-136 MHz

VFO SCAN

04-12

F6 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma F6:
136-174 MHz

04-13

F6 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania
pasma F6: 136-174 MHz

04-14

F7 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma FT:
174-350 MHz

04-15

F7END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania
pasma F7: 174-350 MHz

04-16

F8 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania pasma F8:
350-400 MHz
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04-17

F8 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
zatrzymania
skanowania w pasmie
F1:350-400MHz

04-18

FO START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F8:400-470 MHz

04-19

FOEND

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pasmie F9:400-470
MHz

VFO SCAN

04-20

F10 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F10: 470-580 MHz

04-21

F10 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pasmie F10: 470-580
MHz

04-22

F11 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F11:580-760 MHz
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04-23

F11END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pasmie F11: 580-760
MHz

04-24

F12 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F12: 760-1000 MHz

04-25

F12 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
koncowa skanowania w
pasmie F12: 760-1000
MHz

04-26

F13 START

Tryb VFO. Czestotliwos¢
poczatkowa
skanowania w pasmie
F13:1000-1160 MHz

04-27

F13 END

Tryb FVO. Czestotliwo$¢
zatrzymania
skanowania w pasmie
F13:1000-1160MHz

MR SCAN

05-01

SEL LIST

Wybierz liste
skanowania: 1-32

05-02

EDIT LIST

Edytuj biezaca liste
skanowania:
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05-03 | PRO 1 CHAN | Biezacy kanat:
wyswietlany kanat MR
05-04 | PRO1CHAN | P1XXXX: priorytetowe
skanowanie kanatu 1
05-05 | EDIT NAME P2 XXXX: priorytetowe
skanowanie kanatu 2
FREQ 06-01 | TIMEOUT Dodaj kanat do listy
SCAN skanowania
06-02 | DECODE Wybierz priorytetowy
MODE kanat 1 dla biezacej
listy skanowania
06-03 | DCS MODE Wybierz priorytetowy
kanat 2 dla biezacej
listy skanowania
06-04 | DET THRES Edytuj nazwe listy
skanowania
DTMF 07-01 | LOCALID Lokalny identyfikator
komunikacji DTMF
07-02 | UPCODE Kod wyjscia DTMF
07-03 | DWCODE Kod wejsciowy DTMF
07-04 | DELIMITER Kod separacji
07-05 | GRPCODE Kod wywotania

grupowego
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07-06

SIDE TONE

Ton boczny DTMF:
wytaczony, wtaczony

DTMF

07-07

DECODE RSP

Odpowiedz
dekodowania DTMF:
wytaczony, ton,
automatyczny,
ton+automatyczny

07-08

HOLD TIME

Resetowanie DTMF:
5-60s

07-09

PRE TIME

Odstep czasu przed
wystaniem kodu DTMF:
30-990 ms

07-10

1STTIME

Czas wystania
pierwszego kodu DTMF:
30-990 ms

07-11

*# TIME

Czas wystania znaku
specjalnego: 30-990 ms

07-12

ON TIME

Czas wystania znaku
normalnego: 30-990 ms

07-13

OFF TIME

Czas miedzy dwoma
kodami: 30-990 ms

07-14

SEL
CONTACT

Wybierz kontakt do
potaczenia DTMF
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07-15 | EDIT Dodaj, edytuj kontakt
CONTACT
07-16 | DEL Usun kontakt
CONTACT
08-01 | LOCALID Lokalny identyfikator
STONE komunikacji 5-TONE
08-02 | UPCODE Kod wychodzacy
5-TONE
08-03 | DWCODE Kod przychodzacy
5-TONE
08-04 | REPEAT Powtérzenie tonu
TONE
08-05 | GRPCODE Kod wywotania
grupowego
08-06 | SIDE TONE Ton boczny 5-TONE:
Wyt., Wt.
08-08 | DECODE RSP | Odpowiedz
dekodowania 5-TONE:
Wyt., Ton, Auto,
Ton+Auto
08-08 | HOLD TIME Resetowanie 5-TONE:

5-60s
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08-09 | PRE TIME Odstep czasu przed
wystaniem kodu
5-TONE: 30-990 ms

08-10 | 1ST TIME Czas wysytania
pierwszego kodu
5-TONE: 30-990 ms

08-11 | ONTIME Czas wysytania
normalnego znaku:
30-990 ms

08-12 | OFF TIME Czas miedzy dwoma

STONE kodami: 30-990 ms
08-13 | SEL Wybierz kontakt do
CONTACT potaczenia 5-TONE

08-14 | EDIT Dodaj, edytuj kontakt
CONTACT

08-15 | DEL Usun kontakt
CONTACT

08-16 | STANDARD Standardowy wybor:

EIA, EEA, CCIR, ZVEI1,
ZVEI2, zdefiniowany
przez uzytkownika
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08-17

SYM FREQ

Wyswietl czestotliwosci
odpowiadajace kodom
5-TONE. Tryb
skanowania NOAA:
automatyczny, reczny

NOAA

09-01

SCAN

Poziom wyciszania
kanatu NOAA

09-02

SQL

Tryb dekodowania:
1050 Hz, TEN SAM

09-03

DECODE

Decode mode: 1050Hz,
SAME

09-04

EVENT MODE

Tryb zdarzenia:
domyslny, wtaczony,
wytaczony,
zdefiniowany przez
uzytkownika

NOAA

09-05

LOC MODE

Tryb lokalizacji:
pojedynczy adres, wiele
adreséw, zdefiniowany
przez uzytkownika
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09-06

EVENT SET

Ustawienia zdarzenia.
Nacisnij klawisz MENU,
aby uzyskac dostep do
nastepnego poziomu
menu, w ktérym
mozesz wybrad opcje
Wt. Lub Wyt. Dla
kazdego zdarzenia.

09-07

LOCSET

Ustawienia lokalizacji.
Nacisnij klawisz MENU,
aby uzyskac dostep do
nastepnego poziomu
menu, w ktérym
mozesz wyswietli¢i
zmodyfikowac liste
adreséw.

09-08

EVENT LIST

Lista zdarzen. Naci$nij
klawisz MENU, aby
uzyskac dostep do
nastepnego poziomu
menu, w ktérym
mozesz zobaczyc liste
zdarzen alarmowych

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Nazwa uzytkownika

10-02

LOGO1

Edytuj znakilogo 1dla
interfejsu uruchamiania
radia
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10-03 | LOGO Edytuj znakilogo 2 dla
interfejsu uruchamiania

radia
HOSTINFO 10-04 | VERSION Wersja .
oprogramowania
Obstuga radia
Wybierz kanat gtéwny

Nacis$nij klawisz A/B. Kanat wskazany kursorem » jest kanatem
gtéwnym.

Odbiér pojedynczego lub podwdjnego kanatu
Naci$nij i przytrzymaj klawisz 3 lub wejdZ do menu 03-02, aby
aktywowac odbiér dwukanatowy. Na ekranie pojawi sie DR.
Uwaga: odbiér dwukanatowy nie moze by¢ uzywany, jesli tryb
pracy kanatu A znajduje sie w pasmie F1, F2 lub F11.

Wybor trybu czestotliwosci/trybu kanatu

Naciénij klawisz V/M, aby przetgczac¢ sie miedzy trybem
czestotliwos$ci a trybem kanatu.

Tryb czestotliwosci: Naci$nij klawisze strzatek, aby dostosowad
czestotliwosé zgodnie z ustawionym krokiem czestotliwosci lub
nacisnij krotko klawisz # i uzyj klawiszy numerycznych, aby
wprowadzi¢ czestotliwos$¢ odbioru.
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Tryb kanatu: Naci$nij klawisze strzatek, aby wybrac¢ kanat lub
naci$nij krétko klawisz # i klawisze numeryczne, aby wprowadzic
numer kanatu.

Wybierz tryb modulacji

Nacisnij klawisz 8 i wybierz z: FM, AM, LSB, USB. Wybierz pasmo
czestotliwosci

W trybie VFO naci$nij przycisk BAND, aby wybraé zgdane pasmo.
KanatA:F1,F2,F3,F4,F5,F6,F7,F8,F9,F10,F11

KanatB: F5,F6, F7,F8,F9, F10,F11 F12,F13

Zapamietaj kanat

W trybie kanatu mozesz skopiowac biezacy kanat do nowego
kanatu pamieci.

W trybie czestotliwosci, po wybraniu parametréw (czestotliwos¢
odbioru, szeroko$¢ pasma, moc nadawania itp.), nacisnij przycisk
8, aby zapamietac kanat lub wej$¢ do menu 02-18. Kanaty, ktére
sg puste, sg oznaczone XXX, na przyktad CH-XXX.

Usun kanat

Wejdz do menu 02-19. Uzyj klawiszy strzatek lub klawiszy
numerycznych, aby wybrac¢ kanat, ktéry chcesz usunac z pamieci.
Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie ponownie przycisk MENU
po wys$wietleniu komunikatu SURE?.
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Ustaw kody CTCSS/DCS podczas nadawania i odbierania

WejdZ do menu 02-05, aby ustawi¢ CTCSS/DCS podczas odbioru
i menu 02-06 podczas nadawania.

Nacisnij klawisz #, aby wybraé CT, DCSN lub DCSI. Uzyj klawiszy
strzatek, aby wybrac kod CTCSS/DCS z listy lub wprowadz go
bezposrednio za pomoca klawiatury (CT:60.0-260.0), (DCS: 000-
777).

Funkcja skanera

Po ustawieniu czestotliwosci Srodkowej naciénij klawisz 7, aby
przej$¢ do trybu skanera.

Naciénij klawisz 1, aby zmienic czestotliwos$¢ Srodkowa, nacisnij
klawisze strzatek, aby edytowaé lub nacis$nij klawisze
numeryczne, aby recznie wprowadzi¢ czestotliwos¢. Nacisnij
klawisz EXIT, aby wyjs$¢ z trybu edyciji.

Nacisnij klawisz 2, aby zmieni¢ natezenie pola odniesienia,
naci$nij klawisze strzatek, aby edytowa¢ lub nacisnij klawisze
numeryczne. Nacisnij klawisz EXIT, aby wyj$¢ z trybu edycji.

Nacisénij klawisz 3, aby zmieni¢ szeroko$¢ pasma: 128 kHz-6,4
MHz. Nacisnij przycisk EXIT, aby wyjs$¢ z trybu edyciji.

Nacisnij przycisk 4, aby zmienié pozycje punktu znacznika,
nacisnij przyciski strzatek, aby edytowac lub naci$nij przyciski
numeryczne, aby recznie wprowadzi¢ czestotliwo$¢ punktu
odniesienia. Naci$nij przycisk EXIT, aby wyj$¢ z trybu edycji.
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Nacis$nij przycisk Monitor z boku, aby monitorowaé sygnat
czestotliwosci Srodkowe;.

Nacisnij przycisk 5, aby skopiowaé czestotliwo$é punktu
odniesienia do czestotliwosci Srodkowej.

Automatyczne wyszukiwanie sygnatu

Ustaw czestotliwo$¢ odbioru i naci$nij przycisk 4, aby rozpoczac
automatyczne wyszukiwanie sygnatu. Po zidentyfikowaniu
prawidtowego sygnatu zostanie on wyswietlony. Nacisnij przycisk
MENU, aby zapisa¢ wykryty sygnat na biezagcym kanale.
Automatyczne wyszukiwanie zostanie zatrzymane. Na ekranie
pojawi sie SCAN CMP. Jesli na ekranie pojawi sie SCAN FAIL,
oznacza to, ze nie znaleziono prawidtowego sygnatu,
wyszukiwanie zostanie zatrzymane..

Pomiar czestotliwosci i automatyczne dopasowanie
czestotliwosci pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem
poprzez nacisniecie jednego przycisku

Funkcja automatycznego dopasowywania czestotliwosci
wymaga silnego sygnatu zaréwno w odbiorniku, jak i nadajniku.
Oba radia muszg mie¢ zainstalowane anteny i nie moga
znajdowac sie zbyt daleko od siebie.

Naciénij przycisk 3 na odbiorniku radiowym, aby wej$¢ do
interfejsu pomiaru czestotliwo$ci. Po wykryciu silnego sygnatu
wyswietli sie czestotliwo$¢é sygnatu wraz z CTCSS/DCS.
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Nacis$nij przycisk *, aby ponownie zmierzy¢ czestotliwos$¢.
Podczas pomiaru niestandardowego CTCSS/DCS, jesli nie
wykryto zadnej prawidtowe]j wartosci, wejdz do menu 06-02 i
wybierz tryb Master Mode lub Self-learning Mode. W trybie self-
learning wykryty kod CTCSS/DCS nie zostanie wysSwietlony, ale
mozesz nacisna¢ przycisk MENU, aby go zapisaé do wykorzystania
w przysztosci.

Nacisnij przycisk EXIT lub PTT, aby wyjs$¢ z interfejsu pomiaru
czestotliwosci.

Uwaga: tryb self-learning moze zapisa¢ czestotliwosci tylko na
pierwszych 100 kanatach.

DTMF i wybieranie 5-tonowe

Wejdz do menu 02-14, aby wybra¢ DTMF lub 5-TONE.

Wybieranie reczne: naci$nij dtugo przycisk PTT i przyciski A/B,
V/M, strzatka w lewo, strzatka w prawo, aby wybra¢ numer.

A/B=A

V/M=B

Strzatka w lewo=C
Strzatka w prawo=D

Wybieranie automatyczne: nacis$nij przycisk * i wprowadz
3-cyfrowy numer. Nastepnie naciénij przycisk PTT, aby wykonac
potaczenie. DTMF. Podczas transmisji radio wysle swéj
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identyfikator.

Wywotanie indywidualne: radio wysyta identyfikator numeru
odbiorcy wraz ze swoim wtasnym identyfikatorem. Na przyktad
123*100 oznacza, ze uzytkownik o identyfikatorze 100 dzwoni
do uzytkownika o identyfikatorze 123.

Wywotanie grupowe: zamien jeden lub wiecej znakdéw numeru
identyfikacyjnego na kod wywotania grupowego, aby zadzwonic
do grupy uzytkownikéw.

Kod grupy mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania
do programowania.

Na przyktad, jesli kod grupy jest ustawiony na #, wystanie 12#
spowoduje wywotanie identyfikatoréw 120-129 (10
uzytkownikéw). Wystanie 1AA spowoduje wywotanie
identyfikatoréw 100-199 (100 uzytkownikéw). Zadzwor do
wszystkich uzytkownikéw: Wysyta 3-znakowy kod do wszystkich
uzytkownikéw.

Odbieranie potaczenia: WejdZ do menu 02-16 i wybierz Wt. Gdy
odebrany kod jest kodem DTMF lub 5-TONOWYM, nazwa
uzytkownika dzwonigcego zostanie wyswietlona na ekranie.
Mozesz komunikowad sie z dzwonigcym w ciggu ustawionego
czasu. Po uptywie tego czasu kod potgczenia musi zostac
ponownie wystany. Automatyczng odpowiedz po odebraniu
potaczenia mozna ustawi¢ w menu 07-07 i 08-07.
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PTT-ID

Inicjalizacja: WejdZz do menu 02-15, aby aktywowac kody DTMF
i 5-TONOWE przychodzace i wychodzace. Za kazdym razem, gdy
naci$niety zostanie przycisk PTT, wysytany jest kod wychodzacy.
Po zwolnieniu przycisku PTT, odbierany jest kod przychodzacy.

Alarm alarmowy

Alert stuzy do komunikowania sytuacji alarmj. Alarm mozna
wystaé w dowolnym momencie, w jakim momencie, nawet gdy
kanat jest zajety..

Nacisnij i przytrzymaj boczny klawisz 2, aby wydac¢ lokalny lub
zdalny alert.

Skanowanie

Metoda 1: Nacis$nij i przytrzymaj *, aby rozpoczaé/zatrzymacd
skanowanie.

Metoda 2: Ustaw funkcje Scan na jeden zbocznych klawiszy 1/2
za pomoca oprogramowania do programowania.

Skanowanie czestotliwos$ci: Podczas skanowania naciénij
klawisze strzatek, aby zmieni¢ kierunek skanowania.

Naciénij PTT, EXIT lub *, aby zatrzymac skanowanie.

Skanowanie kanatéw: Po rozpoczeciu skanowania radio
przeskanuje kanaty zapisane na liScie skanowania.
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Podczas skanowania, jeéli zostanie odebrane potaczenie, mozesz
nacisna¢ klawisz PTT, aby odebrac.

Opcje skanowania mozna ustawi¢ w menu 05.

Skanowanie priorytetowe: Mozesz wyznaczy¢ kanat jako kanat
skanowania priorytetowego.

Odbiér NOAA
Nacisénij klawisz 5, aby wtaczy¢/wytaczyé odbiér kanatéw
pogodowych.

Radio ma 10 kanatéw pogodowych NOAA. Ustawienia odbioru
mozna wprowadzi¢ w menu 09.

Jesli wybrano opcje SAME, odebrane zdarzenia zostang
automatycznie zapisane w menu 09-08.

Radio FM

Naci$nij dtugo boczny przycisk 1 lub naciénij przycisk 0.

Nacisnij przyciski strzatek, aby zmieni¢ czestotliwo$¢ FM lub
naci$nij przycisk #, aby recznie wprowadzi¢ czestotliwo$¢ lub
naci$nij przyciski numeryczne, aby bezposrednio wybrac
zapisane radio.

Naci$nij przycisk 1, aby rozpocza¢ automatyczne skanowanie
czestotliwos$ci FM. Znalezione radia zostang automatycznie
zapisane w 20 dostepnych pamieciach.
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Nacis$nij przycisk 2, aby rozpoczaé reczne skanowanie
czestotliwosci FM. Po znalezieniu radia uzytkownik musi je
zapisacrecznie:

Nacisnij przycisk MENU i przyciski strzatek, aby zapisa¢ znalezione
radio.

Naci$nij przycisk EXIT, aby zatrzymad skanowanie.

Jesli podczas stuchania radia FM radio odbierze sygnat, mozesz
nacisna¢ przycisk PTT, aby odebra¢. Odbiér radia FM zostanie
tymczasowo przerwany i zostanie wznowiony po zakonczeniu
komunikacji.

Nacisnij przycisk 0 lub EXIT, aby wyj$¢ z funkcji radia FM.
Szybkie wybieranie

WejdZ do menu 03-06, aby ustawié kanat szybkiego wybierania.
Naci$nij klawisz 9, aby szybko wybraé numer.

Odbiér pasma lotniczego

Wprowadz czestotliwo$¢ odbioru. Jesli czestotliwosc lotnicza
jest nieznana, mozesz uzy¢ funkcji skanowania, aby przeskanowac
zakres czestotliwosci 108-136 MHz. Nacis$nij klawisz 8, aby
zmieni¢ modulacje na AM.

Powrét do ustawien fabrycznych

WejdZ do menu 01-16.
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VFO: usuwa wszystkie dane, ale zapisane kanaty pozostaja.
ALL: usuwa wszystkie dane, w tym zapisane kanaty.
Nacis$nij MENU, gdy na wys$wietlaczu pojawi sie SURE?

Po zresetowaniu radio zostanie ponownie uruchomione.
Bezprzewodowa duplikacja radia

Naci$nij i przytrzymaj klawisz PTT + klawisz boczny 2 podczas
ponownego uruchamiania radia, aby przej$¢ do interfejsu
duplikacji. Na ekranie pojawi sie AIR COPY (RDY). Ustaw
czestotliwo$c dla bezprzewodowej duplikacji zaréwno w radiu
odbiorczym, jak i radiu nadawczym. Czestotliwo$¢ musi by¢
taka sama. Domyslna czestotliwo$¢ to 410,0125 MHz.

Odbieranie radia: nacis$nij EXIT, aby przej$¢ do trybu odbioru.
Na ekranie pojawi sie AIR COPY (RCV).

Radio nadawcze: naci$nij MENU, aby rozpoczaé przesytanie
danych na ustawionej czestotliwosci. Na ekranie wysSwietli sie
AIR COPY (PUB).

Postep procesu kopiowania danych bedzie wyswietlany na
ekranie jako RCV:XX E:XX, gdzie E:XX to btedy, czyli dane, ktére
nie zostaty skopiowane.

Po zakonczeniu kopiowania radio nadawcze wyswietli SND:XXX.

359



Dane techniczne

Ogolne

Kanaty

CB: 40 Kanaty
PMR: 16 Kanaty

Zakres czestotliwosci

CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz

Kanaty NOAA

10

Moc wyj$ciowa

Akumulator litowo-jonowy

7,4V 2500 mAh
Pamied radia FM 32
Stabilno$¢ czestotliwosci +1lppm
Tryb modulacji FM:11KOF3E (12.5KHz),
16KOF3E(25KHz)
Impedancja anteny 50 Q
Gniazdo stuchawkowe 2-pin PNI-K
Ekran 1.44inch
Moc audio 16 Q 1W
Stopien ochrony IP

Wymiary

126 x58 x34.5mm

Temperatura pracy

-26~80°C
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Nadajnik

Moc emisji CB: 4W
PMR: 0.5W
Prad nadajnika <2.5A
Odchylenie czestotliwosci <5KHz(25KHz),
<2.5KHz(12.5KHz)
Znieksztatcenie modulacji <5%
Emisje niepozadane <7.5uW

Moc sasiedniego kanatu

70dB(25KHz), 60dB(12.5KHz)

Modulacja resztkowa

40dB

Odbiornik

Czuto$¢ odniesienia FM -21dBm
Czuto$¢ odniesienia WFM -108dBm
Czuto$¢ odniesienia AM -100dBm
Moc audio >0.5W
Znieksztatcenie audio <10%
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Avertizari de siguranta

Utilizarea scannerului radio poate fi restrictionata prin lege in
uneletarisauzone. Asigurati-va ca respectati toate reglementarile
privind interceptarea comunicatiilor.

Evitati utilizarea scannerului in apropierea echipamentelor
medicale, la bordul aeronavelor sau in alte locuri unde poate
provoca interferente periculoase.

Scannerul nu este rezistent la apa. Pastrati-l departe de ploaie,
stropi sau alte surse de umiditate.

Utilizarea incarcatoarelor sau a bateriilor neautorizate poate
duce la defectiuni sau pericole de incendiu.

Interventiile neautorizate pot duce la soc electric sau deteriorarea
permanenta a aparatului. Reparatiile trebuie efectuate doar de
personal calificat.

Avertizari privind incarcarea acumulatorului

Acumulatorul nu este incarcat din fabrica. Incarcati acumulatorul
inainte de a folosi scannerului.

Acumulatorul ajunge la capacitatea maxima de incarcare dupa
2-3incarcari.

Pentru a nu afecta eficienta incarcarii, nu folositi scanner-ul in
timpulincarcarii acumulatorului.

Scoatetiacumulatorul din baza deincarcare dupa ce s-aincarcat
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complet.

Daca acumulatorul nu se incarca complet sau are o autonomie
redusa, inseamna ca durata sa de viata a expirat, inlocuiti-l cu
unul nou.

Folositi doar acumulatorul siincarcatorul originale.
Incarcare acumulator

Acumulatorul scannerului poate fiincarcatin doua moduri: prin
baza deincarcare inclusa sau prin portul USB-C.

Incarcarea acumulatorului cu baza de incarcare

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre
minimum 4.5 wati, de care are nevoie echipamentul radio si
maximum 5 wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

Opriti scanner-ulinainte de a incepe incarcarea.

Introduceti scanner-ulin baza deincarcare. Asigurati-va ca este
corect pozitionat si bine fixat pe conectorii de contact.

Conectati adaptorul de alimentare al bazei de incarcare la o
priza de curent alternativ 100-240V AC.

Verificati indicatorul LED al incarcatorului:
o LEDrosu:incarcareaestein curs.

« LEDverde:incarcarea este completa.
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«  LEDstins sau luminaintermitenta: verificati conexiunile sau
contactati service-ul.

Timpulde incarcare este de aproximativ 5 ore.

Nu lasati scannerulin incarcator mai mult de 24 de ore. Scoateti
scannerul dupa ce acumulatorul este incarcat complet pentru
a prelungi durata de viata a bateriei.

Incarcati acumulatorul intr-un spatiu bine ventilat, departe de
surse de caldura directa, umezeala sau lumina solara puternica.

Incarcarea acumulatorului prin portul USB-C

Opriti scanner-ulinainte de a incepe incarcarea.

Indepartati capacelul de protectie si conectati un cablu USB (nu
esteinclus) in portul USB-C de pe spatele acumulatorului.

Conectati celalalt capat al cablului USB intr-un adaptor de
alimentare 230V AC - 5V DC (nu este inclus) .

Introduceti adaptorul de alimentare in priza.
Verificati indicatorul LED al incarcatorului:

« LEDrosu:incarcareaestein curs.

« LEDverde:incarcarea este completa.

«  LEDstins sau luminaintermitenta: verificati conexiunile sau
contactati service-ul.

Nu lasati acumulatorul laincarcat mai mult de 24 de ore. Scoateti
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cablul USB dupa ce acumulatorul este incarcat complet pentru
a prelungi durata de viata a bateriei.

Incarcatiintr-un spatiu bine ventilat, departe de surse de caldura
directa, umezeala sau lumina solara puternica.

Nu incarcati scannerul in medii explozive sau periculoase.

Prezentare dispozitiv

1.Antenal 8. Microfon

2. LED indicator 9. Selectie banda frecvente

3. Difuzor 10. Tasta emisie canal A
(PTT1)
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4. Comutare intre mod V/M 11. Tasta emisie canal B
(PTT2)

5. Comutare pe canalul 12. Taste laterale

principal multifunctionale 1si2

6. Conector antena 2 13. Conector accesorii audio
tip PNI-K

7. Pornire/Oprire si Volum

Pornire/Oprire si Volum

Rotiti butonul de pornire/oprire din partea de sus a scannerului
insensulacelor de ceasornic pentru a porniscannerul. Continuati
sarotitiin ambele sensuri pentru a regla volumul. Dupa pornire,
prompt-ul vocal va anunta modul de operare curent (mod
frecventa sau mod canal).

Rotiti butonul in sens invers acelor de ceasornic pentru a opri
scanner-ul.

Emisia si receptia

Apasatitasta PTT1sau PTT2 pentru a emite pe canalul Asau pe
canalul B. Eliberati tasta PTT pentru a receptiona.

Tastele laterale 1 si 2

Tasta laterala 1 (sus):
Apasare scurta: activare/dezactivare functie Monitor.
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Apasare lunga: pornire/oprire radio FM.
Tasta laterala 2 (jos):
Apasare scurta: aprindere/stingere LED lanterna.

Apasare lunga: activare/dezactivare alarma SOS.

Functii taste

Tasta A/B

Ininterfata principala, schimba intre canalul principal sisubcanal.
Canalul marcat de cursor B devine canalul principal.

Tasta V/M

Ininterfata principala, schimba intre mod canal si mod frecventa.
Tasta Band

Schimba intre benzile de frecventa in mod frecventa (VFO).

Tastele numerice (versiunea export)

Tasta | Functie

0 Apasati scurt pentru a porni/opri functia Radio FM.

1 Apasati scurt pentru a regla nivelul squelch-ul.
Apasati lung pentru a regla pasul de frecventa.
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Apasati scurt pentru a regla volumul pe canalul A/B.
Apasati lung pentru a schimba modul de afisare in
modul canal (hume canal sau frecventa).

Apasati scurt pentru a activa functia de sincronizare
rapida a frecventei. Apasati tasta EXIT pentru a iesi.
Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia Dual
Receiver (receptie pe doua canale).

Apasati scurt pentru a activa functia de scanare a
codurilor CTCSS/DCS. Apasati tasta EXIT pentru a
iesi.

Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia de
reducere a zgomotului de fundal.

Apasati scurt pentru a asculta canalul meteo (doar
pe canalul A).

Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia de
distorsionare a vocii.

Apasati scurt pentru a schimba puterea de emisie.
Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia VOX.

Apasati scurt pentru a activa functia de scanner.
Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia Talk
Around.

Apasati scurt pentru a selecta modulatia: FM, AM,
LSB, USB, CW.
Apasati lung pentru a memora canalul.

368




9 Apasati scurt pentru a trece rapid pe modul canal.

Apasati lung pentru a trece pe modul de scanare
NOAA (doar pentru canalele NOAA).

Apasati scurt pentru a intra in modul de scriere
manuala a frecventei.

Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia de
scanare.

# Apasati scurt pentru a intra in modul de editare a

frecventei sau canalului.
Apasati lung pentru a activa/dezactiva functia de
blocare taste.

Ecranul LCD
Pictograma | Descriere
Yol Indicator nivel semnal.

Indicator putere de emisie: H (putere mare), M

HML (putere medie), L (putere joasa).
CTDCS Indica codul CTCSS/DCS.
Q' Prompt-ul vocal este activ.
N Scannerul opereaza in modul banda ingusta.
VOX Functia VOX este activa.
+:frecventa de emisie este egala cu frecventa
. de receptie plus deviatia de frecventa.

-: frecventa de emisie este egala cu frecventa
de receptie migys deviatia de frecventa.




DTMF TONE

Functia DTMF sau functia decodare semnalin
5 tonuri este activa.

DR

Functia Dual Receive (receptie pe doua
canale) este activa.

3

Functia blocare taste este activa.

([

Indica nivelul bateriei.

Indicator al canalului principal. Toate

> operatiunile si setarile vor fi facute pentru
canalul principal (marcat de cursor).
SCR Fun'ctia criptare vocala pe canalul curent este
activa.
R Modul.Tal.k Arou'ngl est.e activ. Frecventa de
receptie si de emisie se inverseaza.
DN Functia reducere zgomot este activa.
MV Functia de schimbare a vocii este activa.
NS Functia de scanare NOAA este activa.
SAME Functia decodare NOAA SAME este activa.
S Functia de economisire a energiei este activa.
SC Functia de scanare este activa.
RX Indicator receptie.
TX Indicator emisie.
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Meniul

Apasati tasta MENU pentru a accesa meniul.

Apasati tastele cu sageti stanga/dreapta pentru a naviga prin
meniu sau apasati direct tasta cu numarul meniului.

Apasati tasta MENU pentru a accesa un anumit submeniu.
Apasati tastele cu sageti stanga/dreapta pentru a naviga printre
optiuni.

Apasatitasta MENU pentru a confirma si tasta EXIT pentru aiesi
din meniu.

Meniu Nr. Functie Descriere
01-01 | SAVE Nivel economisire
energie: Off, 1:1, 1:2,
1:3,1:4
01-02 | ABR Control automat al

luminii de fundal: Off,

GENERAL 1-5,10, 15, 20, 25, 30

secunde
01-03 | BEEP Sunet taste: On, Off
01-04 | VOICE Promp vocal: On, Off
01-05 | MDF Mod afisare canal:

frecventa, numar, nume
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GENERAL

01-06

AUTOLK

Blocare automata a
tastelor: On, Off

01-07

MIC

Sensibilitate microfon:
1-5

01-08

PONMSG

Mesaj la deschiderea
scannerului: tensiunea
bateriei, mesaj, logo.

01-09

DENOISE

Reducere a zgomotului
de fundal: Off, 1-6

01-10

MAGICV

Nivel distorsionare a
vocii: Off, 1-5

01-11

SHOW RESET
TIME

Seteaza dupa cat timp
de cand nu se mai
apasa nici o tasta,
scannerul iese automat
din meniu: 8-200s.

01-12

SKEY1_S

Selectare functie tasta
laterala 1 prin apasare
scurta

01-13

SKEY1_L

Selectare functie tasta
laterala 1 prin apasare
lunga

01-14

SKEY2_S

Selectare functie tasta
laterala 2 prin apasare
scurta
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GENERAL

01-15

SKEY2_L

Selectare functie tasta
laterala 2 prin apasare
lunga

01-16

RESET

Revenire la setarile din
fabrica: VFO (resetare
parametri exceptand
parametrii canalelor),
Full reset (resetare
completa)

CHANNEL

02-01

SQL

Nivel squlch: 1-9

02-02

STEP

Pasfrecventa: 100Hz,
500Hz, 1K, 1.5K, 2K,
2.5K, 5K, 6.25K, 8.33K,
9K, 10K, 12.5K, 15K,
20K, 25K. 500Hz poate
fisetat doatin F1, F2,
F3.

02-03

TXP

Puterea de emisie
(mare, medie, mica)

02-04

TRCTC/DCS

Codare emisie cu coduri
CTCSS/DCS: None,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-05

RCTC/DCS

Decodare receptie cu
coduri CTCSS/DCS:
None, CTCSS, DCSN,
DCSI
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CHANNEL

02-06

TCTC/DCS

Configurare coduri
CTCSS/DCS: None,
CTCSS, DCSN, DCSI

02-07

SFT-D

Directie offset
frecventa:

none: frecventa emisie
=frecventa receptie

+: frecventa emisie =
frecventa receptie +
offset

-: frecventa emisie =
frecventa receptie -
offset

02-08

OFFSET

Offset frecventa:
0-999.9999M

02-09

W/N

Latime de banda: larga
25KHz, ingusta 12.5KHz

02-10

MW/SW-BW

Latime de banda canal
inundascurtasiin
unda medie

02-11

SCR

Apel criptat: Off, 1-10

02-12

BCL

Functia Busy Channel
Lock: Off, On

02-13

DEMOD

Modulatie: FM, AM, LSB,
UsB
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CHANNEL

02-14

SIGNAL

Tip cod apel selectiv:
DTMF, in 5 tonuri

02-15

PTT-ID

Mod emisie DTMF
PTT-ID: off (codul nu
este transmis), codul
este trimis la inceputul
emisiei; codul este
trimis la sfarsitul
emisiei; si lainceputul si
la sfarsitul emisiei.

02-16

DECODE

Semnal care activeaza
functia de decodare a
semnalului: Off, On

02-17

SEARCH LIST

Selecteaza lista de
scanare. Toate canalele
din lista selectata vor fi
scanate cand se
activeaza scanarea pe
canalul curent.

02-18

MEM-CH

Memorare canal.
Apasati # pentru a
schimba tastatura.
Folositi tastele cu sageti
si tastele numerice
pentru a numicanalul
memorat. Apasati
MENU pentru a salva.
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CHANNEL

02-19

DEL=CH

Sterge canal din
memorie. Selectati
canalul folosind tastele
cu sageti sau tastele
numerice. Apasati tasta
MENU pentru a
confirma stergerea.

WORK

03-01

VOX

Nivel VOX: Off, 1-10

03-02

DUAL RX

Functia receptie pe
doua canale: Off, On

03-03

TOT

Functia Timeout timer:
Off, 1-10 minute

03-04

STE

Eliminare ton final
emisie: Off, On

03-05

RP-STE

Ton confirmare repetor:
Off, 100-1000ms

03-06

QUICK CALL

Configurare canal apel
rapid. Selectati canalul
prin tastele numerice
sau cu sageti.

03-07

ROGER

Ton final emisie: none,
beep, definitde
utilizator: 1-5 prin
software-ul de
programare
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WORK

03-08

AL-MOD

Mod alarma: locala sau
la distanta (transmite
semnal de
alarma+alarma locala)

03-09

SBAR

Afisare bara nivel
semnal: Off, On

03-10

MWSW AGC

Control castig (gain).
Imbunatateste receptia
semnalelor puternice

03-11

cw
PITCH FREQ

Deviatie frecventain
modul CW (400-1500Hz)

VFO SCAN

04-01

SC-REV

Mod scanare: TO
(scanarea continua), CO
(dupa ce dispare
semnalul, scanarea
continua), SE (dupa ce
este receptionatun
semnal, scanarea se
opreste)

04-02

F1 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F1:0.153-1.8MHz

04-03

F1END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F1:0.153-1.8MHz
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VFO SCAN

04-04

F2 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F2:1.8-18MHz

04-05

F2 END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F2:1.8-18MHz

04-06

F3 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F3:18-32MHz

04-07

F3END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F3:18-32MHz

04-08

F4 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F4:32-76MHz

04-09

F4END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F4: 32-76MHz

04-10

F5 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F5:108-136MHz

04-11

F5END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F5: 108-136MHz
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VFO SCAN

04-12

F6 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F6:136-174MHz

04-13

F6 END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F6: 136-174MHz

04-14

F7 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F7:174-350MHz

04-15

F7END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F7: 174-350MHz

04-16

F8 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F8:350-400MHz

04-17

F8END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F1:350-400MHz

04-18

FO START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F8:400-470MHz

04-19

FOEND

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F9: 400-470MHz
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04-20

F10 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F10:470-580MHz

VFO SCAN

04-21

F10 END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F10: 470-580MHz

04-22

F11 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F11:580-760MHz

04-23

F11END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F11:580-760MHz

04-24

F12 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F12:760-1000MHz

04-25

F12END

Modul FVO. Frecventa
de stop scanare pe
banda F12: 760-
1000MHz

04-26

F13 START

Mod VFO. Frecventa de
start scanare pe banda
F13:1000-1160MHz

04-27

F13END

Modul FVO. Frecventa
stop scanare pe banda
F13:1000-1160MHz
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MR SCAN

05-01

SELLIST

Selecteaza listade
scanare: 1-32

05-02

EDIT LIST

Editeaza lista curenta
de scanare:

Canal curent: canalul
MR afisat

P1 XXXX: scanare
prioritara Canalul 1

P2 XXXX: scanare
prioritara Canalul 2
Adauga canalin listade
scanare

05-03

PRO 1 CHAN

Selectare canal
prioritar 1 pentru lista
curenta de scanare

05-04

PRO 1 CHAN

Selectare canal
prioritar 2 pentru lista
curenta de scanare

05-05

EDIT NAME

Editeaza nume lista

FREQ
SCAN

06-01

TIMEOUT

Durata maxima de
masurare a frecventei:
8-32s. Daca nici un
semnalvalid nu este
detectat in perioada
setata, va fi afisat un
mesaj de eroare.
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06-02 | DECODE Mod detectie CTCSS/
MODE DCS: mod general:
detecteaza CTCSS/DCS
standard; mod master:
elimina CTCSS/DCS
non-standard; mod
auto-invatare: elimina
FREQ
SCAN DCS non-standard
06-03 | DCS MODE In modul master,
selectati DCS 23 bit sau
24 bit.
06-04 | DET THRES Numarul de detectii
pentru avalida CTCSS/
DCS
07-01 | LOCALID ID local comunicare
DTMF
07-02 | UPCODE Cod DTMF de iesire
07-03 | DWCODE Cod DTMF deintrare
DTME 07-04 | DELIMITER Cod separare
07-05 | GRPCODE Cod apel de grup
07-06 | SIDE TONE SideTon: Off, On
07-07 | DECODE RSP | Raspuns decodare

DTMF: Off, Sunet, Auto,
Sunet+Auto
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07-08 | HOLD TIME Reset DTMF: 5-60s
07-09 | PRE TIME Interval de timp inainte
de trimiterea codului
DTMF: 30-990ms
07-10 | 1STTIME Durata trimitere primul
cod DTMF: 30-990ms
07-11 | *# TIME Durata trimitere
caracter special:
30-990ms
DTMF 07-12 | ONTIME Durata trimitere
caracter normal:
30-990ms
07-13 | OFFTIME Durataintre doua
coduri: 30-990ms
07-14 | SEL Selecteaza contact
CONTACT pentru apel DTMF
07-15 | EDIT Adauga, editeaza
CONTACT contact
07-16 | DEL Sterge contact
CONTACT
08-01 | LOCALID ID local comunicare
5TONE 5-TONE
08-02 | UPCODE Cod 5-TONE de iesire
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5TONE

08-03 | DWCODE Cod 5-TONE deintrare
08-04 | REPEAT Repetare ton
TONE

08-05 | GRPCODE Cod apel de grup

08-06 | SIDE TONE Ton lateral 5-TONE: Off,
On

08-08 | DECODE RSP | Raspuns decodare
5-TONE: Off, Sunet,
Auto, Sunet+Auto

08-08 | HOLD TIME Reset 5-TONE: 5-60s

08-09 | PRE TIME Interval de timp inainte
de trimiterea codului
5-TONE: 30-990ms

08-10 | 1STTIME Durata trimitere primul
cod 5-TONE: 30-990ms

08-11 | ONTIME Durata trimitere
caracter normal:
30-990ms

08-12 | OFFTIME Durataintre doua
coduri: 30-990ms

08-13 | SEL Selecteaza contact

CONTACT pentru apel 5-TONE
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08-14 | EDIT Adauga, editeaza
CONTACT contact
08-15 | DEL Sterge contact
CONTACT
5TONE 08-16 | STANDARD | Selectie standard: EIA,

EEA, CCIR, ZVEI1, ZVEI2,
definti de utilizator

08-17 | SYM FREQ Afisare frecvente care
corespund cu codurile
5-TONE.

09-01 | SCAN Mod scanare NOAA:
auto, manual

09-02 | SQL Nivel squelch canale
NOAA

09-03 | DECODE Mod decodare: 1050Hz,

NOAA SAME

09-04 | EVENT MODE | Mod eveniment:
implicit, on, off, definit
de utilizator

09-05 | LOC MODE Mod locatie: adresa

simpla, adresa multipla,
definit de utilizator
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NOAA

09-06

EVENT SET

Setare eveniment.
Apasati tasta MENU
pentru a accesa
urmatorul nivel al
meniului unde puteti
alege intre On si Off
pentru fiecare
eveniment

09-07

LOCSET

Setare locatie. Apasati
tasta MENU pentru a
accesa urmatorul nivel
al meniului unde puteti
vedea si modifica lista
de adrese

09-08

EVENT LIST

Lista evenimente.
Apasati tasta MENU
pentru a accesa
urmatorul nivel al
meniului unde puteti
vedea listacu
evenimentele de
alarma

HOSTINFO

10-01

HOST NAME

Nume utilizator

10-02

LOGO1

Editare caractere logo 1
pentru interfata de
pornire scanner
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10-03 | LOGO Editare caractere logo 2
pentru interfata de
HOSTINFO pornire scanner

10-04 | VERSION Versiune software

Instructiuni operare

Selectare canal principal

Apasati tasta A/B. Canalul indicat de cursor » este canalul
principal.

Receptie pe un canal sau pe doua canale

Apasati lung tasta 3 sau accesati meniul 03-02 pentru a activa
receptia pe doua canale. Pe ecran apare DR.

Nota: receptia pe doua canale nu poate fi folosita daca modul
de operare al canalului A este in banda F1, F2 sau F11.

Selectie mod frecventa/mod canal

Apasati tasta V/M pentru a schimba intre mod frecventa si mod
canal.

Mod frecventa: Apasati tastele cu sageti pentru a regla frecventa
conform cu pasul de frecventa setat sau apasati scurt tasta # si
folositi tastele numerice pentru aintroduce frecventa de receptie.

Mod canal: Apasati tastele cu sageti pentru a selecta canalul
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sau apasati scurt tasta # si tastele numerice pentru aintroduce
numarul canalului.

Selectare mod modulatie

Apasati tasta 8 si alegeti dintre: FM, AM, LSB, USB.

Selectare banda de frecvente

In modul VFO, apasati tasta BAND pentru a selecta banda dorita.

Canalul A: F1,F2,F3,F4,F5,F6,F7, F8,F9, F10, F11
Canalul B: F5,F6, F7, F8, F9, F10, F11 F12, F13

Memorare canal

In modul canal, puteti copia canalul curent pe un canal nou de
memorie.

In modul frecventa, dupa ce ati selectat parametrii (frecventa
de receptie, latimea de banda, puterea de emisie etc.), apasati
tasta 8 pentru a memora canalul sau accesati meniul 02-18.
Canalele care sunt goale sunt marcate cu XXX, de exemplu CH-
XXX.

Stergere canal

Accesati meniul 02-19. Folositi tastele cu sageti sau tastele
numerice pentru a selecta canalul pe care doriti sa-l stergeti din
memorie. Apasati tasta MENU si din nou tasta MENU dupa ce
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apare mesajul SURE?
Setare coduri CTCSS/DCS pe emisie si receptie

Accesati meniul 02-05 pentru a seta CTCSS/DCS pe receptie si
meniul 02-06 pentru emisie.

Apasati tasta # pentru a selecta CT, DCSN sau DCSI. Folositi
tastele cu sageti pentru a selecta codul CTCSS/DCS din lista sau
introduceti direct folosind tastatura (CT:60.0-260.0), (DCS: 000-
777).

Functia scanner

Dupa ce ati setat frecventa centrala, apasati tasta 7 pentru a
intrain modul scanner.

Apasati tasta 1 pentru a modifica frecventa centrala, apasati
tastele cu sageti pentru a edita sau apasati tastele numerice
pentru aintroduce manual frecventa. Apasati tasta EXIT pentru
aiesidin modul de editare.

Apasatitasta 2 pentru a modifica puterea campului de referinta,
apasati tastele cu sageti pentru a edita sau apasati tastele
numerice. Apasati tasta EXIT pentru aiesi din modul de editare.

Apasati tasta 3 pentru a modifica latimea de banda: 128KHz-
6.4MHz. Apasati tasta EXIT pentru aiesi din modul de editare.

Apasati tasta 4 pentru a modifica pozitia punctului de marcaj,
apasati tastele cu sageti pentru a edita sau apasati tastele
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numerice pentru a introduce manual frecventa punctului de
referinta. Apasati tasta EXIT pentru aiesi din modul de editare.

Apasati tasta laterala Monitor pentru a monitoriza semnalul
frecventei centrale.

Apasati tasta 5 pentru a copia frecventa punctului de referinta
pe frecventa centrala.

Cautare automata semnal

Setati frecventa de receptie si apasati tasta 4 pentru a porni
cautarea automata a semnalelor. Dupa ce a fost identificat un
semnal valid, acesta va fi afisat. Apasati tasta MENU pentru a
salva semnalul detectat pe canalul curent. Cautarea automata
seopreste. SCAN CMP apare pe ecran. Daca pe ecran apare SCAN
FAIL, inseamna ca nu a fost gasit nici un semnal valid, cautarea
se opreste.

Masurarea frecventei si potrivirea automata a
frecventei dintre emitator si receptor prin apasarea
unui singur buton

Functia de potrivire automata a frecventei necesita semnal
puternic atat la receptor cat si la emitator. Ambele statii trebuie
saaibaantenainstalatasisanufie prea departe una de celalalta.

Apasatitasta 3 pe scannerul receptor pentru aintraininterfata
de masurare a frecventei. Imediat ce a fost detectat un semnal
puternic, va afisa frecventa semnalului insotit de CTCSS/DCS.
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Apasati tasta * pentru a masura din nou frecventa. Cand se
masoara CTCSS/DCS non-standard, daca nici o valoare valida
nu afost detectata, accesati meniul 06-02 si selectati fie Master
Mode fie Self-learning Mode. In modul self-learning (invatare
automata), codul CTCSS/DCS detectat nu vafi afisat, dar puteti
apasa tasta MENU pentru a-l salva pentru utilizari viitoare.

Apasati EXIT sau PTT pentru a iesi din interfata de masurare a
frecventei.

Nota: modul de invatare automata poate salva frecvente doar
pe primele 100 de canale.

DTMF si apelarea in 5 tonuri (5-TONE)

Accesati meniul 02-14 pentru a selecta DTMF sau 5-TONE.

Apelare manuala: apasati lung tasta PTT si tastele A/B, V/M,
Sageata stanga, Sageata dreapta pentru a apela.

A/B=A

V/M=B

Sageata stanga=C

Sageata dreapta=D

Apelarea automata: apasati tasta * siintroduceti numarul format
din 3 caractere. Apoi, apasatitasta PTT pentru a efectua apelul.
DTMF. In timpul emisiei, scannerul va trimite ID-ul sau.

Apelindividual: scannerul trimite ID-ul numarului receptorului
impreuna cu propriul ID. De exemplu, 123*100 inseamna ca
utilizaotrul cu ID 100 apeleaza utilizatorul cu ID 123.
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Apelde grup:inlocuiti unul sau mai multe caractere din numarul
ID cu codul apeluluide grup pentru a apela un grup de utilizatori.

Codul grupului poate fi configurat prin software-ul de programare.

De exemplu, daca codul grupului este setat pe #, trimitand 12#
va apela ID-urile cuprinse intre 120-129 (10 utilizatori). Trimitand
1AAva apela ID-urile 100-199 (100 utilizatori).

Apel catre toti utilizatorii: trimite un cod format din 3 caractere
catre toti utilizatorii.

Receptia unui apel: Accesati meniul 02-16 si alegeti optiunea
On. Cand codul receptionat este un cod DTMF sau 5-TONE, pe
ecran va fi afisat numele de utilizator ar apelantului. Puteti
comunica cu apelantul in timpul presetat. Cand acest timp
expira, este necesara retrimiterea codului de apel. Raspunsul
automat dupa primirea unui apel poate fi setat in meniurile 07-
07 si 08-07.

PTT-ID

Initiere: Accesati meniul 02-15 pentru a activa codurile DTMF si
5-TONE deintraresideiesire. De fiecare data cand se apasa PTT,
codul de iesire este trimis. Cand se elibereaza PTT, codul de
intrare este receptionat.

Alerta de urgenta

Alertele sunt folosite pentru a comunica o situatie de urgenta.
Puteti trimite o alerta oricand, in orice mod va aflati, chiar si
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cand canalul este ocupat.

Apasati lung tasta laterala 2 pentru a emite o alerta locala sau
la distanta.

Scanarea

Metoda 1: Apasati lung tasta * pentru a porni/opri scanarea.

Metoda 2: Setati prin software-ul de programare functia Scan
pe unadintre tastele laterale 1/2.

Scanare frecvente: in timpul scanarii, apsati tastele cu sageti
pentru a schimba directia de scanare.

Apasati PTT, EXIT sau * pentru a opri scanarea.

Scanare canale: dupa ce incepe scanarea, scannerul va scana
canalele salvatein lista de scanare.

In timpul scanarii, daca este receptionat un apel, puteti apasa
tasta PTT pentru a raspunde.

Optiunile de scanare poti fi setate in meniul 05.

Scanare prioritara: Puteti desemna un canal ca fiind canal
prioritar de scanare.

Receptia NOAA (canale meteo)

Apasati tasta 5 pentru a activa/dezactiva receptia canalelor
meteo.
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Scannerul are 10 canale meteo NOAA.
Setarile de receptie pot fi facute in meniul 09.

Daca este selectata optiunea SAME, evenimentele receptionate
vor fi automat salvate in meniul 09-08.

Radio FM

Apasati lung tasta laterala 1 sau apasati tasta 0.

Apasati tastele cu sageti pentru a schimba frecventa FM sau
apasatitasta # pentru a introduce manual frecventa sau apasati
tastele numerice pentru aselecta direct un post de radio salvat.

Apasatitasta 1 pentru a porni scanarea automata a frecventelor
FM. Posturile de radio gasite vor fi salvate automat pe cele 20
de memorii disponibile.

Apasatitasta 2 pentru a porni scanarea manuala a frecventelor
FM. Cand este gasit un post de radio, utilizatorul trebuie sa-l
salveze manual:

Apasati tasta MENU si tastele cu sageti pentru a salva postul
radio gasit.

Apasati tasta EXIT pentru a opri scanarea.

Dacain timp ce ascultati radio FM, scannerul receptioneaza un
semnal, puteti apasa tasta PTT pentru a raspunde. Receptia
radio FM se va intrerupe temporar si va fi reluata dupa ce
comunicarea se vaincheia.
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Apasati tasta 0 sau EXIT pentru aiesi din functia Radio FM.
Apelare rapida

Accesati meniul 03-06 pentru a seta canalul pentru apelare
rapida. Apasati tasta 9 pentru a-l apela rapid.

Receptie banda aviatie

Introducetifreventa de receptie. Daca frecventa de aviatie este
necunoscuta, puteti folosi functia de scanare pentru a scana
intervalul de frecvente 108-136MHz. Apasati tasta 8 pentru a
schimba modulatia pe AM.

Revenire la setarile din fabrica

Accesati meniul 01-16.

VFO: sterge toate datele, dar raman canalele salvate.
ALL: sterge toate datele, inclusiv canalele salvate.
Apasati MENU cand pe ecran apare SURE?

Dupa reset, scannerul va reporni.
Duplicare wireless

Apasati lung tasta PTT+tasta laterala 2 in timp ce reporniti
scannerul pentru a intra in interfata de duplicare. Pe ecran
apare AIR COPY (RDY). Setati atat pe scannerul receptoare cat
si pe scannerul emitatoare frecventa pentru duplicarea wireless.
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Frecventatrebuie safie aceeasi. Frecventaimplicita este 410.0125
MHz.

Scannerul receptoare: apasati EXIT pentru a intra in modul de
receptie. Pe ecran apare AIR COPY (RCV).

Scannerul emitatoare: apasati MENU pentru a incepe datele pe
frecventa setata. Pe ecran apare AIR COPY (PUB).

Desfasurarea procesului de copiere a datelor va fi afisat pe ecran
sub forma RCV:XX E:XX unde E:XX sunt erorile, adica datele
necopiate.

Cand copierea s-afinalizat, pe scannerul emitatoare va fi afisat
SND:XXX.

Specificatii tehnice

Canale CB: 40 channels
PMR: 16 channels

Interval frecventa CB:26.965 - 27.405 MHz
PMR: 446 MHz

Canale NOAA 10

. Li-lon battery 7.4V

Alimentare 2500mAh

Memorie posturi FM 32

Stabilitate frecventa +lppm
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Mod modulatie

FM:11KOF3E (12.5KHz),

16KOF3E(25KHz)
Impedanta antena 50 Q
Conector casti 2 pini tip PNI-K
Ecran 1.44inch
Putere audio 16 Q1W
Clasa de protectie la apa IP

Dimensiuni

126 x58 x34.5 mm

Temperatura de lucru

-26~80°C

Emitator
Putere de emisie CB: 4W
PMR: 0.5W
Curent <2.5A
Deviatie frecventa <5KHz(25KHz),

<2.5KHz(12.5KHz)

Distorsiune modulatie

<5%

Emisii parazite <7.5uW

Putere canal adiacent 70dB(25KHz),
60dB(12.5KHz)

Modulatie reziduala 40dB

Receptor
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Sensibilitate de referinta FM -21dBm

Sensibilitate de referinta WFM | -108dBm

Sensibilitate de referinta AM -100dBm

Putere audio >0.5W

Distorsiune audio <10%
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CB band frequency table

Channel Frequency Channel Frequency
1 26,965 MHz 21 27,215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3 26,985 MHz 23 27,255 MHz
4 27,005 MHz 24 27,235 MHz
5 27,015 MHz 25 27,245 MHz
6 27,025 MHz 26 27,265 MHz
7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
8 27,055 MHz 28 27,285 MHz
9 27,065 MHz 29 27,295 MHz
10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
11 27,085 MHz 31 27,315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27,115 MHz 33 27,335 MHz
14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
15 27,135 MHz 35 27,355 MHz
16 27,155 MHz 36 27,365 MHz
17 27,165 MHz 37 27,375 MHz
18 27,175 MHz 38 27,385 MHz
19 27,185 MHz 39 27,395 MHz
20 27,205 MHz 40 27,405 MHz

399




PMR band frequency table

Channel Frequency (MHz) CTCSSorDCS
CH1 446.00625 Off
CH2 446.01875 Off
CH3 446.03125 Off
CH4 446.04375 Off
CH5 446.05625 Off
CH6 446.06875 Off
CH7 446.08125 Off
CH8 446.09375 Off
CH9 446.10625 Off
CH10 446.11875 Off
CH11 446.13125 Off
CH12 446.14375 Off
CH13 446.15625 Off
CH14 446.16875 Off
CH15 446.18125 Off
CH16 446.19375 Off
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Programming cable PNI PSR27

for PNI HAM27 radio:
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